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BMECTO BCTYIJIEHUA
HEMHOI'0 0 N0J1b3E OBYYEHUA MUCbMEHHOMY NEPEBOAY

’KuBydecTh mepeBofa B 3MOXY SNEKTPOHHBIX CPENCTB OOMeHa
JaHHBIMU CTOJb K€ YAMBUTENbHA, CKOJb ObUIa YOUBHTENbHA KH-
BYYeCTb TeaTpa B AIOXY TEJEeBHICHHS, a HbIHE — TEJICBUICHUS B
smoxy uHTepHeTa. Kazanoce Obl, yKe ceromHs nepeBoI4HK MOT Obl
YCTYNUTH KOMITBIOTEpaM U 3aJyMatrhkcs 0 cMeHe npodeccuu. Hemb-
351 OTpULATh, YTO Onaroaapsi MPOPHIBY, COBEPLIEHHOMY B IOCHEA-
HUe rofibl B o0nactu o0y4eHust HeHpoHHBIX ceTei, Googletranslate,
HampuMep, BbIIIENI Ha HeOBIBAJIBI ypOBEHb KayecTBa, — a OH HE
oguHOK. OnHAaKO, BOIIPEKH BCEM OXXHUIAHUSAM, IOTPEOHOCTh B «4e-
JIOBEYECKOM» IIEPEeBOJCc HE Hcue3aeT M mpodeccus NepeBOmUIHKa
HE caeT CBOMX MO3MLMH, 3aHATHIX THICSAYM JieT Ha3ax. Ilapamokce.
C naBUHOOOPA3HO PACTYIIMM KOJHMYECTBOM TEKCTOB KOMIIBIOTED,
HECOMHEHHO, MOT OBl CTIPaBHUTHCS, Oyb OH CLIOCOOEH TOCTUYD HKe-
JIAEMOTO KayecTBa, HO MOYEMY-TO JaXe «MaJIONyLICBHbIIN» TEXHU-
YeCKHii mepeBo]] TpeOyeT HaIllero BMEIIaTeIbCTBA, YTOOBI 3a3ByUarh
«mo-yenoBedeckn». OOpa3HO TOBOPS, MAKCUMYM, KOTOPOTO CTpe-
MUTCSI JOCTHUYb HCKYCCTBEHHBIH HMHTEIUIEKT, — 3TO (oTorpadus,
a B JEMCTBUTEIBHOCTH MEPEBO] PEACTABISET COOO0 JKUBOIIMCHOE
MOJIOTHO. .. JaKe €CJIM Ha HEM M300pakeH JBUTATeNb BHYTPEHHETO
cropanusi. [losTomy Oynymuii mepeBoIYHK T0JDKEH TTOHUMATh, YTO
OH HYKEH M YTO MallliHa eMy MOKa He KOHKYpPEHT, HO caMmoe IJIaB-
HOE, YTO OH MMEET JeJI0 C )KUBOH CTUXUE — SI3BIKOM.

Eme onun BeuHBIH BONPOC, KOTOPHIH HE TEPSIET aKTyalbHOCTH:
a MOXHO Ji1 BooOuie Hayuuth mepeBony? M HyxHo nmu? Bompoc
OTHIONb He mpa3gHbli. He Tonbko manexue oT mepeBoia JIOAH, HO
HEPEAKO M CTYAEHTHI, M JaXKe KOJUIETU-TPENnofaBaTesid — Aa YTo
yK Tam! — caMU MEPEeBOAYUKH 3a4acTyIO0 CKENTHYECKH CMOTPST
Ha BO3MOYKHOCThH 0OyueHHs mepeBony. Mo, AJsi TOro 4yToObl mepe-
BOJUTH, JOCTATOYHO MPOCTO XOPOLIO 3HATh S3bIK. JleHCTBUTENBHO,
HU Mapiak, Hu [lacrepHak, HU JIO3UHCKHI HE CAaBaIy 3a4€TOB I10
Kypcam «Teopus nepeBoga» nnn «IlucbMeHHBII IepeBoay», a Belb
Kak OepeXHO JOHECIH [0 Hac meKcnupoBckue crpactu! 1 Booode,
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BmecTo BCTYMJieHuA. HemHoro o nonb3e OGV‘IEHMSI NUCbMEeHHOMY nepeBoay

SI3BIK MBI 3HAEM — UYTO MBI, XyXK€e IIEPEBEAECM, YEM TO, UTO YUTAEM Ha
ATUKETKAaX KUTaHCKuX ToBapoB? UuTarh MOpoN CMEIIHO, KOHEUHO,
HO HUKTO ITOKa HE YMep... HABEpHOE.

Kakue Obl apryMeHThbI HU IPUBOAMINCH, )KU3HB JJOKA3bIBACT: KaK
HEOCIOpUMa 3HaYUMOCTh TaJlaHTa B XyA0)KECTBEHHOM MEpPEBOJIE,
TaK M HE TOJICKUT COMHEHHUIO TOT (DAKT, YTO MEPEBOJUUK — ITO
npodeccusi, a npodeccus TpeOyeT YMEHHI U HABBIKOB, KOTOPBIM
MOXKHO U HYXHO Hay4uTb. [lepeBoaurKy, OTyUYHUBIIEMY TOIKHYIO
KBaJIM(UKAIUIO, HE TIPUICTCS ONy’KIaTh B TEMHOTE B IMOMCKaX 3a-
KOHOMEPHOCTEH, 00bEKTUBHO CYIIECTBYIOIIUX BO B3aMMOJICHCTBUU
SI3BIKOB, OTKPBIBATh JUJIS C€0sl BaXKHOCTh HCIIOJIb30BAHUS HY)KHBIX
WCTOYHUKOB MH(OPMAIIMH, CAMOCTOSATEIIBHO OTHICKUBATh PEIICHUS
MIPH BCTPEUE C KYJIbTYPHO-CIICIU(PUISCKUME PEaIusIMU U BOOOIIE
JleJaTh OTKPBITHSL TaM, TJe MHOTOE YK€ OTKpbITOo. IlycTh He cra-
HEeT OTKPOBEHHEM JUI1 HAYMHAIOILETo MepeBOAYMKA U TO, YTO CJIO-
Bapb — 3TO BCETO JIUIIb WHCTPYMEHT, 1 WHCTPYMEHT 3TOT OynmeT
paboTarh Kak HaJl0 TOJBKO B YMEIbIX pykaxX. He MeHee, yemM HaBBIK
MOJIB30BAaHMA CJIOBapeM, TpeOyeTcsi HAauMHAIOUIEMYy MEepeBOAYUKY
OCO3HaHHE, YTO Haill/IeHHOEe B ClIOBape CIOBO JAJIeKO He BCEeria pe-
nraeT Bce MpoOieMBbl.

Jabbl HE TOJOCIOBHO AEKJIAPUPOBATh MOJb3Y Kypca MHChMEH-
HOTO TIepeBo/ia B 00y4eHNH OyIyIIUX CHEHUANINCTOB, IOCTapaeMes
JIOKa3aTh, YTO «IIO3TOM MOXKEIIb Thl HE OBIThH», HO CMOXKEIIb MPO-
(heccHOHaNBHO M YECTHO JIENaTh HYKHYIO JIIOIAM padoTy.



0 nocosuun

K HacTosmeMy BpeMeHH B MHUpE HAKOIJIEH OOJBIION MEXIy-
HAPOJHbBIIl OMBIT O0yUYCHHUS MEPEBOAY, OAHAKO OONbIIIAsi YacTh TO-
JIE3HBIX pEeKOMEHAANWH U 3QPEKTUBHBIX METOAMK COCPEAOTOUCHA
BOKPYT yCTHOTO nepeBojia. CyIecTByIOIUe OCOOHs IO THChMEH-
HOoMYy niepeBoxy (nanee — I1I1) B ocHOBHOM OO OpraHU30BaHEI IO
MPUHIMITY TPEOA0JICHHS I3bIKOBBIX TPYAHOCTEH (TO €CTh MpeJICTaB-
JSIOT co00M ynpaKHEHHs Ha JICKCUKO-TPaMMaTH4ecKue mpoOieMbl
MepeBo/ia, BUbI IEPEBOUCCKUX MTPEOOpa3oBaHMil U mIpouee), TH00
COCpeI0TOUEHBI BOKPYT BUOB MIEPEBOIUECKUX TpaHCHOpMAaLnii.

MHorue MoKoJIeHUsI CTYJICHTOB B Halllel cTpaHe YYUIIHCh HHO-
CTpPaHHOMY SI3BIKY 0 YUeOHHKaM, B KOTOPBIX MEPEBOA HEU30EKHO
MPHUCYTCTBOBAJ B BHJE YIPaKHEHHUH, Yalie BCEro MpeIcTaBiIsB-
mux co0oil Habophl OTHENBHBIX, BHIPBAHHBIX U3 KOHTEKCTA MPE-
JoKeHUH. 3alaHus U3 KaTerOPUH «IIPOYHUTail U mepeBenn» JOMHU-
HUPOBAIIM B METOJIUKE 00yUYEHHUS KaK MPAaKTHUYECKOMY SI3BIKY, TaK
U TIEpEBOY.

[eproii ciiomana takoii ctepeorun ooyuenus 111 W. C. Anekce-
eBa (Anekceena, 2003; 2006). B cBonx KHUTaX OHA JETACT aKICHT
Ha aHAJIMUTHUYECKON COCTaBJIAIONICH MEPEBOIYECKOrO Mpolecca U
Ha OOyYEHHH CTpaTeTHH MEepPeBOja, B TIEPBYIO OYepellb UCXOIs U3
TUTIOB TEKCTa, ONPENENAIONINX BHIOOP MEPEBOAYECKUX PEIICHUH.
VY4eOHUKN U TOCOOUS], B KOTOPHIX TPUOPUTETOM CTAHOBUTCS IIeJIe-
TMoJIaraHye W CTaBUTCS 33j1a4a OPHEHTHPOBATHCS HE Ha IAOJIOHEI, a
Ha pedernopoxaeHue (Anekceena, 2008; bazpuies, 2013; ['aBpuiien-
k0; 2004, Jlateimes, 2013; Koponbkosa, 2013), cBHIETETBCTBYIOT O
panuKaibHOW CMEHE MOJX0/a K MPETNoIaBaHUI0 TIEpEBO/a.

Hacrosiiiee mocoOue craBuT mepen coOoii 1eib MoKa3arh Iie-
nocTHBIA Togxon Kk oOydenmro III1. PabGora mmcemeHHOTrO mepe-
BOJUMKA MpEIoNaraeT He TOJIBKO XOpollee 3HaHHE POJHOTO U
WHOCTPAHHOTO SI3BIKOB U HaBBIKU MEPEBO/IA, HO U YMEHHE COYETaTh
MHOTOUYHMCIICHHbIC BUJBI JACATENBHOCTH, C KOTOPBIMH IPHIETCS
CTOJIKHYTBCS IIEPEBOTUMKY: Pad0OTa CO CIOBAPSIMH, TIOMCK UCTOYHH-
KOB, aHaJIN3 ¥ CHHTE3, IPHUHATHE PEIICHHUM, NCIIOIb30BaHIE CBOCTO
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0 nocobum

SBPUCTHYECKOTO MOTEHIMANa, YIIIyOJIeHHe B COEpKaHNe MpeaMe-
Ta, IpUBIicueHHE (POHOBBIX 3HAHUH, MOCTHKEHUE UYKOH KYIBTypBI
Y 3HaHHUE CBOCH, KOHTAKT C 3aKa34HKOM — CITUCOK 9TOT MOJKET OBITh
MPOJIOIIKEH.

JlaHHyI0 MyONMUKalMIO CIIeAyeT pacCMarpuBaTh KaK KOMHIKY
MPHUEMOB, METOIVK, YIPa)KHEHHH, BUAOB JEITEIbHOCTH U TEKCTOB,
U3 KOTOPOH MOXXHO MPOM3BOJIEHO, B JIIOOOM TOpSAIKE H3BIIEKaTh
HYXXHOE yNpaKHEeHHE WIH TBOPYECKOEe 3a/laHKe, OTBEYAIOIee KOH-
KpPETHBIM MOTpeOHOCTSM U ycnoBusiM. llpenmnonaraercsi, 4to cTy-
JICHTHI 3HAKOMBI C OCHOBAMH TEOPHH TIEPEBO/IA, TIOATOMY B MOCOOHH
HET TEOPETUUECKUX 000CHOBAaHHI IEPEBOAUECKOTO Mpoliecca U OT-
JIENBHO HE TIOSICHAIOTCS] TEPMUHBI, TaKHe, HAIPUMED, KaK: «JIOKHBIC
Jpy3bsl IEPEBOTUNKAY, «TPETUH KOII» WM «IoKamu3anus». Cyry6o
MpaKkTHYeCcKasi HallpaBJICHHOCTh MOCOOUs He TpeamnoiaraeT 00cyx-
JICHHSI TEOPETUIECKUX OCHOB METOIMKH 00YUYEHUs, TOITOMY 3a Tep-
MHHOM «IpO(eCcCHOHANBbHBIC KOMIECTEHIIMM) YUTATENSIM CIIeIyeT
00paTUTHCS K BeCbMa aBTOPUTETHBIM HUTHPYEMBIM 37€Ch PadoTaM.

OcHoBnyto 11enb kypea I1I1 He xouercst popMynnpoBaTh Kak Ha-
yUeHHE CTYJCHTOB MEPEBOJY — MEPEBOAY MBI YUHMCS BCIO KHU3Hb.
Ckopee, cTaBUTCSI LeJIb TIPUBUTH OOYHYAIOMIUMCS MTOCPEIHUYECKUI
HaBBIK B paboTe ¢ MHOA3BIYHBIM TEKCTOM. DTO OYEHb Ba>KHBIH MO-
MEHT, KOTOPBIH JKeJIaTeIbHO JIOHECTH JI0 CTYACHTa B CAMOM Hadaie
Kypca. B peanpHOH mepeBomueckold MpPaKTHKE MBI CTaJKHBAEMCS
C TaKUM JUara30HOM 3a/1ad, YTO MpPEeABUICTh BCe U OXBAaTHTh UX B
KOPOTKHH CpOK 00y4YeHHsI HEBO3MOXXHO HH TIPH KaKUX OOCTOSTENb-
ctBax. JIro00l HAYMHAIOIINH IEPEBOAYMK 00513aTeIbHO 0OHAPYKHT,
YTO eMy HPUACTCS HEe OHAKBI OCBaWBaTh HOBBIE 00JaCTH 3HAHUS U
perars IpoOJIeMbl He TOJBKO SA3BIKOBOTO cBOKCTBA. Cioa BXOIAT U
OeckoHeuHOe pa3HooOpas3ye TeM, 1 0COOEHHOCTH (OPM MpecTaBIIe-
HUS TEKCTOB Ha s3bIke opuruHana (OS) u Ha a3sike nepesofa (I1),
U XapakTep TpeOOBaHUIl CO CTOPOHBI 3aKa34KKa, U MHOTOE JIpyToe.
3aKa3uymK He KIET, YTO MEePEBOIYHMK 3aMEHUT €My CJIOBaph, — OH
paccUMTHIBACT MOMYUYHUTH NEPEBENCHHBIN TEKCT, KOTOPBIH OyneT mo-
HSTEH U ynoOountaeM. [1Jist 3TOro nepeBOAYHMK JOKEH 0 TOCIEA-
HETO KUPITMYKKa pa3o0pars «3aanue» Tekcra O u «epeyaokuTh»
€ro Tak, YTOOBI 3aKa34MK YyBCTBOBAJ ceOsl B HEM TaK ke, KaK H aB-
TOp, a IEpeBOAYMKA 1aKe He 3aMeTH1. Teopus nmepeBona CTpOUT ad-
CTpaKTHBIE MOJICTH MEPEBOAUECKOTO Mpoliecca; HeMano oOpa3HbIX
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0 nocobuu

MeTadop npuaymMano o0 OTHOMICHUsX Mexy Tekcramu OS u [14,
HO Halla 3ajada COCTOUT B TOM, YTOOBI OAYEPKHYTH 3HAYUMOCTh
9TON MPOMEXYTOYHON CTaJIUU MEpexoAa TEKCTa B HOBOE KaueCTBO
W yJacTHe B Hell MpodeCCHOHaIbHOTO KOMMYHHKaHTa-I0CPETHHKA.

Oco3HaHue cBOEW poONM KaK MOCPEAHUKA MO3BOJIUT Oymylemy
MEPEBOIUMKY, YK€ BOOPYKEHHOMY apCeHAIOM MPUEMOB U MPaBUJI,
BEPHO OIIEHMBATh KOMMYHHUKaTHBHYIO CHUTYallWIO, MPUHUMAaTh Ha
ce0s1 OTBETCTBEHHOCTb, LIEJICHANPABICHHO BECTH TIOMCK U BBICTpaH-
BaTh CTPAaTErHIo NMEPEBOAA C MOIHBIM TOHUMaHNEM KOHEUYHOW LEJH.
B 3agaum mpenopasarens mnepeBoAa BXOAWT HE TOJBKO IMOKA3aTh
MPOTOPEHHbIE MYTH, HO OJHOBPEMEHHO MOMOYBL CTyIEHTaM OOHa-
PYXHUTh ¥ HETOPHBIE HOPOXKKH M OCO3HaTh KaK TPYAHOCTH, TaK U
npeuMylecTsa ux Oyaymied npodeccum.

[Tpuemsl 1 Metoabl pabotel o HaydeHuro [1I1, u3nokeHHbIC B
JAaHHOM TI0CO0UH, (POPMUPOBAIIUCH C YI€TOM OCHOBHBIX JTAIIOB Tie-
PEBOIYECKOTO Mpoliecca: MOATOTOBKA, COOCTBEHHO MEPEBOI, PeaK-
TUpoBaHue ((popMaTHpoBaHUE U BEIYUTKA MO MOHATHBIM MPHYUHAM
HE OTPaKEHBI B YIIPAKHEHHUSAX ).

[Tocobue cocrout u3 AByX yacteid. [lepBast 4acTh COAEPIKUT pe-
KOMEHJalluu 1o opranusauuu kypca IIII u onucanue npueMoB u
METO/IOB €T0 BEIEHUS, B HE€ BXOUT JIBa pasziesia, KOTOphIe YCIOBHO
Ha3BaHbl «aHATUTUYECKUM» U «TPEHMPOBOUHBIM». B «ananmuTHue-
CKOM» pasjiesie IpenIararoTcs BUAbI paboThl, TpeOyonre pa3MbII-
JIEHWs. Haja LETsAMH, 33Ja9aMM, TPYIHOCTAMHU TEpPEBOAA KaKJOTO
OTAENBHOTO TekcTa. PaboTa Hax maTepualamMH W3 3TOW TJIaBBI HE
00s13aTeNbHO 3aKaHYMBACTCS MIEPEBOAOM — 3aTPOHYTHIE MPOOIEMBI
HaiIyT CBOE MECTO W MOTPEOYIOT PelleHus TU00 BO BTOPOM, «Tpe-
HUPOBOYHOW» TaBe, 1100 BO BTOPOii yactu mocobus («IIpakTu-
KyM»), B KOTOpOW Tpe/ACTaBieH OONBLION MacCHB TEKCTOB C 3aja-
HUSAMU.

Opranusanys MaTeprala HAMEpEHHO HE TIOAYMHEHA 3HAKOMBIM
M0 MHOTUM y4eOHUKaM MPUHIMIIAM «OT MPOCTOTO K CIOKHOMY»
WIN «OT YNPaKHEHUS K TeKCTy». KakIplil U3 OMMCAaHHBIX IPUEMOB
W METOJI0B MOKET HalTH MPUMEHEHHE Ha JIF000# cTaJnu OCBOCHHUS
HaBBIKOB MEPEBOJa C yYeTOM mojdopa Marepuana i paboTel, co-
OTBETCTBYIOIIETO 3Tamy oOy4eHUs W ypoBHIO rpymmsl. [locoOue
CTPOWTCS HAa Marepuane, anpoOUPOBaHHOM B paboTe cO CTyACHTaMU
CTapIIMX KypcOB M MarvCTpaHTaMHM, OJHAKO MOAPOOHOE ONMMCaHHe
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0 nocobum

MPUEMOB JTaeT BO3MOXKHOCTD TPENOJaBaTei0 THOKO MOAXOIUTH K
WX KOMOMHUPOBAHUIO M HANIONHEHHUIO YIpPaKHEHHH OoJiee JIETKUM
MaTepranoM B 3aBUCHMOCTH OT LIEH O0yUeHHS.

OTAenbHO CTOMT OTMETHUTH €Ille OJHY BaXXKHYIO neranb. Heco-
MHEHHO, HaunbOosnee 3(dexTuBHO ObUIO ObI O00y4YaTh MEPEBOAY Ha
POIHOM SA3bIK — B IIEPBYIO O4YEPEb, POAHOM A3BIK MIPEIOAaBaTEls,
KOTOPBIA MOXET CITY>KMThb aBTOPUTETHBIM UCTOUHUKOM JIJIs IIPOBEP-
KM MPaBUIBHOCTH M MAMOMATUYHOCTH OKOHYATEIbHOTO BapHaHTa
nepeBona. B uaeane xoporo ObUI0 ObI UMETh HOCHUTEISI SI3bIKA JIJIS
BEJIEHUA Kypca IepeBoJia Ha WHOCTPAHHBIN s3bIK (C si3bIKa A Ha
s13bIK B). VBB, 3T0 peako 6pIBaeT BO3MOXHO B HAIlIUX YCIOBUAX, IO-
3TOMY Jy4Illee, YTO MOXKHO cIenarh, — 3TO 00ecleuuTh IpoBece-
HUE 3aHATHUI 110 TIepeBOy B 00€ CTOPOHBI OAHUM U TE€M XKe MPero-
JaBareseM. OTO JaeT BO3MOKHOCTh TMOKO MCIIOJIb30BaTh MIUPOKUN
JIMaNa3oH yHOpaXXHEeHWH, M0 CUTyallud YCTaHaBIWBAaTh MPOMOPLUU
MaTepualoB Mo s3bIKaM, paboTaTh HAA OJHUM H TeM K€ MaTepHha-
JIOM B 00€ CTOPOHBI, a TAKKE 3aKPEIUIATh U IPOBEPATH MOTyYCHHBIC
HaBBIKU B 0OpaTHOM MepeBoJe.



MPUHLIUNBI OPFTAHU3ALLUU KYPCA
NMUCbMEHHOIO NEPEBOJIA

Ecmm KOFI[a-HI/I6yIlB CTYACHTBLI BaM I'OBOPWJIH, YTO MUCHMEHHBIN
MEpEeBOJ — 2TO CKY4YHO, 3HAYUT, OHU YUHUJIUCH 10 METOAUKE KIIPOYUU-
TaTe U TIEPEBENUTE». DTO ACUCTBUTEIBLHO U CKYYHO, M KOHTPIIPO-
JYKTUBHO. TpyqHO OKUJaTh yINOBIETBOPEHMs OT PYTHUHBI: CHa4yaJIa
CGI/IBLII/IBOC YTCHHUEC HOBOI'O TCKCTA, IIOTOM IIOIIBITKA NEPECBCCTHU Ha
X0y WK Tpara (s BceX pa3Horo) ayJAMTOPHOTIO BpEMEHH Ha repe-
BOJ. DTO U TICHXOJIOTHYECKH HEKOM(OPTHO, M KOHEUHBIH pe3ynbTar
JOCTUTACTCA PEAKO. 3a4NTHIBATH HpI/II‘OTOBHeHHBII\/'I JoMa TCKCT IIC-
peBO/Ia TI0 OYepe I — TOXKE 3aHITHE YTOMHUTEILHOE U MOHOTOHHOE
Y 3HaKOMO, YBBI, BCEM, KOTO y4rJIu niepeBony: “Prose and Unseen —
what memories those words conjure up! [...] we were given a text
to translate into the foreign language (Prose) and a piece to translate
into English (Unseen). They were usually handed in, and the next
week we got our marked work back, and each of us had to read out
a sentence he/she had translated so that the class could discuss the
rendering. Usually, we just wrote down what the teacher said was
the best version, then tried to memorise “equivalent” phrasing in
the two languages so that we could perform well at the end-of-year
examination” (P. Sewell, 1996). Mexay TeM CymeCTBYET OIPOMHOE
KOJIMYECTBO MHTEPECHBIX WU Pa3HbIX BHUAOB ayIUTOPHON paboTHI,
KOTOPBIE CIIOCOOHBI PACKPBITh TBOPYECKOES HAYAIO MEPEBOTICCKOM
NeATeTLHOCTH U yBJIeYh MouckoM. Hemb3st He cornmacuthes ¢ (Pym,
2012; Nord, 1997; House, 2001; Baker, 1992; 2007) u MHOrUMHU
JIPYTHMH aBTOPaMH B TOM, YTO OOydarol[Hecs TOJKHBI COCPEIO-
TOYUTHCA Ha IMEPEBOAUCCKOM IMPOLECCE, a HE CTPEMUTHCA JOCTHUYb
(PMHATBHOTO TEKCTa MEePEeBOA JTIOOBIMH CITOCOOaMH.

Kak yxe OplTO0 ckazaHO, MoJaBIsioNiee OOJIBIIMHCTBO OTeYe-
CTBEHHBIX 1TocoOuii o [1I1 mocTpoeHbI B COOTBETCTBUH C ABYMS OC-
HOBHBIMHU NPpHUHIUITIAMU: JICKCUKO-TPaMMaTU4YCCKUMHU TPYOAHOCTAMHA
nepeBoia ¥ BHJAMH CEMaHTHKO-CHHTAKCHUYECKUX Mpeodpa3oBa-
Hui. IIepBplil TpaAULIMOHHO IPEACTABIECH CUCTEMON IpaMMaruye-
CKUX YNPaXHEHUH, OTIIMYAIOIIUXCS OT COOCTBEHHO YU4EOHUKOB TI0
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MpuHLUMNbI OpraHn3ayuun Kypca nuCbMeHHOro nepesoja

rpaMMaTHKe TOJBKO 3aJaHHeM IIePEBECTH NPEATIOKEHHUS Ha IPyTron
SI3BIK M B OT/ACJBHBIX CIy4asx TPYNIUPOBAHUEM MO TUMY CIOXKHO-
ctd. JlydmmM oOpa3ioM BTOPOro METOAUYECKOTO MPHHITUIIA MOX-
HO cuuTarh, Hampumep, nmocodus U.B. [lonysna (Ha marepuane
AHIIUICKOTO A3BIKA), TJ€ CHCTEME YNPaXKHEHUH NpenniecTByeT
noApoOHOE pa3bsICHEHNE B3aMMOOTHOIICHUH CEMaHTUKU U CTPYK-
TYpHI B JIBYX S3BIKaX M BCE MPEOOpPa30BaHUsS JIOTUYHO 0OOCHOBHI-
Batorcs (ITomysiH, 2005; 2008). OOmieli yepToli OONBIIMHCTBA IO~
co6wmii o I1I1 siBisieTcst MX TPEHUPOBOYHAS HAIPABICHHOCTD, U 110
9TOM MpPUYMHE TIOYTH BCE M3AaHUS MPEACTABIAIOT COOOW Mpexae
BCero cOOpHUKM yrpakHeHuH. Takol moaxon K oOydeHHIO mepe-
BOJly MO)KHO Ha3BaTh MHCTPYMEHTaNbHBIM (“instrumental model”)
(Venuti, 2017, p. 6). OCHOBHBIM HEOCTAaTKOM TaKUX YMpPaXHEHUH
SBIISICTCS TO, YTO Yallle BCETO OHM BBICTPOCHBI U3 BHIPBAaHHBIX U3
KOHTEKCTa MPEUIOKEHUH, OTYEr0 HE COCTABIISIOT PEUEBOrO KOHTH-
HyyMa, a B OTJCJIbHBIX CIydasX M MPOCTO 3aBOAAT B MEpEBOIUC-
ckuil Tynuk. [losToMy Henb3s HE OTMETHTH MOSBICHHE TOCOOWH
1o [1I1, B KOTOPBHIX TPEHUPOBKA MEPEBOAYECKUX HABBIKOB CTPOHUTCS
Ha IIEJIOCTHBIX B CMBICIIOBOM OTHOIIEHHH OTpe3Kax Tekcra (Jlan-
yukoB, [lcypues, 2007; by3amxu, Maranos, 2007). Het, Henb3s
cOpachIBaTh YIpa)XHEHHUS! CO CUETOB — OHU SIBJISIFOTCS HECOMHEH-
HOW M 0053aTeNIbHON COCTABIAIONICH B MOATOTOBKE MEPEBOAYMKA
W TIONIE3HBI AJIS1 OOpPETEHUs U 3aKPEIUICHUS] KOHKPETHBIX HaBBIKOB.
Onnako HeNb3s M 3a0BIBaTh, YTO Ha Pa3HBIX 3Tamax OOy4eHUs
yHIpakHEeHHsI JOJDKHBI CTPOUTHCS Ha Pa3HbIX NMpUHIMIAX. Hampu-
Mep, TPaIuHOHHBIE TPAMMAaTHKO/IEKCUKO-TIEPEBOAHBIC YITPaXKHE-
HUSI MOTYT OBITh IPUTOIHBI HA HAYAJILHOM 3Tare o0yueHHs, Korna
BBIpa0aTHIBACTCSI aBTOMATHU3M B Iepeniade 0a30BbIX JEKCUKO-TpaM-
MaTUYECKUX CTPYKTYP.

VYripakHeHHs YMECTHBI M Ha TMPOABHHYTOM 3Tare, OJHAKO Xa-
paxkTep WX MPUHOUIHAIBHO JOJKEH OTINYaThCsS KOMMYHHUKATHB-
HOW HaNpaBIEHHOCTHIO. TPEHHUPOBOUHYIO COCTABISIOIIYIO TaKHX
3aJaHdi CJeQyeT HalelIWTh Ha pPa3BUTHE HABBIKOB MOPOXKICHHUS
BBICKa3bIBaHUS, MPEOAOJICHNE KOTHUTHBHOTO TUCCOHAHCA M TPH-
HATHE penreHus. Takoro poaa 3afaHusl COCPEAOTOYCHBI HA CEMaH-
THYECKOH M CTHJIMCTUYECKOH BapHMAaTHBHOCTH BBICKA3BIBAHUS M
OCO3HAaHWU HAMOMAaTHYHOCTH MIEPEBOIUECKOTo quckypca. [lostomy,
MOMHSI O HETMHEHHOCTH TEPEeBOTYECKOrO IMpolecca, KeJIaTelbHO
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MpuHLMNbI OpraHn3ayun Kypca nuCbMeHHOro nepesopa

CTPOWTH TaKWe yNPaKHEHUSI Ha TEKCTOBBIX OTPE3Kax U cOOMonaTh
pasyMHBI OajmaHc MeXIy BpPEMEHEM, BBIIEIIEMBIM Ha yIpakHe-
HUS, €CITM B TAKOBBIX €CTh HYXIa, © Ha COOCTBEHHO PadOTy Hax
HensiMu TekcTamu. OTBIT MOKa3bIBaeT, YTO KOMIUIEKCHasi pabora
C HENBIM TEKCTOM (B y4eOHBIX IESX — C OTPBIBKOM) MO3BOJISET
YCHUJIMTB CTOJb HEOOXOAMMYIO aHAJMTUYECKYIO CTOPOHY OOy4YeHHUs
MEPEeBOAY U MPOAEMOHCTPUPOBATH MIMPOKWH AHMana3oH MpobieM
MepeBoAa OMHOBPEMEHHO. DTO aKTUBU3UPYET PadOTy B ayJUTOPHH,
MOBBIIIAET UHTEPEC K MPEAMETY OOCYKACHUS, MO3BOMISET HCIIONb-
30BaTh 3HAHWA M3 pa3HBIX oOnacrteil. Takoil momxof 3wXaeTcs Ha
TepMEHEBTUUECKUX MPUHIUIAX U pean3yeTcs B KOTHUTUBHO-3BPH-
CTHUYECKOM MOZIETN IEpEeBO/Ia, 3aCITy>KEHHO 3aBOEBABILIEH MO3UINH B
coBpemenHoi TIIIT (Munuenkos, 2008). Ee npenmMy1iecTBo B TOM,
YTO WHTEPIpPETAaTHBHAS COCTABIIOIAS ONpeAeNseT BBHIOOp mepe-
BOJIYMKA, TOCKOJIBKY YUUTHIBAET BECh KOMIUIEKC HE TOJIBKO JTMHTBU-
CTHYECKHUX, HO M SKCTPAJTHHIBUCTHUECKUX (PAKTOPOB: HA3HAUCHHE U
TUT TEKCTa, apecara 1 OTIIPaBUTENs, KyIbTypHYIO cienudpuxy O
u I, ycnosus coznanus TII u MH. 1p.

Kax mooicno opeanuzosams xypce 11117 1lpu miiaHupoBaHUM pa-
0OTBI MOXXHO OTAATh MPEANIOYTEHUE TEMAaTHYECKOMY MPUHIHITY —
HampuMep, NoAOUpaTh MaTepuasbl Ui MepeBoia MO M30paHHBIM
00J1acTAM 3HAHHA: HayKa, TEXHOJIOTHH, DKOJIOTHs, YKOHOMHKA, Me-
JUIMHA, MEKIYHApOIHbIE OTHOUIEHHUS, KYJIBTYpa, COL[HAIbHBIE BO-
MIPOCHI, CHIOPT U 1p. B 3TOM city4yae nmpropuTETHOH LIEbIO IBIAETCS
HaKoIIeHHe U oborameHne BokaOynsipa, (POHOBBIX 3HAHUH O KyJb-
Typax JIByX CTpaH, OBJIaIcHUE UANOMATHKON KOHKPETHOTO IUCKypca
B JIBYX SI3bIKaxX. B paMkax n30paHHOTO TEMAaTHYECKOTO TOJISl B TAKOM
cIIydae ClIeyeT oOpaTUThCs K TEKCTaM Pa3HBIX KaHPOB U QyHKINO-
HAJIBHBIX CTHJIEH. DTO MO3BOJHT YIIyOUTHCS B cOAepKaHUE MPEa-
MeTa W IOOUThCs MOHMMaHus oOcyxkmaemoil Tembl. Kcraru, sta
JTUAAKTHYECKas 3aJlaua UrpaeT He MOCIEIHIO PoJib: He ObLIO ellle
Kypca, Ha KOTOpOM KaKoi-HUOYIb CTYAEHT HEe CHPOCHI ObI, TIOUeMy
MIEPEBOAYUK JOJDKEH ellle U pa30upaThes, HapuMep, B YKOHOMHKE
nny OAHKOBCKOM CHCTEME — XOPOLIHH, €M He TJIaBHBIH BOMpPOC,
OTBET Ha KOTOPBIA 3ByUUT TaK: XOPOIIO MEPEBECTH MOKHO TOJIHKO
TO, YTO XOPOIIO MOHATO. «Ha momsx» xouercss OTMETUTH, YTO TpHU
TEMaTHYECKOM MOIX0/I€ BOKPYT M30paHHOTO MpeaMeTa 00CyKaeHHUs
yI0OHO CTpoUTh 00y4eHHE MapajuleNbHO U MO JPYTHM S3BIKOBBIM
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MpuHLUMNbI OpraHn3ayuun Kypca nuCbMeHHOro nepesoja

JMUCIUILTAHAM: YCTHOM MPaKTHKE, YCTHOMY TepeBony u mp. [lomnb-
3a OT MacCUPOBAaHHOTO MOCTYIUICHUSI WH(GOPMAIIMU 110 KOHKPETHOH
TeMe OueBUAHA. B Kakoii-To Mepe 3TOT MPUHITUI TO3BOJISIET TAKXKE
MO/ISJIUPOBATh CIICIUANIN3AIINIO B OyAyIIei mpodeccuu.

Jpyroii TOYkoW OTCYETa MOXXHO W30paTh THII TEKCTa, U ITOT
MOJIXO0J] OTIpPE/CSCT WHbIC MPUOPHUTETHI B BBICTPAWBAaHUHM Kypca.
B stom cimyuae mucxoaum u3 Gopmbl nomaun wHGOpMAIUM — Ha-
MpUMEpP, TEKCTHI MPEUMYINECTBEHHO HH(OPMAIMOHHON Hampas-
JICHHOCTH, TIPEJICTABJICHHBIC B KECTKO 3aKpeIUICHHBIX (popmarax:
AHKETBI, ONIPOCHBIC JIUCTHI, TEKCTHI, COMPOBOKIAIONIUECS OOJBIITHM
KOJTMYECTBOM PUCYHKOB WM TaOJIUII, B CBOIO O4Yepeilb, CHAOKCHHBIC
MOJUCSIMA 1 KOMMEHTAPUSAMH, TEKCThI MPUIIANICHUN Ha pa3iiund-
HbIe MeponpusTus (KOH(EPEHIINU, CUMITIO3UYMBI), MEMOPaHIyMEI,
JIEJIOBBIC MMUChMa, PEKOMEHIAINH, CIIPABKH M CBHUJICTEIILCTBA U T. 1.
[TpOTHBOIIOCTABUTh TAKMM TEKCTAM MOXHO MAaT€PHANIbI «MSATKHX)
TEKCTOBBIX CTPYKTYP, TJie (opMa He JTOBIIEET HaJl CONEPKaHUEM, —
MyOJIMIUCTHYECKUE, HAYYHO-TIONYIISPHBIE, XyAokecTBeHHbIe. Oc-
HOBHOMW T'HITIOTE30M, Ha KOTOPOW 3MKIETCS ITOT MOAXOJ, CUUTAIOT
CJICIYIOIIYI0: Pa3HBIC THITBI TEKCTa CTaBAT MEpea MEPEBOTUUKOM
3aJlauu PA3IMIHOMN CIIOKHOCTH, ITPHU 3TOM OT THIIOB TEKCTA B TAKOH
OpraHM3aIiy MPOrPaMMBbI TI0 00YUCHHIO TIEPEXOAST K PopMaM TeK-
CcTa — HampuMep, TeKCThl MH()OPMATHBHOTO COJICPKAHHUS MOTYT
OBITh MHCTPYKIIMSIMH, HAYYHBIMU cTaThsiMU U 1p. (Hatim, Mason,
1997; Hatim, 2001). [Ipu TakoM NOAXO/E CTABUTCS 1IEJb TIOKA3aTh,
KaK TaKoW MmparMaTtuveckuil pakrop, kak ¢opma Mmojadyu mMarepua-
J1a, OTIPEIENISIeT BHIOOP MPUEMOB PA0OTHI C S3BIKOBBIM MaTEpHaIOM
M KaKylO pojb OH WIpaeT B M30paHUU MEPEBOAYCCKON CTPATETHU.
Bo MHOTHX M3 MEPEUUCIICHHBIX TUIIOB TEKCTA MOTPEOYEeTCS HABBIK
paboTHI ¢ HAITMOHATBHBIMH 0COOCHHOCTSIMU JTUCKYypCa, ¢ abOpeBua-
TypaMu, UIMEHaAMH COOCTBEHHBIMU, XapaKTCPHBIMU KIIHIIIE,

MOXHO HCXOUTh TAaKXkKe U3 KOMOMHUPOBAHUS B Pa3HBIX BapUaH-
Tax (YHKIIMOHAJIHLHOTO THUIA TEKCTa (HAYyYHBIH, XyJ0KECTBEHHBIMH,
MyOJIMIUCTHYECKUN U TIP.), )KaHpa, (GOPMBI U TEMAaTHKU: HAIIPUMED,
mocJie paboThI HaJl CBA3HBIM ITyOIIUITUCTHYECKUM TEKCTOM COIHAITh-
HOW HaINPaBJICHHOCTHU NPEJIOKUTH MIEPEBOJ] PUTIIANIICHHUS HA CUM-
MO3UYM II0 CXOXEHW TeMaTHKe, 3aTeM IEepPEeBOJ] TEKCTa 3aKOHA HITU
MpHKa3a Mo OKa3aHWI0 COIUAIBHOM moMoniu u mp. Beroop momxona
B (DOpMUPOBAHUM Kypca OCTACTCS 32 MPETOIaBaTeIIeM.
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MpuHLMNbI OpraHn3ayun Kypca nuCbMeHHOro nepesopa

[Ipu orGope MarepuanoB IJisi pabOTHl MEPBOE, YEM Ba)KHO Py-
KOBOJICTBOBATBCS, — 3TO MPUHIMIT PEICBAHTHOCTH TEKCTOB M UX
MPUTOTHOCTH AJISl IEPEeBOJA: KaK M3BECTHO, HE BCE TEKCTHI MOAJIC-
xar neperofy. O0s3aTeIbHO JIM BCE YUSOHBIC TEKCTHI JOJKHBI OBITh
ayreHTnuHbIME? Kazanoch Obl, Bompoc mpa3auelii. Ho eciau Mbl mog
ayTEeHTHYHBIM TEKCTOM MO/pa3syMeBaeM TEKCT, HalMCaHHbIH HOCHU-
TEeJeM SI3bIKa ISl APYTHX HOCHUTEJIEW ITOro ke s3bIKa, 3TO HE UC-
KIIIOYaeT BO3MOXKHOCTH, YTO OH HAIMCaH BTOPWUYHBIM OMJIMHTBOM
(Hanpumep, cTaThsl, MOJaHHAs B HAyYHBIH )KYpHAJ, HA aHIJIMHCKOM
KakK Ha A3bIKe-TIOCPETHIKE) MM aBTOPOM, HCIBITBIBAIOMINM CIIOXK-
HOCTH C M3JI0OKEeHHUEM MbICHHU. [IpakTuka MmokaspIBaeT, 4To MepeBo-
JIUTH TEKCTHI, HATIMCAHHBIE 1AJIeKO HE UICANBHO H JJake HerpaMoT-
HO, TIPUXOAUTCS MOPOH Yalie, 4eM HaoOopoT. B maHHOM mocoOun
TaKye TeKCThI OyAyT MPEACTABIEHBI [0 COOOpaKEHUsIM CyTy0o ITu-
JAKTHYECKUM, YTOOBI Takas HEMPUATHOCTD HE cTaja HEOXKHIAHHO-
CTBIO B MPAKTHUYECKOW paboTe U YTOOBI OyAyIIHii IEPEBOAYUK 3HAT
TpaHMLBI CBOETO BMELIATENLCTBA B TEKCT opuruHana. [lons3a ove-
BUHA: TIPEIYNPEKACH — 3HAUYUT BOOPYIKEH.

[Ipeanaraemple HIXKE TpreMBl 1 MeTonbl 00ydenus 111 npume-
HUMBI MPU JTFOOOM U3 BEIOPAHHBIX TOAXOI0B WIIM MX KOMOWHAIIASX
W TOIATCS U 00y4YeHHUs MIEPEeBOAY B JIOOOM HalpaBlICHHH, KaK Ha
POMHOI S3BIK, TAaK ¥ HA00OPOT.

XKenato xomeram ycrexo B 00yuenuu 111, a ux cryneHTam uH-
TEPECHBIX U MOJIC3HBIX 3aHATHIH.

JI. Bb. Botiko



NMPUHATDLIE ABBPEBUATYPbI

[IIT — nuceMeHHBIN NEPEBO

[T — s13p1K IEpEBOAA

O — s3BIK OpUTHHATA

TIT — Texkct nepeBoaa

TIIII — Teopus U IpaKTUKa IEPEBOAA

TO — TekcT opurnHana

JIAIT — noxHbIE Ipy3bs MEPEeBOAUHNKA

HKPA — HannoHanbHbBINH KOPIYC PYCCKOTO SI3bIKA

COCA — Corpus of Contemporary American English

BNC — British National Corpus

A-B, B-A — HampasneHue nepeBoja: ¢ poJHOTO Ha HHOCTPaH-
HBII 1 HA000POT



Yactb |

AHAJIUTUYECKUWE NMPUEMbI U METO1bl
MUCbMEHHbIN NEPEBOJ: HAYAJNIO

DToMy HEOONBIIIOMY BCTYIUIEHHIO TPYAHO OBIJIO HAWTH TOAXO-
JiSIIee Ha3BaHWeE, HO MHE Ka)KETCS, 9YTO BOIIPOC O TOM, C YETrO CTOUT
Haudatb Kypc 111, 3acmyxrBaeT BHUMaHUSL.

Hanpumep, HenuillHe MoKa3aTh, Y€M XOPOIIWNA MEpPeBOJ| OTIH-
YaeTcsl OT... CKaXKeM, MPOCTO TepeBoa. JJisi 3TOro MOXXHO HaWTH
OTPBIBKH W3 TEPEBENCHHBIX Ha POAHON (BaKHO!) S3BIK TEKCTOB U
MPEUIOKUTE UX TSI CPAaBHEHUS, HE COO00Iasl CTyIeHTaM, 9To Iie-
pen HUMHU TONBKO TepeBoibl. Llenb cpaBHHTEIHHOTO aHamM3a —
BBISICHUTD, HANIMCAHBI JIM 3T TEKCTHl M3HAYAIBHO TO-PYCCKH HITH
TepeBeeHbl ¢ HHOCTPAHHOTO s3bIKa. Takoe 00CyKIeHHe OOBITHO
HUKOTO HE OCTaBIsieT O€3y9acTHBIM, OHO CTHMYJIUPYET TBOPUIECKOE
MBIIUICHNE U, 3aCTaBIISISI IPOHUKHYTH B TITYOWHBI SI3bIKa, TIO3BOJISIET
CTyZIEHTaM CJIeJIaTh CBOM MaJICHHbKUE OTKPBITHSL.

B xagectBe 00pa3noBoro nepeBosa s 0OBITHO MPEACTABIISIO OT-
poiBok U3 kauru «Konen Pacnytuna. ®@enukc FOcynosy. IlepeBon
3TOW KHUTH ¢ ()paHITy3CKOTO, BEIOTHEHHBIN Enenoit KupcanoBoi,
ObUT TIpH3HAH KOJJIETaMH MO IeXy JIyYIIUM TIepEeBOIIOM Hadaia
Beka. brecTsamumii pycckuit si3bIK, €CTECTBEHHASI peUb, XapaKTEPHAs
IUTSL OTICHIBAEMOM ATIOXH, AENAOT 3TOT TEKCT MPAKTHUECKH HEOT-
JUYAMBIM OT TeX, YTO M3HA4YaIbHO MOOPOTHO HAMHCAHBI MO-pyC-
cku. M3 3TON KHUTM MOXXKHO OpaTh 000N OTPHIBOK Hayrax. Bor
OJTMH U3 HUX.

Briocneacteuu, pa3oupas npabaOKuH apXuB, CPEIU MOCIAHUN OT
pa3HBIX 3HAMEHUTBIX COBPEMEHHHKOB Halllesl g MUChMa K Hell umrie-
paropa Huxonas. Xapakrep nmuceM COMHEHUN HE ocTaBisul. B ogHOM
3anucke Huxomail roBOpUT, YTO JapuT €if apCKOCeNbCKUH TOMUK «Ip-
MUTaX» U [IPOCHUT ITPOXKUTH B HEM JIETO, YTOOBI UM OBUIO TI€ BUAETHCA.
K 3anmcke nmpukonora xorust orBera. Kusirunst IOcyrnosa Onarogaput
Ero BenndectBo, HO OTKa3bIBaeTCsl NPUHATH MOIAPOK, NOO MPUBBIK-
Jia JKUTh y ceOsl ToMa M BIIOJIHE JOCTATOYHA COOCTBEHHBIM MMEHHEM !
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A BCC K Kyrmna 3CMIIULIbI B6J'II/13 z[Bopua nu HOCTpOI/IJ'Ia JOMHUK — B TOY-
HOCTHU rocy,uapeB HOI[apOK. 41 JKuBaljia TaM, U HpI/IHI/IMaJ'Ia HapCKI/IX 0006
[10, . 165].

BrionHe MOXXHO OBUTO OKHIIaTh, YTO B MIEPEBOJHOM TEKCTE «IIpa-
0a0KWH apXWB» BBITIIAJEIN OBl KaK «apXHB MOeH npababyikmy; 1 He
Ob1T0 OBl MHBEPCUH «HAILEI I TUCbMay, yCcTapenblX GopM — «JI0-
CTaToyHa COOCTBEHHBIM MMEHUEM» WU «BOJH3», TUMHHYTHBA «3EM-
JIMLIBDY BMECTO «3€MJIM»; HIIH TAKOTO Pa3rOBOPHOTO M €CTECTBEHHOTO
«OKHMBaja Tam». To eCTh MBI CKOpEe OJKUAAEM, YTO IEPEBOIHON TEKCT
OyzeT HanMcaH B CUCTEME «TPETHETO KOAA», 3HAYUTEIBHO CYKatoLIe-
IO IMana3oH S3bIKOBBIX CPEICTB, YEM TAKHUM 3aMeuaTesIbHbIM, HCKOH-
HBIM PYCCKHM SI3bIKOM. [IOHATHE «TpeThero Koma» HeJIMIIHE 00cy-
IWUThH B paMKax 3TOro BUAa aHanu3a. K coxaneHuto, 0HO 10 CHX T0p
HE HAIIO JOCTOMHOTO MECTa B OTEUECTBEHHOM TEOPHUH NIEPEeBO/Ia, HE
roBOPA YK 00 yueOHHKaX. B oueHb 001myx uepTax B KOHTEKCTE THIT0-
TE€3bl O MEPEBOTUYECKUX YHUBEPCANMSIX (TaKHX, KaK HOpMaJH3aLus,
CUMIUTH(HUKALIUS, SKCIUTUKALIMS U TIP. ) 3€Ch PeYb UAET O TEHACHINU
K HHMBEJIIMPOBAHHUIO BCEX SI3BIKOBBIX PECYpPCOB, HCIIONB3YEMbIX MPH
nepeBoze, B pesynbsrare yero [15] okaspiBaeTcs mpoiue, 4eM pogHOH
SI3BIK, U JIGKCUYECKH, U CHHTaKCH4ecKH, 1 crunuctudecku (Frawley,
2000; Baker, 2007; Granger, 2018).

OnHako Bce MO3HAETCSA B CPAaBHEHUH, U TIO3TOMY JUISI IHCTOTHI
SKCIIEPUMEHTa» MOKHO MIPEATIOKUTE U ITapy 00pa3unKoB OYEHb IUIO-
XOro TepeBosa. DTON LN MOXKET MOCIYKUTb TOXKE MPAKTUIECKU
mo0oH (K COXaJCHHUIO) OTPHIBOK M3 pycckux mepeBozos [I. I Jloy-
peHca, Boimeamux B 90-¢ roapl, HanpuMep U3 pomaHa « ChIHOBBS U
m000BHUKW». OTPBIBKU NPUBOISTCS ¢ coxpaHeHueM opdorpadum,
IrpaMMaTHKH U CTHJIAL.

Berpeuasick ¢ ueM-HUOyJb HE3HAKOMBIM W HEHM3BEIAHHBIM, OH
Myumics. Korma ceMuneTHHM MajbiMKOM €ro OTBEJIHM B IIKOJNY, OH
YyBCTBOBaJ ceOsi HecyacTHBIM. HO 1MOTOM OH NPHBBIK, U TOCEIICHNUE
LIKOJIBI CTAJIO JUISl HETO YAOBOJILCTBHEM. Tereph OH C YKacoM JiyMall,
YTO €My HaJI0 MOCTYMUTh Ha ciyx0y. OH He TI0X0 (Sic!) pucoBan s
CBOUX JIET, 3HAJI HEMHOTO MO-(PaHIly3CKH M TOJKOBO peuraji apudme-
THYecKue 3a1a4i. Ho OH He 3HaJ HUYero, 4To UMeJo Obl XOTh KaKyro-
HUOY/b MPaKTHYECKYIO0 EHHOCTh. OH OB CIHIIKOM c1ab, 9ToOBI 3a-
HUMAThCS YepHO# paboroii [3, ¢. 72].
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Becs Beuep OH ImpocHen psiioM ¢ peKpacHol 0OHaKEHHOW pYKOH
U cuibHOHU 1mieeit Kiapel, BenMuecTBEHHO B3JbIMABIIEIHCS HajA ee Mo-
KPBITOH 3eJICHBIMH 000pKaMu Tpyasio. OH HEHaBHUIENT €€ 3a TO, UTO €€
ONHM30CTh MPUYMHSATA €My TaKyl0 MYKY, X B TO K€ BpEMsI OH CTPacTHO
JOOWII 3Ty BEIMYECTBEHHYIO M HETIOIBMKHYIO TOJIOBY, YBEPEHHO TSI
JeBinyro Boeper [3, ¢. 202].

OueBUAHO, YTO 3TH OTPBHIBKH BBIJAIOT C TOJIOBOH Oecromor-
HOCTh U Aake 0e3rpaMOTHOCTH MepeBonuuKa. B xome paccyxze-
HUH O HEJOIyCTUMOCTU TaKUX COUCTaHWH, KaK: npocuoen psaoom
C... PYKOU U CUTILHOU wieell; TI00UN... 201108Y... eAA0e8UYI0 8nepeo,
MOKHO BIUIOTHYIO TOJOMTH K KOTHUTHUBHBIM OCHOBaM coyeTae-
MOCTH B PYCCKOM SI3bIKE, B YaCTHOCTH CIIOCO0aM OMHMCaHUs MPo-
CTPAaHCTBEHHBIX OTHOLICHUH, COOTHOLLIEHUH YacTH U LEJIOro U Mp.
U Pa3IMYUSIM TaKOBBIX MEXIY SI3bIKAMH. TakuM 00pa3oM, MpUHH-
Masi peleHHe O IPOUCXOKICHNUN TEKCTOB (II€PEBOJL UM OPUTHUHAI),
CTYAEHTHI JOJKHBI OyAyT apryMeHTHpPOBaTh CBOW BBIOOp, U 3TO
MO3BOJIUT MOJHATH BOIPOC O UANOMATHYHOCTH NIEpeBOIa, O MPUH-
LUIIE €CTECTBEHHOCTH 3BYUYaHHUs NEPEBOJHOTO TEKCTa, O TEX Ie-
PEBOAUECKUX PELICHUSNX, KOTOPBIC AETAI0T IEPEBOA HCKYCCTBOM.
YMeHHE OLEHUTh KAaueCTBO TEKCTa CBHIECTEIBCTBYET 00 ypOBHE
SI3bIKOBOH ITOJTOTOBKH CTYICHTA.

[Ipunnun ecrectBeHHOCTH 3By4daHus Tekcra [ (MunH4yeHKkoB,
2004) — eme oAMH HACyIIHBIH BOIpPOC, 3acCiIyKHBAIOLINI BHU-
MaHHMs yXKe Ha HayaJIbHOM 3Tare oOydeHus mnepeBofdy. [omken nu
MEPEBOTHON TEKCT 3BY4aTh KaK pogHONU? MOXET OBITh, PUBE/ICH-
HbIe BBINIC Onectsmrue mepeBoAsl E. KupcaHoBoW m BOCXHIIAIOT
HAac TOJIbKO IIOTOMY, YTO B KHHMIrax pedb UAET O PYCCKOH XKHU3HH?
Hanpumep, nHTEpecHO pacCMOTPETh C TOYKH 3PEHUS KYJIBTYPHBIX
pa3auuuil OXKHUJAaHUS AMOHCKUX YHUTATEeNel B NMEPEBOAHOM TEKCTe:
no cBuzaerenscTBy Wakabayashi (Wakabayashi, 2009), B Slnonuu B
LEJIOM MOJOKUTENBHO OTHOCATCS K «MHOCTPAHHOMY» CTHIIIO MPU
NIEPEBOAE HA SITTOHCKUM SI3bIK, M 3TO KOHTPACTUPYET C BHYTPEHHUMHU
OXKHMJIAaHUAMHU aHIVIOA3BIUHBIX U PYCCKOSI3BIYHBIX PELUIIMEHTOB, YTO
MepeBO/IbI TOTHKHBI 3BYYaTh TNIAJKO M ecTecTBeHHO Ha [11.

BTopoii nyTh, KOTOPBIN MO3BOJIAET OTKPBITh IIa3a HA HEKOTO-
pble HEOUEBHUAHBIE JUIsI HOBUUKA BELIM B IEPEBOAUECKOM JIETE, —
3TO CPaBHUTH OPUTHMHAJ TEKCTA C €r0 MEPEBOOM, YTOOBI MOKa3aTh,
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CKOJIb MaJIO HHOT/a ocTaeTcs B TekcTe 15 oT Tex nekcudyeckux co-
OTBETCTBHI, KOTOpble OOHapy:keHBI B cioBape. [Ipennoxute cry-
JeHTaM TOICUUTATh UX (B MPUBEIEHHOM HUXE OTPBIBKE IIPUMEPHO
[IOJIOBHHA 3HAYMMBIX CJIOB), a ITOTOM €Ile€ MOCMOTPETh, CKOJIBKO
JIEKCHYCCKUX CIUHUIl COXPAHWIN CBOIO MOP(hOIOTHIeCKyo Ghop-
My. B nanpHeliteM 3Ty TeMy MOXHO Pa3BUTb, KOraa OymyT npeasna-
raThCsl yIpaXHeHUs] Ha OOpaTHBIN NEpeBo/], a MOKa BaKHO YOIUTh
CTYICHTOB B TOM, YTO CJIOBaph HE peIlaeT BceX MpoldieM — 3TO
BO-TIEPBBIX; BO-BTOPBIX, IIPH IEPEBOAE CIEAYeT 00A3aTeIbHO HC-
[I0JIb30BaTh MOHOSI3BIYHBIC (TOJIKOBBIE) CIIOBAapH, HE IIOJIArasch
BCIIEMYIO Ha JBYSA3BIYHBIE; W B-TPETHUX, HENB3S KaJIbKHPOBATh
CTPYKTYpYy OpUTHHAJIA.

OTpBIBOK HUXKE B3ST M3 MCKyccTBoBemueckoro Tekcra (O —
AHIIIMICKUIN) 0 pycckoM XynoxHuke Kycronuese.

Opueunan: Does this hold true applied to The Coachman? It depicts
a booming man, laughing and welcoming, the flat opaque surface
and planes of colour reminiscent of a poster. Is there some sinister
undercurrent? Some elaborate irony? Certainly the picture is stylised,
realist but fantastical, the snow a little bright, the smile a little wide, the
figure exaggerated by the chosen perspective, strongly outlined against
the sky.

Ilepesoo: Tak mm 310 B cirydae ¢ «Jlmxagom»? Ha xapTuHe, packu-
HYB B IPUBETCTBHU PYKH, IIHPOKO CMEETCS BeCenbdak. [II0THOCTRIO
KPacoK 3aJIUThIE I[BETOM KYCKH IOJIOTHA HAIOMHHAIOT [UIAKaTHYIO Ma-
Hepy nucbMa. Kakoii-to mogsox? Torkas uponust? Kaptuna sBiser co-
0011 OUEBHIIHYIO CTHIIM3AIMIO — OHA peasliCTHYHa, HO U (paHTa3niiHa B
OJTHO ¥ TO )K€ BPEMSI: U CHET UyTh sIp4e, YeM OBbIBAET B KM3HH, U yJIbIOKa
YyTh IIHMpPE, ¥ YETKO NMPONHCaHHas Ha (oHe Heba Gurypa npeyseande-
Ha B pa3Mepax 3a cueT nu3bpanHoro pakypca [11].

Hy»Ho npu3HaTh, 4T0 CKOJIb ObI XOPOIIO HH OBIIIH BEIYYEHBI T€O-
peTHUYECKHE MOCTYNIAThl 0 MOAYISALNAX, TEHEPATN3ALUAX U IPOUNX
TpaHCcQOpPMAIUAX, OHU OCTAHYTCSI ITyCTHIM 3BYKOM, ITOKa HE JOKa-
JKyT CBOIO IIPUMEHHUMOCTb Ha npaktuke. Ilpennaraemele ynpaxxHe-
HUS TPEACTaBIAIOT cOO0H HEYTO BpOIE MEPEeBOTUYECKUX 3aJaduexk,
KOTOpBIE JOJKHBI TPOOYAUTH HHTEPEC K TEM HEOKUAAHHOCTAM, KO-
TOPBIMHU TOJIHA pa0OTa MepeBOAYHNKA.
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1. C6op MaTepuana nepep, Hayanom pa6oTbl Hag TeMoii

3TOT BUA PabOTHl HEAOCTATOYHO HIMPOKO MCHONB3YeTCsl B Mpe-
nonasanuu III1. Mexay TeM NpakTUKYIOIUM IEPEBOAYHKAM XO-
POLIO M3BECTHO, HACKOJIBKO BaXKHO JI0 Havaljia paboThl «HAUYUTATh-
cs» Ha 000MX sI3BIKaxX B TOW O0JACTH 3HAHMS, C KOTOPOW MPHIETCS
UMETh JIeN0. 3HaYUT, HEOOXOANMO HAy4YHMTh CTYJEHTa OCO3HaBaTh
POJIb IOATOTOBUTENILHOTO JTara K MEPEBOLY.

COop marepuana mpearnoiaraeT caMOCTOSITEIbHBIH TOUCK, KO-
TOPBIA CTYAEHTHI BEIyT MO pa3HbIM McTOYHHKaM. KoHeuHO, B Ha-
cTosilliee BpeMs 3TO Oy[eT B MEpBYIO O4Yepenb MHTEPHET, U 37eCh
BaXXHO MPEAYNPEAUTh O CYIIIECTBOBAHMH HEHAJEKHBIX PECYPCOB B
uHTepHete. [IpuBieueHre Ipyrux UCTOYHUKOB MH(OpMAaNnu Beer-
Jla TIPUBETCTBYETCS: OOpallleHre K KapTaM | atjiacam, B OTJCIbHBIX
ciIydasix ¥ K CTapbIM Ie4YaTHBIM u3maHusM. O4eBHIHO, YTO cOOp
MaTepHasia Hy’>KHO MPOBOJAUTH 10 Hauaja aygUTOPHOM paboThI Haj
TEMOI, 4TO MpeJnoaraeT BeAady 3aJaHus 3apaHee.

Utak, neabro coopa MaTepuaa sBIsSeTCS O3HAKOMIICHHE C TEMOH,
BO3MOXKHBIMHU (hOpMaTaMu TPEJCTABICHUS MaTepuaa, HaKOIJICHHUE
JIEKCUUECKOTO 3araca. [Ipearnonokim, 4To Mbl H30paiii ONMCaHHBIN
BBIIIE TIPUHIIMI UCXOJUTh B MOCTPOEHHH Kypca M3 THIIOB TEKCTOB,
KOT/Ia B IIEHTpE BHUMaHUsT — (DYHKIIMOHAIbHAs HANPABICHHOCTh U
¢dopmanbhbie pusHaku Tekcra O, CTyneHTam 3apaHee qaercs J0-
MalllHee 3a[aHue 0 MOUCKY TMO-pa3HOMY MPEICTABICHHBIX TEKCTOB
Ha 00OMX S3BIKaX, HAIpUMep: CIHMCKOB YYacCTHHUKOB KaKOTO-JIHOO
MEpPONPHATHS, TPHUITIAICHUH, PEKIaMHBIX TEKCTOB, aHHOTALMH K
CTaThsM WM KHUTaM | JIp. YIOOHO, €CIM TEKCTHI B3ATHl U3 OJHOMN
Temarudeckoi odmactu. HalimeHHbIe TEKCThI IPEICTOUT CPAaBHUTD Ha
MPEAMET UX CTPYKTYPHBIX COCTABISIONINX, PACIIONOKEHHS YacTeH,
ocobeHHocTel cuHTakcuca U p. CTyIeHThl MOTYT CAMOCTOSITENEHO
coOparthb 1Mo 3—>5 Takux 00pa3IOB U AaTh KPaTKW aHAJIN3 UX pa3iu-
yuii. Oco00 X041y MTOJUEPKHYTh BAXXHOCTH CAMOCTOSITEIIBHOTO TIOMCKa
JIO TOTO, KaK B ayAUTOPHH HACTYIIUT BPEMsI — yKe C TIOMOIIBIO TIpe-
MofaBaTessi — 0O0CYINTh MPUYUHBI 3TUX PA3ININi U IeTATU3UPOBATh
W CHCTEMaTH3HPOBaTh cielaHHble HaOmonenus. Hampumep, B npu-
BETCTBEHHBIX TEKCTAaX HJIM OIaroJapCTBEHHBIX MHUCHMAxX B PyCCKOM
SI3BIKE ClielyeT 00paTuTh BHUMaHHE Ha IPUCYTCTBHE KCIPECCUBHO-
TO CHUHTaKCHCa, 9YeT0 MOXKET He OBbITh B aHINIMKCKUX TEKCTaX TOTO XKe
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Ha3HA4YeHUs; B IPUIVIALICHUAX K yYaCTHIO B MEPOTIPUATHH CTYICHTaM
CIIelyeT OTMETHUTh «JIMYHOCTHYIO» WJIHM «O€3MYHYI0» aIpecalHio,
pacronoXxeHne CTPyKTYypPHBIX dacTel HHPOpMAaLUK; B HHCTPYKIUAX
K JIEKApCTBEHHBIM TIperiaparamM 0OCYIUTh «IHATOTUIHOCTEY JUCKYP-
ca B 3ama/IHON TPaJuINK B CPAaBHEHUH C PyCCKOM U T.[I.

B npennaraeMbix HUKE BapraHTax 3aJaHusl HE yKa3aHbl 00beMBbI
MaTepransoB — 3TO PEIIAeT caM IPENoAaBaTeib B 3aBUCHMOCTH OT
KOHKPETHBIX YCIOBUH pabOTHI.

Oopa3zen 3aganus (1a):

HaiiquTe HECKOJIBKO TEKCTOB Ha aHIVIMMCKOM U PYCCKOM SI3bIKax
W3 OMHOM O0NacTH 3HAHHS, HO OTIAMYAIOIIUXCS 1Mo (opMe Mmofaqu
nH(popManyy (TIpUTITAIeHAs Ha KOHPEPEHITUHN UITH BRICTABKH, CITH-
CKH, OOBSABIICHUS, IIChMa, PE3IOMe, PEKOMEHIAITHH | TIP.).

CpaBHHUTE TEKCTHI, yeisas ocoboe BHUMaHKHEe dhopMaM oOparie-
HUSL, TIOPSAKY CIIeAOBaHMS HH(POPMAIUH, TPEACTABICHUIO PEIH3H-
OHHBIX JaHHBIX U TIp.

OTMeTbTe 1 IPUTOTOBBTECH OOCYINTH MOTEHITHAIBFHBIE CII0KHO-
CTH TIepeBO/A.

Oobpasen 3aganus (1b):

Hatinute marepuan oobemMoM (...) Ha Tembl «llIkonpHOE 00pa3o-
Banue B Poccum» u «llIkonpHOE 0Opa3oBanue B BennkoOpuTanmm»
Ha COOTBETCTBYIOIINX S3BIKAX.

O3HAKOMBTECH C COACPIKAHUEM, ITOATOTOBBTE TIIOCCAPUI U CIIH-
COK CJIOB, KOTOPBIC 0003HAYAIOT KYJIBTYPHBIC JTaKYHBI,

Ha sTame moAroToBkM K IepeBOAy HE CleayeT HmpeHeOperath
U YCTHBIMH CpeAcTBaMH KOoMMyHMKanuu. OOcyxaeHue mpooie-
MBI TI0-PYCCKH U TO-aHTIIMICKH A0 Hadana paboThl HaJ HEll OYeHb
MIOMOTAET «BXOXKJCHUIO» B TEMY: aKTHBU3HPYETCSl BOKAaOYIsp, TO-
MONHAIOTCS (POHOBBIE 3HAHHA. TaK, MPHU «TEMATHYECKOMY ITOIXO/E
MOYKHO TIPEJUIOKUTH CIIEIYFOINE BUIBI 3aJaHHN:

Oobpa3zen 3aganus (1c):

Haiinute marepuan oobemoM (...) Ha Temy («bomoHckuit mpo-
1ecc») Ha 000MX si3bIKax. J[Mana3oH jkaHPOB HE OrPaHUYEH — 3ITO
MOTYT OBITh KaK Hay4YHBIE, TAaK U TA3€THBIC, )KyPHAIbHbIE ITyOIHKa-
1M, 0OMEH MHEHHSMH, HHTEPBBIO H TIP.
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O3HaKOMBTECh C COAepKaHUEM, MPEICTaBbTe KPaTKUH CIHCOK
OCHOBHBIX 00CYKIa€MBIX MPOOIIEM.

[TpuroroBbTECH K KpaTKOMYy (HE Ooiiee 1 —2 MUHYT) H3JI0KESHUIO
CBOETO MHEHHS Ha 000HX sI3bIKaX IO JIByM BBIOpPAaHHBIM BOMIPOCAM.

OueBUAHO, YTO TMPEUIOKECHHBIE 00pa3lbl JOMALIHUX 3aJaHHul
HUKOMM 00pa3oM HE MCUEpIBIBAIOT MX pa3HooOpasus. Mcxons u3
OMmKaMIINX W JalbHEWIINX 3a7a4, UMEIOIIErocst B paclopsKeHUN
BpPEMEHH, YPOBHsI 3HAaHWH CTYJCHTOB M €IIe MHOXECTBa IPYTHX
¢axTopoB 1 MX KoMOMHaLWii, MpenoaaBareilb caM GopMHUpYET CH-
cTeMy 3a/laHuli U ux 00beM. [1o100HbIe 3a/JaHKsI MOYKHO BBITTOJTHSTh
U B ayOUTOpHH (TEKCTHl HA TaKHe CIy4aW MpPEeAsioKEeHbl BO BTOPOU
yactu nocooust <[ IPAKTUKYM»).

BaxHO TMOMHUTH, 4YTO ONKCHIBAEMBIA 3Tal HE MpeAroJara-
€T MmepeBo/Ia 3TUX TEKCTOB, MOCKOIBKY OCHOBHAs IIE€Jb COCTOMT B
«0003peHNH TEePCIEKTUBEI» MpeacTosimeil padoTel. OOBIYHO OYEHB
MPOOYKTHBHO MPOXOJHT 3aHATHE KaK pa3 TOr/a, Korja nocie 00cyxk-
JeHnsi coOpaHHOTO MaTepHajia CTyACHTHI MOIy4aloT OT MpenoaaBa-
TeJIsl «CBEKUE» TEKCThI HA PACCMOTPEHHYIO TEMY M TOT/A YK€ BbI-
TIOJHSIIOT IIEPEBO/ B ayAUTOPHH, ONTHPasiCh HA UMEIOLIHECs: 00pa3Ibl.

2. MpeanepeBoaYeCKMii aHaNN3 TEKCTa

IIpennepeBoqueckuii aHaau3 TEKCTa — 3TO TOT 3Tall, KOTOPHII
OTIBITHBIN IEPEBOJUMK YACTO MPOXOJUT HE3AMETHO ISl ce0sl, MOpoi
Jake He 0CO3HABasl, YTO BBIIOJIHWII KaKyIO-TO J0JII0 paboThl. B 00-
YUEHHH TEPEeBOLY MPOCTO HEJb3s 0OOUTHCH O€3 3TOH 0CO3HAHHOU
AQHAJIUTUYECKOH CTauy, TaK KaK MpeaNepeBOIUECKUI aHATU3 NMe-
€T CBOEH KOHEUHOM LIENbI0 BEICTPAaNBaHUE CTPATErMH NEPEBOJIA.

B teopun nepeBona cymiecTByeT HECKOJIBKO MOAXOAOB K MpEN-
nepesondyeckomy ananusy. Tak, ecinu M. I1. bpangec n B. U. Ilpo-
BotopoB (bpanzec, [IpoBoTopos, 2001) 0CHOBBIBAIOTCS Ha aHAIH3E
(byHKIMOHATBHBIX THIIOB TekcTa, To M. C. AnekceeBa (Anekceesa,
2003; 2006) npemnaraeT TOMOJHUTE CXeMY cOOpOM BHEIIHUX CBE-
JEHHH O TEKCTe, aHAIM3UPOBATH COCTAB M IUIOTHOCTH HH(OPMALIUH,
KOMMYHHKaTHUBHOE 3anaHue u peueBoi xanp. JI. JI. Hemo6un (He-
mo6uH, 2003), TakxKe UCXOAS U3 TUIA U WHPOPMATHBHOW LIEHHO-
CTH TEKCTa, BUAUT LIENBIO MpeanepeBoaueckoil uurepnperanun TO
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OTIpeNielIeHHe CTPATETnu NMePeBoJia, €ro JOMUHAHTHI. JTO MO3BOJIUT
PEIINTh, KAaKUM S3BIKOBBIM CPEACTBAM — JIEKCHUECKUM M CHHTaK-
CHYECKHUM CTPYKTypaM — cJeIyeT OTAaBaTh NMPEANOYTEHHE U YTO
MOJKHO U YE€T0 HEJb34 JOMyCKaTh B IIEPEBOJIE.

Onun u3 Hanbosee MOAPOOHBIX AITOPUTMOB aHAIU3a MPEAJIO-
xeH K. Hopa (Nord, 1991). ABTOp HCXOOUT U3 TPEX acleKTOB Iepe-
BOAYECKOr0 Mpolecca: COOCTBEHHO NEPEBOJUECKOT0 3aJaHuUsL; POIIH
ananm3a Tekcta O u QyHKIMOHATBHOHN HepapXuu HepeBOAYECKIX
npo6neM. Ha stane mpeanepeBoqueckoro aHaau3a oHa popMyaupy-
eT JBa Habopa BOIIPOCOB, KOTOPBIMHU AOJIKEH 331aThCs MEPEBOAUUK
nepeq HadanoM pabotsl. IlepBas uacTs paspabGorannoit K. Hopa
AHKETHl KacaeTcsl 3KCTPAJIMHIBUCTUYECKON CTOPOHBI TEKCTa: KTO,
KOMY, C KakoW IIeJIbl0, 10 KaKkOMy KaHaly, T7e, KOIia, 1Mo KakoMy
MOBOJy MepefaeT TeKCT Kakoi (pyHKuuu. Bropas rpymnmna Bonpocos
KacaeTcss HHPOpMAIMHK, COAEpKalleiics B TEKCTe: Ha KaKyl TeMy
3Ta UHPOPMAIHSA, YTO OHA BKJIIOYAET, a UTO HET, B KAKOM IOpPSAKEe
M3JI0XKEHA, KAKUMU CJIOBAMHU, CHHTAaKCUYECKUMH KOHCTPYKLHAMH, B
KaKkoM TOHE M C KaKUM KOMMYHHKATHBHBIM 3 HEKTOM.

Kakoii Obl myTh aHanM3a HU OBLT M30paH, HENb3sI HE OCTAHOBUThH-
Cs ellle Ha OJJHOM Ba)KHOM HaBBIKE: HEOOXOAMMO HAy4UTh CTyJAEHTa
HaMe4aTh BEXHW MpecTosel paboThl — B TOM YHCIIE U TUTaHUPO-
BaTb BpEMsl, KOTOPOE MOXKET MOHATOOUTHCS Ha MOUCK SKCTPAJIHHT-
BHUCTHYECKON MH(pOpPMaIUK, CIOBapei, CpaBOYHUKOB U Tip. Hano
0c000 OTMETHUTh, YTO HEyMEHHE IUIAHWPOBAaTh BPEMsl — 3TO OHY
HauMHAIOIINX MTePEeBOAUYMKOB, KOTOPBIE YaCTO OLIEHUBAIOT MOJIy4EH-
HBIM /71 MepeBO/ia TEKCT TOJBKO MO KOJUYECTBY 3HAKOB, HAUBHO
HoJaras, 4To 3T0 HaJIe)KHOE OCHOBaHME ISl pacueTa He0OX0AUMOro
JUIs lepeBozia BpeMeHu. Ha nmene e mHoraa mouck (OHOBOW WH-
¢dopmaruu 3aHUMaeT 0oJIbIIEe BpeMEHH, YeM COOCTBEHHO MEPEBO/.

Ha HauansHOM 3Tarne npennepeBoIdecKuii aHaJIu3 TEKCTa PeKo-
MEHAYETCs BBIMOJMHATH B ayAMTOPUH MO/ PYKOBOACTBOM IIpernoa-
Batens. OH OMKEH 3aJaTh HalpaBiIeHHE aHAINM3a B 3aBUCHUMOCTH
oT ocobeHHOCTel TekeTa. [ 3TOro MOoNe3HO MPUTOTOBUTH TEKCT C
3apaHee BBIICJICHHBIMU (pparMeHTaMH, 3aCiTy>KUBAIOIIIMUA 0CO00TO
BHUMAaHUs, ¥ B COOTBETCTBUH CO CTOSIIMMU METOAMYECKUMH 3a/1a-
YaMu. YIOOHO MPOBEPHUTH BBHINIOIHEHHE TaKOTO 3aJaHUsS B ayJHTO-
pUH, pa3BEpHYB JUCKYCCHIO, U TOJIBKO MOCIE 3TOTO JaTh TEKCT AJIs
HEPEeBOA Ha JIOM.
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Ha Gonee npoaBHHYTOM 3Tame NpeanepeBOAYECKIA aHAIN3 MO-
XKeT OBITh NPEIVIOKEH W B BUJAC 3aJaHUs, YTO ONPABAaHHO B TOM
ciydae, Koria coOOCTBEHHO BBITIOJHEHHE MEpPeBoia CIUNIAHMPOBAHO
Ut paboTel B aynutopun. Eciin ipeanepeBoaueckuii anaans ocra-
eTcs aKTyaJbHOM METOAMYECKOH 3a/aueii Ha JaHHOM dTare olyde-
HUS, IPOBEPUTH BBHITIOJIHEHNE TAKOTO 33/1aHUS HYKHO 00s13aTEBHO.

Oopa3zen 3aganus (2a):

JlaHHBI OTPBHIBOK M3 HAYYHOW CTaThbU MpEAJiaraeTcs co clieny-
FOIIUMH TIETISIMU: 00CYIUTH SI3LIKOBBIE 0COOCHHOCTH HAYYHOTO JIHC-
Kypca, HCOOXOIMMOCTh OOpaIieHUus K MEPBOUCTOUHUKAM; YICTUTH
BHUMaHHUE Ha3BaHMSIM YIIOMHUHAEMBIX PabOT U UX O()OPMIICHUIO B
TEKCTE, OTMETUTh OCOOCHHOCTH PabOThl ¢ WHOS3BIYHBIMH BKITIOUC-
HUSIMU U TUTaTaMu. B ipennepeBojueckuii aHainn3 BXOAUT U 3a7a4a
paccumMTarh BpeMs, KOTopoe morpedyeTcst Ha mepeBo. [Ipounraii-
TE€ OTPBIBOK TeKCTa Hay4HOH crarbu (00beM 600 ci1oB) M 3anmummTe
MPUOTU3UTEIFHOE BpEMs, 32 KOTOPOE MPEAIoaraeTe BHITIOTHUTH
ero nepesol. [lepeBeanTe TEKCT JOMa, COIIPOBOJUB NIEPEBOJL THEB-
HHUKOM, B KOTOPOM OTMETHT€ BCE JIEKCUUECKHE E€AUHUIIbI, TOTpe-
OOBaBIIIME MOKMCKA KYJIBTypojioruueckoit nHpopmaruu. CpaBHUTE
MpEIoJIaraBllieecs U peajbHOE BpeMs, 3aTPau€HHOE Ha MEPEBO/I.

The reason why traditional authors were unable to improve the
cost/benefit ratio of their enterprise stemmed from their “naiveté” (as
Friedrich Schiller understood it) — their lack of rational self-reflection.
True, the texts they generated tended to offer a counterfactual picture of
the world, but the authors themselves seemed woefully ignorant about
the sub-intentional cause of such a behavior — the imperative to defa-
miliarize. So, they fallaciously attributed the representational strange-
ness of their output to exogenous motivations (motivirovki), whether
madness, a non-human perspective, or a metaphysical intervention,
thus gradually exhausting the readership’s credulity. The modernists,
Shklovsky declared, must call the king naked and reveal to their audi-
ence what art truly is: a deviceful deformation of material for a specific
perceptual effect. Their writings should lay the techniques of the craft
bare to the audience’s direct inspection, erasing in this way the distinc-
tion between the material and the device, or, more precisely, making the
devices themselves the material of artistic meta-manipulation.
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The best application of Shklovsky’s theory is his epistolary novel
Zoo which makes a literary device its main hero. On the surface, Zoo
is a collection of verbal portraits of the famous Russian artist living
in or passing through Berlin at that time with a bunch of intimate
letters between the author and his object of erotic desire, Elsa Triolet,
liberally thrown into this medley. Given its piecemeal composition,
should the book be considered a novel at all? Shklovsky addresses the
issue head on in “Letter 22” that outlines, for the audience’s benefit,
a brief history of the genre. The art of the novel, according to this
sketch, boils down to a concatenation of disparate short stories into a
bigger whole. Therefore, its true history is nothing but the succession
of methods employed by writers to achieve the desired holistic inte-
gration. The figure of Don Quixote, for example, served Cervantes as
a convenient device for stringing together the miscellaneous events
as episodes from his life, whereas Tolstoy used his main protago-
nists’ psyches to the same end. But at the current moment, Shklovsky
observed, the very idea of a connective tissue became automatized,
endangering thus the sustainability of the genre itself. His own re-
sponse to this historical challenge was as simple as it was ingenuous:
he left the letters of Zoo purposely unconnected. For good reasons,
though, Shklovsky assured his audience. Not only the letters, like all
similar novelistic building blocks, had de facto absolutely nothing in
common, but, more importantly, connecting them would make Zoo a
hostage of the past bereft of any defamiliarizing potential. By putting
the novel’s indispensable device “under erasure”, so did Shklovsky’s
argument go, he was able to save the genre. And in the process, he
came up with a sizzling book raising, at the same time, the self-con-
sciousness of Russian noveling a notch up.

If verbal art for Shklovsky pares down to a sheer know-how, the
literary praxis has nothing to do with a unique gift or of a “divine
madness” but, instead, with a set of particular skills attainable by an-
ybody willing to master the rules governing this type of a production.
And to foster such a vocational pedagogy, he offered budding writers
two “how-to-do-literature” manuals of his own. The first published
in 1927 under the title The Technique of the Writer’s Craft consisted
of forty-one short chapters with headings like, “Write Accurately and
in Simple Phrases”, Or “About Verses and Why It Is Not Worthy to
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Write Them”. The second, How to Write Scripts (1931), was intended
for those denizens of Respublica literaria who set their sights on the
burgeoning Soviet film industry [L].

Oopa3zen 3aganus (2b):

Jpyroii BHJ TPEINepEeBOIISCKOTO aHAIN3a MOXHO IMPOBECTH,
CpaBHHBAS TSKCTHI Pa3HbIX (DYHKITMOHAIBHBIX CTHIICH, HAITMCAHHBIX
Ha OfHYy Temy. Kakue THUIONOTUYeCKHe YepThl OTIHYAIOT CIEAYIO-
e TekcThl? Kak Oyner MeHSThCS MepeBOaUYECKasi CTpATerus Mpu
paboTe ¢ KaXKIbIM U3 HUX?

<a> The shark was not an accident. He had come up from deep
down in the water as the dark cloud of blood had settled and dispersed
in the mile-deep sea. He had come up so fast and absolutely without
caution that he broke the surface of the blue water and was in the sun.
Then he fell back into the sea and picked up the scent and started swim-
ming on the course the skiff and the fish had taken.

Sometimes he lost the scent. But he would pick it up again, or have
just a trace of it, and he swam fast and hard on the course! He was
a very big Mako shark built to swim as fast as the fastest fish in the
sea and everything about him was beautiful except his jaws. His back
was as blue as a sword-fish’s and his belly was silver and his hide was
smooth and handsome. He was built as a swordfish except for his huge
jaws which were tight shut now as he swam fast, just under the surface
with his high dorsal fin knifing through the water without wavering.
Inside the closed double lip of his jaws all of his eight rows of teeth
were slanted inwards. They were not the ordinary pyramid-shaped teeth
of most sharks. They were shaped like a man’s fingers when they are
crisped like claws. They were nearly as long as the fingers of the old
man and they had razor-sharp cutting edges on both sides. This was a
fish built to feed on all the fishes in the sea, that were too fast and strong
and well armed that they had no other enemy. Now he speeded up as he
smelled the fresher scent and his blue dorsal fin cut the water [F].

<B> Shark, the name generally given to the larger kinds of Selachians
of the order Pleurotremi, the smaller kinds being known as dog-fishes.
Typical sharks are active and piscivorous, swimming near the surface in
warm seas, and are generally bluish or greyish in colour; the body is of
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the normal fish shape, the snout pointed, the crescentic mouth placed on
the under side of the head, and there is a series of separate gill-openings
on each side; the teeth are often sharp-edged and triangular; the fins are
pointed and the end of the tail is strongly upturned. Owing to the posi-
tion of the mouth a shark may have to turn over to seize a man swim-
ming at the surface, but this is not its normal method of feeding. Some
large pelagic sharks have minute teeth and feed on plankton, and among
those that live at the bottom there are many divergences from the type
described above; they are generally less active, and have rounded fins
and the end of the tail les upturned; some are stout and blunt-headed,
others flattened, others eel-like; many are spotted, banded or marbled.
The mouth of these bottom-living forms is often transverse, and their
teeth are often small and cuspidate, but cutting, piercing and crush-
ing teeth occur. The spiracles, vestigial gill-openings placed behind the
eyes, are small in pelagic sharks, but larger in the bottom-living forms,
in some (Squantina, Orectolobus) as large as in the rays [D].

<c> This guide focuses on boat angling but can be applied to all
commercial and recreational fishing activity.

When catch-and-release angling, the welfare of the shark is the pri-
mary concern. Have all the necessary equipment to hand before you
start fishing.

Use barbless or circle hooks for easier release of fish. If possible,
release the shark from the side of the boat — only inboard a fish when
absolutely necessary.

If a shark is deep-hooked, cut the line as close as possible to the
hook and release it immediately.

If removing the shark from the water, lift it horizontally while sup-
porting as much of the abdomen as possible.

As sharks have no ribcage, abdominal support to protect soft organs
is vital.

Never lift a shark, skate or ray only by its tail. Take care not to
squeeze the gills as these delicate structures can easily be damaged.

Never use a gaff. If the fish cannot be reached, a landing net can be
used, and if this is not possible, try to lean out over the side of the boat
and release the shark.

A large cloth or wet towel soaked in seawater and placed over the
head and eyes can often help keep a shark calm.
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If sharks have had to be in-boarded, don’t put them on warm or dry
surfaces.

If the fish is to be weighed, lay out the sling before landing. Restrict
any unsupported movement while weighing.

If photographs are necessary, have cameras ready before landing
and take the photos as quickly as possible.

Take the time to resuscitate an obviously tired shark by running wa-
ter across its gills. This can be done by experienced operators using
salt-water deck washes, but is best done when the shark is still in the
water by moving the shark slowly forwards. Release the shark as soon
as it shows strong signs of recovery [https://www.sharktrust.org/en/
shark handling_guide].

3. KOHTpacTUBHbII aHanu3 TeKCTOB

Leab0 KOHTPAaCTUBHBIX HCCIICAOBAHMN B JIMHTBUCTHUKE SIBIISI-
ercsi oOHapy)XeHHe KakK OOLIMX YepT, TaK U OTIMYUN MEXKIY IBY-
Ml S3bIKAMHU B PaMKaxX CUCTEMHOTO CPABHEHUS €AMHHII 3TUX SI3bI-
koB. M. Beiikep mpemiaraer mpuMeHsATh METOJbI KOHTPACTHBHOTO
aHaNM3a ISl MCCIICI0BAaHHS MEPEBOTYECKUX MPOIECCOB: KOHEYHOU
nenbio cpaBHeHus u conoctasienust TO u TII sBinsiercs BbIsiBIIe-
HHE MEPEBOTYCCKUX YHUBEPCAIHMIA U ONpEeIeHIE MePEeBOIICCKUX
ctparernit (Baker, 1993).

B munakTudeckoM miiaHe NPUMEHEHUE KOHTPACTUBHBIX METOHK
JIABHO HAIILUIO CBOE MECTO U MOATBEPAMIO CBOKO MOJIE3HOCTH. B 0T-
JMYHE OT 0CBOEHUSI POOHO2O SI3BIKA, U3VUeHUe UHOCIMPAHHOZ0 TPeOy-
€T OOBSICHEHUS SI3BIKOBBIX 3aKOHOB, II0ATOMY B X071€ 00y4YeHHsI HHO-
CTPaHHOMY SI3BIKY Ha BCEX SI3BIKOBBIX YPOBHSIX JIEMOHCTPUPYIOTCS
KaK OOIIHOCTb, TaK M Pa3IUUUsi MEKIY SI3BIKOBBIMH CTPYKTYPaMHU.
Hcnonp30BaHue mapajuieibHBIX TEKCTOB (OPHIMHAJIA M TOTOBOTO
nepeBojia) ¢ Toi ke neibio B o0yuenuu [1I1 Toxe nokaszano cBoro
addexTuBHOCTL. B MeToaMYeCcKOM IUIaHE CpaBHEHHE IEpPEeBOIA M
OpHI'MHAJIa OTKPBIBACT IIMPOKUE BOSMOKHOCTH JIJIsl BAPHUPOBAHUS
BUJIOB JICSATEIBHOCTH U MPOBEPKH 3HAHUI. DTO O3HAYAET, YTO IPH
cpaBHennu TekctoB O u 15 Besikmit pa3 MOXKHO CTaBUTh HOBYIO
3amauy. Tak, MOXXHO paccMarpuBaTh IEPEBOJBI, BHIIOJIHCHHBIC HA
BBICOKOM ypOBHE, — ¥ TOIJIa CTYJCHT BUAUT Iiepen coboi oOpaserl,
YCTaHOBJICHHYIO TUIAHKY, HO MOXKHO JIaTh JJIsl aHAJIN3a NepeBO]] HE
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€aMoro BBICOKOTO Ka4eCTBa, TEM CaMbIM MOKa3bIBasl MOJIb3y KPUTHU-
YeCKOTro NMojxo/a K nepesoay. B aTom ciyuae nepcrnekTuBHOI 3a1a-
4yell cTaHOBHUTCS pelaKkTHpOoBaHHeE nepeBoga. CpaBHEHHE HECKOIb-
KHX BapHaHTOB TEpeBOAa elle Oonee yCIOKHUT 3a/adyy U yCHUIIUT
1yOuHy aHanu3a. O4eBUIHO, uyTo cpaBHeHUe TekcToB O u [T —
3TO aHATUTUYECKOE YNpaKHEHHE, OJJHAKO OHO JIETKO KOMOMHUDPY-
eTcs C COOCTBEHHO MEPEeBOAUYECKON MEsITENbHOCTBIO (Hampumep,
BBITIOJIHEHUE TEPEBOAA, U TOIBKO MMOTOM — CpPaBHEHHE C TOTOBBIM
obpasuom TII), a B cinydae paboThl ¢ HECOBEPIICHHBIM BapHaHTOM
MepeBosia TEKCT MOXKHO TPENJIOKHUTh IS BBIMIOIHEHUS IEepeBoja
3aHOBO. OTIBIT MOKA3bIBAET, YTO TAKOE YNPaKHEHUE UMEET U TOJIO0-
KHUTENBHBINA MICUXOIOTHYECKUN (P PEKT: TpH 00HAPYKEHUH TY>KUX
HECOBEPIICHCTB y CTY/AECHTOB IMOBBILIAETCA CaMOOLEHKa, YKPETIs-
€TCsl YBEPEHHOCTh B CBOMX CHJIAX.

KonTpacTuBHBIN aHanu3 Hambosice TPOAYKTHBHO BBIOJIHSTH
B ayIUTOPHH, TA€ MpEnojaBarelb MOKET KOMMEHTHPOBaTh U Ha-
MPaBJISATh X0 00Cy>KaeHus. JloMaliHss MoAroToBKa K Takoi pabote
JIOJKHA COCTOSITH B BBITIOIHEHHH KOHKPETHBIX, YETKO chopMyIupo-
BaHHBIX 3a/IaHUI1, HAlleIEHHBIX Ha BBISIBJICHHE KaK CTPAaTeTHUECKHUX,
TaK U TaKTHYECKHUX XO0B NMEPEBOTUMKA.

Huxe Ha mpumepe KOPOTKOTO OTpBIBKA MOKa3aHO, YTO MOXKET
CTaTh MPEIMETOM aHAIHN3a.

Oopa3zen 3aganus (3a):

Ecnu pabora HauMHaeTcss HEMOCPENCTBEHHO B ayAUTOPHH, TO
ecTh Oe3 JoMallHel MOATOTOBKH, B TEKCTE HEOOXOIUMO 3apaHee
BBIJICJINTh Haubollee 3HAUMMBbIE JUTS aHAIN3a OTPE3KH, CHOPMYIIH-
POBaTh BOIIPOCHI.

CpaBHUTE OpUTHHAI H TIEPEBOJI MPUBEACHHOTO HUKE OTPHIBKA U
BBITIOJIHUTE PSJ 3aJIaHU:

1. ObocHyi¥iTe MOSBIEHUE TMOTYEPKHYTHIX B PYCCKOM II€PEBOJIE
CJIOB.

2. OObsicHUTE TPHEMBI pabOTHI CO CIIOBAMHU HMIMPOKON CEMaHTH-
KH, KOTOpBIE OOHApY>KUTE B TEKCTE OPUTHHAJIA.

3. MHorHe JeKCUYeCKUe SAMHUIIBI TOMEHUIA CBOM «MOpPdoIIo-
THYECKHUH CTaTyc» B IEPEeBOjIe — 3HAYCHHE, BRIpaXKEHHOE Ipuyiara-
TEJNIbHBIM B OPUTHHAJIE, CTAJIO CYIIECTBUTENLHBIM | T. 2. Halinure n
00ocCHyiiTe Bce cityuau MoJ00HKIX TpaHchopMauii.

30



AHanuTuyeckue npuembl U MeTOAbI. MucbMeHHbIl nepesoj: Havyano

4. OTMETBTE BCE Clydyad U3MCHEHHS CHHTaKCHUYECKOTO CTaryca
SI3BIKOBBIX CIUHUIL (HAIIPUMEP, TO, YTO BBIMOJHSIIO POJIb MOJIEKA-
1IEro, CTaJIO JOMOJHEeHueM U Tp.). [louemy aTo mpoucxonut? 3axo-
HOMCPHBI 1IN cnyqaf/'leI TaKyue U3MEHEHU?

5. UTo CIy’)KUT OCHOBAaHHEM MJIs BHIOOpA CIIOBapHBIX COOTBET-
CTBHIA Ha MPUMEPE ITOTO OTPHIBKA?

6. CoryiacHBI JTU BBI CO BCEMH PEIICHUSIMH TTCPEBOTINKA?

(TO) So far as the public is concerned, things have been quiet on
the genome front since the great celebrations in 2003 when 13 years of
work to sequence human DNA was completed. The result was a map of
the 20,000 or more genes found in the 23 pairs of chromosomes which
are the blueprint for the life of Homo sapiens. In the interim, scien-
tists have sequenced the genes of a wide range of living things, from
monkeys and chimps through cats and dogs to mice and rice. But now
they have sequenced something, which is three times as complex as the
human genome and which could lead to cheaper bread throughout the
world within just five years.

(TIT) IlImpoxas OOLIECTBEHHOCTH II0JAraer, YTO Ha T'CHOMHOM
¢ponTte maput 3arumbe ¢ 2003 1., korma mocie 13 meT paboThl OBIIO
TOPKECTBEHHO OOBSIBIICHO O pacin(poBKe TeHOMa deJoBeka. Pe3yis-
TaroM cTtana kapta u3 mopsiaka 20 000 reHoB, Haxoasmuxcs B 23 ma-
pax XpoMocCOM, KOTOpBIE SIBIISIOTCS MPOEKTOM ku3HH Homo sapiens.
ITocie sToro yueHsIM ynajnoch pacunpoBaTh T€HOMBI 1I€JI0TO psijia
KHBBIX OPraHU3MOB — OT 00€3bsIH, KOILIEK U CO0aK /10 MBIIIEH 1 puca.
Ho teneps pacmmdpoBaHo TO, YTO B TPH pa3a CIOKHEE YETOBEUECKOTO
TeHOMa ¥ B TEUEHHE BCETO IISITH JIET MOXKET 00ECIICYNTh MU JICIIEBBIM
xsebom [http://news.meta.ua/resource: 1495//340].

Oopa3zen 3aganus (3b):

OObsicHUTE TPUMEHEHNE MTPUEMOB OIYIICHUS U JOOABIEHHUS B
HIEPEeBOJIE OTPHIBKA.

[poBunnmeit Poccus He cmacercss — 3TO caMOOOMaH M KpIO4-
KOTBOPCTBO, MO0 JABHO CMEIIANNCh I'PAHUIB!I CTOJIMYHON M ITPOBHH-
LIPIaJ'IBHOﬁ AypH, a CTOJIUYHAA NOUIJIOCTh, AOCTUTHYB HAIUX AaJIbHUX
OeperoB, CTAaHOBHUTCSI JIMIIIb TPOMOTJIACHEH, BEIUYpHEH, n300peTareib-
Hell... He Hao npeyBenuurBaTh 3Ha4€HUS IPOBUHLIUY B HaIlIeH XKU3HU;
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TYT MOYHILE U TIOYECTHEE MaJIEHBKO, YeM B CTOJIMIAX, HO IO-TIPEKHEMY
LapuT HerpoOyJHOe MbSIHCTBO, ApeMydasi ThMa U TPYCOCTb, JKeJIaHUe
XanHyTh W HE IOMNacTbesi, (paMycoBCKasl YrOJIMBOCTb, HO3APEBCKas
OoliKasi XaMOBaTOCTb M HaIJIOCTb, 1a HEyKpoTHMas Tyrnocth CobakeBH-
ya. KoHeuHO, MpOBHHIIMS BBIHY)KAEHA CAMOOYMINATHCS OT BCEX ITaKO-
CTell, Ha Hee HAaCEAAIOIUX U CBEPXY, M CHU3Y, U clIpaBa, U cieBa. EcTb
1 TIOSIBIISIIOTCS B HEH CBETIIBIC TOJIOBBI, YMHBIE JIIO/IN, CTapaTebHbIEe pa-
6otHUKKM. Ho TeMHBIE CHIIBbI, HaCTyHaoUIMe Ha PYCCKYI0 TPOBUHIIMIO,
TaK OIPOMHBI, TaK 3aITyleHa 3eMJIs ¥ JyIla pyccKas, 4T0 IpoOyAnThCs
eil — Bce paBHO, YTO COTBOPHUTH JIyXOBHBIH ITOJBHUT. A TOTOBa JIM OHA
K TaKOMY IIOZIBUTY, sl yTBEpAUTENIBHO CKa3aTh HEe PUCKHY [2, ¢. 6—7].

The province will not save Russia — it is self-delusion and double-
speak: the boundaries between capital and provincial foolishness have
long disappeared, and the vulgarity of the capital, spreading further
and further, is becoming more loud, more pretentious and cunning...
We should not overvalue the role of province in our life. Maybe it is
a bit more honest and more sincere here than in the center, but still
the province is crippled by extreme drunkenness, ignorance and cow-
ardice, the desire to snitch something without being caught; people in
provinces are full of servility, bold rudeness, impudence and infinite
and ineffable imbecility. No doubt, the province needs to cleanse it-
self from all this omnipresent filth — and obviously, there are bright,
smart and hardworking people who can do that. But the evil forces
attacking our Russian province are so powerful, and the Russian land
and Russian minds are so neglected that it will take a great effort for
our province to wake up. However, I am not sure whether it is ready
for such a feat [2].

4. O6paTHblif NepeBoA KaK aHaNMTHMYECKas npoueaypa

[Ipuem obparHOTO TIEpEBOJa — €III€ OWH OYCHD ITOJIC3HBIA BT
AHAJIMTHYECKOU PabOTHI, TIO3BONIAIONINH YTITyOUTHCS B BOTIPOCHI WH-
BapHWaHTa MepPeBOJIa, C OMHOW CTOPOHBI, 1 BAPHATUBHOCTH BHICKA3HI-
BaHWs, ¢ Apyroi. Kpome Toro, 3mech 3amaun pedIeKCHBHOTO TOIKA
CONPSDKEHBI ¢ COOCTBEHHO TTePEBOTICCKUMH. MeTo 00paTHOTO T1e-
peBoJa MHUPOKO W3BECTEH M MPUMEHSETCS Kak B YUEOHBIX, TaK U B
WCCIIEZIOBATENFCKUX NENAX. B TpakTike MHOTHX 3alaJHBIX HHCTH-
TYyTOB OH PacIpOCTPAHEH KaK CPEICTBO MPOBEPKH KadeCcTBa Iepe-
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BOJIa, YTO, OJTHAKO, IPUHUMACTCS JTaleKko He Bcemu (cM.: Paegelow,
2008; Ozolins, 2009). D10 u MOHATHO, MOTOMY YTO Pa3 M HaBCETHA
YeTKO C(OPMYIHPOBAHHBIX KPUTEPUEB OLICHKH OH BCE PaBHO MpPEA-
JIOXKUTH HE MOXKET.

TeMm He MeHee IUAAKTUYECKAs LeJdb TAKOTO BUAA PabOTHI B Kyp-
ce [IT — coBMecTUTH OTPaOOTKY MEPEBOMUECKUX HABBIKOB C aHa-
JIM30M KaK MEKbBS3BIKOBBIX W Y3yalbHBIX 3aKOHOMEPHOCTEH, TaK U
COOCTBEHHBIX MEPEBOTUYECCKUX HAXOAOK M Heynad. [IpemonaBarenb
MOXET TMOCTaBHTh 3aJlady NpOaHAIN3UPOBATh MPUYMHBI J00aBIe-
HUM ¥ OMyIICHUH, CHHTaKCHYECKUX MPeoOpa30BaHUM, MOSIBICHHUS
«KaJeK», BEIOOp U3 psifa paBHOLICHHBIX CHHOHUMOB 1 1p. Kakoii 061
HU OB 3a/1aH paKypc oOCYKIEHHUs, B UTOTE JUCKYCCUSl TPUACT K
OIIEHKE KauecTBa MEepPeBoia, M B TAKOW OIICHKE MOYKHO 00ecneynTh
MaKCHUMaJbHYIO 0N OOBEKTUBHOCTH Oiaronmapss BO3MOXXHOCTH
MPEABSIBUTH KOHKPETHBIC (DaKThI SI3bIKA.

[Tone3Ho HavyaTh Takylo padOTy C TEKCTOB: a) MPOCTHIX U 0) B
OpHUTHHale MpeACTaBICHHBIX Ha PyCCKOM si3bIke. Bo 2-if yactu mo-
cobust («[TPAKTUKYM») cpean o0pa3LioB MpHUBEACH OTPHIBOK U3
ouorpaduu xynoxxauka Bonkosa. buorpaduio MoskHO cunTarh npo-
CTEHWIIMM MaTepHalioM JUid HepeBosaa. Hamm moacueTsl mokasbpiBa-
0T, UTO JIOJIS BOCCTaHABIMBAEMOCTH TaKOTO TEKCTa MPH 0OpaTHOM
nepeBosie oueHb Bbicoka — 10 80 %. Emie B mporeHT Boccra-
HaBJIMBAEMOCTH B TEKCTaX MHCTPYKIMH — HampuMep, K TeXHHYE-
CKUM YCTpOICTBaM, OTHAKO 3TO JieaeT paboTy MeHee HHTEPEeCHOU
W CJIMIIKOM IpeJCcKa3yeMoi. 3HaYNTeNbHO Oojee CIOKHYIO 3a1ady
MPEJICTABIISICT COO0I 0OpaTHBINM EPEBOJ TEKCTOB BEICOKOW CTEIICHU
00pa3HOCTH, B KOTOPOM HEU30EKHBI LeIOCTHBIE MpeoOpa3oBaHus
CMBICJIOB, 3aMeHa MeTadop, CIOKHBIE CHHTAKCHUECKUE TpaHCPOp-
Mmanmu. Eme Oosee yclnoXHsETCs 3amada MpH MEpeBOAE MO CXe-
Me, rJe oOpaTHBIN MepeBo] BBHIIONHACTCS HA MHOCTPAHHBIH S3bIK:
O4 anr. — 1114 pyc. — 2114 anrmn.

[Tpuem oOparHOTO HIEpeBoia OYeHB BHIPA3UTEIILHO MOXKET MPOJe-
MOHCTPHPOBATh 3HAYMMOCTb BaXKHON NIEPEBOTUECKOM CTPATETHH ITPH
paboTe ¢ mUTaTaMU — HMCKaTh OPUTHHAIBHBIA HCTOYHHUK IIUTHPOBA-
Husl. Hike mpuBeaeHbl OTPBIBKU M3 aHIVIOSN3BIYHBIX MCKYCCTBOBE-
YEeCKHX CTaTei, coAepKallnX pparMeHTsl, N3HAYaIbHO HAIMCAHHbIC
Ha pyccKoM s3bike. [lepeBoast oOpaTHO Ha pycckuit 6e3 oOparieHust K
OpHUTHHAJY, MBI HIMEEM MAJIO IIAHCOB IIOMACTh B SIOJIOYKOY.
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Oopa3zen 3aganus (4a):
[lepeBenute oTpbIBKY ¢ aHmIMiickoro si3bika (TII) u cpaBHHTE HX

C OpUTHHAIBHBIME [UTaTamMu. O6cynuTe mpodiieMy IepeBo/a 3auM-
CTBOBAHHBIX U3 JPYIMX UCTOYHUKOB TEKCTOB.

<a> (TID) [...] the best of them all are the female nudes by I. Mash-
kov. These are of every variation of colour except the ones that occur
in nature — everything is bruised in black and blue, as if it had been
bathed in tincture, as well as a yellow ace, cut in the shape of a heart, in
the most inappropriate place [11].

(TO) Ho Bcex myume «Hatyprumsy M. . MamkoBa. OHU BCAKUX
L[BETOB, KPOME TOTO, KOTOPBIH IOMaAaeTcs B MPUPOIE — BCE B CHUHS-
Kax U KpOBOIIOJTEKaX; OJHA BUIIIHEBAs, Kak OyATO KyHajach B HaCTOIl-
Ke, ¥ Ha CaMOM HEyZOOHOM MeCTe JKEITHII Ty3, BEIPE3aH CEPACUKOM
[6, c. 3].

<b> (TII) The painting depicts an elderly woman, who is knocking
on the doors of wealthy houses requesting “sympathy”. Her facial ex-
pression, which simultaneously conveys an impression that she is both
friendly and untrustworthy, evokes an ambivalent response in the view-
er. Eminent critic Vladimir Stasov (1824—1906) captured the essence
of the painting: “For me, she is Princess Drubetskaya from War and
Peace, only not a princess, but a petty bourgeois woman, a retired and
mouldy official...; the stubborness of her harassment... the wheedled
money and position”.

(TO) OpurnaansHas uTara u3 nuckMa Cracosa:

Huns menst sto xasruas JpyOerkas 3 «BoiHBI 1 MHpay, TOIBKO
HE KHATWHSI, a MCIIaHKa, OTCTAaBHAs, 3aIlNIECHEBENas YWHOBHHIA...;
YIPSIMCTBO TMPHCTaBAHUS... U BHIMOJICHHBIX JICHET, MECTEUEK — OJHHU
u e xe [11].

Ha npumepe oOpaTHOro mnepeBoja MOXXHO TOKa3aTh HECKOJIBKO
CTpaTeruii, BELIOOP KOTOPBIX 3aBHCUT OT KOHKPETHBIX ycioBuid. Ha-
IpUMEP, IUTATA B TEKCTE aHIIMICKOIO OPUTHHAJIA B35Ta U3 AHIVIO-
SI3bIYHOTO MCTOYHUKA — TOIJA MPEXAE BCEro CIENYET IPOBEPUTH,
CYIIECTBYET Jin ee oduimanbHbii nepeBon Ha [151. Ecin takoBoit
€CTh U OH 3a()UKCHPOBaH B ABTOPUTETHBIX MCTOYHHKAX, TO CICIY-
€T M BOCIOJIb30BaTkes. [Ipeanarars B 3TOM ciiydae cOOCTBEHHBIN
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MepeBosl (C OTMETKOM «TIepeBOA HAI) CIEAYeT TOJIbKO, €CIIU B Iie-
peBoze oOHapyXeHa HCKakaromas cMbIci ommoOka. [{urara Moxer
MPOUCXOJUTh U3 UCTOYHHMKA HAa MHOM si3bIke, yeM OS (Hampumep,
B Tekcte OS Ha aHMIMICKOM S3bIKE IUTAaTa U3 PYCCKOA3BIYHOIO
WCTOYHHKA), WJIM BOOOILE HA TPEThEM sI3bIKe. B Takom cirydae, 1160
TaK e WAEeM IEepBbIM MYTEeM M OTHICKMBAEeM IEPEBOJ LIUTATHl Ha
141, mu6o, ecnu nepeBo; He 0OHAPYKUBAETCS, €0 BBITIOJIHSIEM Ca-
MOCTOsITeNbHO. 1 1Be mocienHue crpaterul — mnepeBoauts ¢ OS],
OTJIENIBHO OTMeYasi, YTO MEPEBOJ BHIIIOJIHEH C A3BIKA-TIOCPEIHUKA,
WM MIPECTaBUTh LIUTATy B BHJI€ KOCBEHHOM peyu.

5. OueHKa KayecTBa UCXO[HOIO TEKCTa

JltoboMy mepeBOAUMKY 3HAKOMa Takas CUTyalus: B paOdOTy Io-
CTyHaeT JalieKuil OT coBeplIeHCTBa TeKCT. JlomycTuM, mpoliemMsbl
¢ optdorpadueil U myHKTyaluend pemaroTcs JIErKo, ecli OMINOKK
HE MCKaXKaloT cMbIcia TekcTa. OQHAKO, YTO JODKEH NMPEeIIpUHSTH
MEPEBOAYMK, €CIH B TEKCTE OpUTHMHAJIA HapylIeHa JIOTHKA, Harpo-
MOXJIEHHE CUHTAaKCHYECKUX CTPYKTYP HE TO3BOJISIET IPOHUKHYTH B
COZep)KaHHe BBICKA3bIBAHUS WIIM OSCIIOMOIIHBIN CTHIIb OpUTHHAJIA
HMMEET BCE IAHCHI IPUBECTH K CMEXOTBOPHOMY PE3YNBTaTy B IEpe-
Bone? Ilepen mepeBoAYMKOM BCTAET 3THUECKAs Mpobiema: UMeeT 1
OH IIPaBO BMELIMBATHCS U YIIy4IlIaTh TEKCT opuruHana? I'ne rpanu-
11a Takoro BMemarenscTBa? [lepeBoaunk JOKEH TakkKe 3HATh, YTO,
€CJIM 3TO BO3MOXKHO, OH JIOJDKEH CBS3aThCsl ¢ aBTOpoM Tekcra Of1
U 00CYOUTh ¢ HUM BO3HHUKIIKE Borpockl. Ho, BO-nepBBIX, Naneko
HE BCET/a €CTh TaKasi BO3MOYKHOCTb, @ BO-BTOPBIX, HE BCAKHI aBTOP
ObIBaeT rOTOB MPUHSThH HALITH BO3PAKECHUS.

Kputnueckuii aHamm3 HECOBEPIIEHHOTO TEKCTa OpUTHHAIA 00sI-
3aTeNIbHO HYXXHO BBOIUTH B Mpolecc 0Oy4deHHUs! MEpeBOdY, YTOOBI
HAYMHAIOIIETO MEPEeBOAYMKA TaKHe OOCTOATENBCTBA HE 3acTald
BpAacILIOX.

Oopa3zen 3aganusa (5a):

Bbl monmyunnu B paboTy TekcThl momoOHoro poxa. Hinkenpu-
BE/ICHHBIC OTPBIBKU COJAEPKAT MHOKECTBO OMIMOOK M HEOYETOB.
K xakum paspsigam oHu oTHOCSTCA? MOXKHO JTH M30€XaTh OTpaxKe-
HUA 3TUX HecoBepieHCTB TekcTa OS] B mepeBoae? Kakumu myTsamu?
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<a> THE PRINCE AND THE PILLOW

Once upon a time there was a Prince... however, this was a modern
day Prince a connoisseur, of rare and unique pieces. Having decided to
marry, the Prince was searching for an extraordinary diamond to pres-
ent to his beautiful bride. This special and meaningful gem would not
only be a symbol of their love and marriage for generations to come but
an outward symbol to their families, friends and close circle. How to
make such a decision... firstly speak to Alisa Moussaieff to ascertain
which diamonds were available... known to have the rarest and best...
Alisa had more than one precious gem to offer. As each was as ex-
ceptional as the other... how could he possibly decide... Following an
enjoyable interlude during which the variety of diamonds were shown,
the selection was narrowed to three unique and superb gems. All the
characteristics of the diamonds were defined and discussed at length
however the task remained: How to choose “the one”. Alisa Moussaeiff
in her own inimitable style suggested to the Prince that really there
was a simple solution... the Prince should take each of the three gems
home and place them one by one under his pillow before sleeping each
evening. Whichever jewel produced the sweetest of dreams should be-
come the gem which would be treasured for generations to come... and
remains so today [11].

<B> ApMeHHs — 3arajo4yHasl crpaHa. He To, 4ToOBl y MeHS He
ObLIO TaM HUKAKHX KOHTAKTOB... HU y oqHOTO MO€ro ipyra, KOJUIer
WM 3HAKOMOT'O HE OBUIO HM POJCTBEHHBIX, HU TOYTOBBIX, HH AEJO-
BEIX cBsI3eii ¢ aToM PecmyOmmkoit. O 3eMIIeTpSICEHUH S Y3HAI BEYEPOM,
7 nexabps 1988 rona. [...] Cpasy ke BO3HHKIIA MBICTBH 00 dTOH MMOe3/-
Ke. YKe 4epe3 CyTKH HallUTHCh 3HAKOMBIE, Y KOTOPBIX OBLI POJICTBEH-
HUK B a3ponopty MuHcka. OHH CBSI3aIHMCh ¢ HUM U YOSAMIIN MEHS,
9TO, B Clly4ae HEOOXOAMMOCTH, OH IIOMOXET MHE J0CTaTh OWJIET 10
Epesana [Ibid.].

6. OueHKa KayecTBa nepeBopa

KTo He cTanmkuBaics ¢ TaKUM pacIpoOCTPaHEHHBIM BO3paKeHH-
€M TIPOTHUB HEMPHEMIIEMOT'0 BapHaHTa MepeBo/ia C MHOCTPAHHOTO
SI3BIKA, KaK «3BYUYHUT HE MO-PYCCKM» TNOO «TaK He ToBOpAT»? Takoe
MOYTH BCET/Ia CIIPABEINBOE, HO HHTYUTHBHOE OIICHUBAaHUE, YBHI,
HE BBISBISET MPHYHUH HEAOBOIBCTBA PE3YNBTATOM. XOTEJIOCH OFl,
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9TOOBI CTYACHTHI HE NMPHOEraii K TaKUM OOBSICHEHUSIM, & MOTH-
BHUPOBAJIM CBOE BO3PaXKCHUE KaK MPO(EeCCHOHANIEHBIC JIMHTBUCTHI,
C OMOpOHM Ha 3HAHHWE T'PaMMAaTUKH, JEKCUYECKOM COYETAEMOCTH,
HOpPM si3bIKa M pedd u mp. [loToMy 4TO TPyAHO HE COINIACHUTHCS
¢ JIxx. Xayc (House, 2001) B TOM, 4TO HIepeBOl — 3TO B MEPBYIO
ouepeb SABJICHUE JIMHTBUCTUUECKOE U TOJIBKO IMOTOM COLIMAIBHOE,
CJIeI0BAaTEIbHO, HayyHas, 00bEKTHUBHAS OIICHKA JIOJKHA HAYNHATh-
Csl C HOPMATHBHBIX TPeOOBaHUH, BEIIBUTACMBIX K TeKCcTy. HayuuTh
OTBICKUBATh NMPUUYUHBI «IIOMEX)» B NMEPEBOJIC — 3HAYUT KAK MUHU-
MYM 320CTPUTH BHUMaHHUE CTYJCHTOB Ha OUCHb BaXKHOU JAeTaIu —
KauecTBe MepeBoa.

['ne ke 0OBbEKTUBHBIC KPUTEPHUH JUIS PA3IMYCHUS XOPOIIETO I1e-
peBola U IUIOXOTO U KaK HE BMACTh BO «BKYCOBLIMHY», OIICHUBAs
nepeBon? K coxaneHuro, Ioka He yJaeTcsl IPUNHTH K KakoH-Tuoo
CTPOMHOM, a IIIaBHOE — €IUHO00Pa3HON CUCTEME JKECTKO CTPYKTY-
PUPOBAHHBIX MTAPAMETPOB, IO KOTOPHIM MOKHO U3MEPUTH Kau€CTBO:
Kakue Obl IPHUHIMIIBI HU JISXKAIM B OCHOBE OIICHKM KauecTBa Iie-
peBona, UX OY€Hb MHOTO, HO OHU PA3HOIUIAHOBBI, CJIOXKHBI M 4YaCTO
MPOTUBOpEeUYUBLl. Hampumep, B METOIUYECKUX PEKOMEHAALUSIX IO
OLICHKE KayecTBa mepeBofa (cM., Hanp.: TpuOyHckas, 2021) Bcrpe-
YalOTCs TAaKUE PAa3MBITBIE MYHKTHI, KaK: «COAEpXKAHUE: MEpelaHo
MOJTHOCTEIO / HE TIEPEIaHO TIOJTHOCTRION; «CTHIIbL: COOIIONICH / HE CO-
Omtonen» u T.1. OOBEKTUBHA JIM OLIEHKA, TIOYYCHHAS B PE3yJIbTaTe
Takoro BeIOOpa? O4eHb COMHUTENBHO. Jlake €Cliu «IIPOCYUTAHBD)
0aJuTBl 32 OIIMOKY U HEJIOYETHI (HapuMep, KUCKaXKEHUE CMbICTIa —
1 6amr; uckaxxeHue yactu npeatoxkenns — 0,5 O6amna; cMpICIOBas
HeTouHOCT, — 0,3 Oayia»), pa3MBITOCTh TEPMHHOB 3aTPYIHSCT
KaJIbKYJIALIHIO.

Emte oguH BoOmpoOC, KOTOPBIH HENb3s HE OOCYIUTh: TAC HYXKHa
KBaJIM(UIIUPOBAHHAS, a HE WICTAHTCKAas U BKyCOBas OIlCHKa Ka-
yecTBa nepeBoga? OYEBUIHO, YTO, IOMUMO YYE€OHBIX CHTYyallWH,
Ka4eCTBO MEPEBOAA OLICHUBACTCS U MPH PEIAKTUPOBAHUM, U B KPU-
THUKE TIEPEBOAHBIX TEKCTOB. OJHAKO MEPBBIN, KTO 3aUHTEPECOBAH B
OLIEHKE CBOETO Tpyda, — 3TO cam nepeBoaurk. [Ipexne Bcero Oy-
IyIIUH TIEPEBOIYUK CTOJIKHETCS C OLICHKOW TpU HaliMe Ha padoTy,
MOCKOJIBKY B HACTOSIICE BPEMs MPAKTHKA MPOBEPATH KBAIU(UKA-
MO [P TIOMOIIY POOHOTO MEePEeBOia cTajaa MPUMEHSIThCS TIOBCE-
MeCTHO. B nmanpHeiillieM Ha NPOTSXKEHUM BCEH MPAKTUYECKOM Jie-
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ATCJIBHOCTHU PE3YIIbTAThI TPyda INMEPEBOAYMUKA 6YI[yT MOoABEPTraThbCAa
OLCHMBAHUIO, — J'H/I60, CTaB p€AaKTOpOM, OH CaM 6YI[6T BBIHOCHUTH
CYXKIACHUC O IEPCBOAAX APYTHUX. HauaTh MOXXHO ¢ MOHOSI3LIYHOTO —
ImpoCTO O6CYI[I/ITB HC OYCHb KaUYC€CTBCHHBIN NepeBoOAa.

Oopa3sen 3aganus (6a):

OreHnTe Ka4eCTBO MEPEBOTHOIO TeKCTa. MicTipaBhTe OMIMOKHU
Y 4eTKO cOpMYIUPYHTE IMapaMeTphl, 0 KOTOPBIM BbI OIICHHUBA-
JIA TIEPEBO]I.

[IpoekT mpoaHaTU3UPOBAI OLIEHKY PRIHOYHOTO CIpoca B Bemnko-
Oputanuu. Mozens cripoca ObliIa co3aana Oarogaps aHau3y HHPOpP-
MaIlid ¥ BCEX MOJTYYCHHBIX JaHHBIX, OCHOBAHHBIX Ha pE3yJbTaTax
aBTOMOOIIIBHOTO TPOU3BOJACTBA (CTOMMOCTH IMOKYIKH ¥ JOTOJTHU-
TeIbHBIC aBTOMOOIIIBHBIC MPUHAICKHOCTH). Takke OBLTH paccMo-
TpeHBI Ipyrue (HakTOpbl, TAaKHE KaK CTOMMOCTH MOKYIIKH, COCTOSTHUE
aBTO3alPaBOYHON CETH HA MOMCHT IPONAXHU M OOIIUIl MPOIEHT KO-
JUYEeCTBA BEIOPOCOB YTIICKUCIIOTO Ta3a [0 CPABHEHUIO C IPOICHTOM,
00yCIIOBIICHHBIM HCIIOJTB30BAHUEM JH3CIIBHOTO aBTOMOOMIIs. JlaHHas
MOJIEINTb CITOCOOHA pa3padaThIBaTh MOJUTHKY IIEH MPOAAXK, UCXOIS U3
PA3IMYHBIX YCIOBUH.

3aa9y MOXKHO OOJIETYHTh, PEIJIOKUB JIBA OTPHIBKA JJISI CPaB-
HEHUS, YTOOBI CTYACHTHI OOBSICHUIN CBOM BBIOOD JTyUIIETO TIEPEBO-
Jia U3 JIBYX.

Oopa3zen 3aganus (6b):
Huxe MMPUBEACHLBI ABA OTPBIBKA U3 OAHOTO U TOT'O K€ TOKYMCHTA,

NepeBEIEHHOTO Pa3HbIMU IlepeBogunKamMu. O60CHYyHTE CBOI BBIOOD
JYYILIEeTo U3 3TUX ABYX IEPEBOOB.

1. Bo3pacraromiee 9ncCIIO MOIB30BaHMS 3JIEKTPOMOOHIEM MOJENU
JIEMAH noareepxaaeT HEOOXOMUMOCTh YBEIHUEHHS CETH aBTO3arpa-
BOYHBIX cTaHuu# 10 329 k 2015 roxy. HoBble cranmmu GyayT nprcoenu-
HEHBI K CETH yXKe CYIIECTBYIOIINX CTAaHIIMI TOIa, KOTJa cTapble OymayT
MIOJIHOCTHIO 000PYIOBaHBI. YBEJIMUEHUE CETH JI0 TAKOTO pa3Mepa Mo3Bo-
JuT okoso 50 % moTpeOuTenelt 3anpaBiIsITbCs IPSIMO PSJIOM C TOMOM.

2. Jlons BEIpaOOTKH SHEPTHU U3 BO30OHOBIIIEMBIX UCTOUHHKOB yBE-
JIUYUIIACh, TOCTUTHYB HOBOTO pekopaHoro ypoeas (17,6 %) mo cpas-
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HEHHIO ¢ Noka3zarensMu 3a 4 xBaptan 2012 1. (12,6 %). bnaronaps BbI-
COKOM CKOPOCTH BETpa U YBEIWYCHUIO MOIHOCTHU 0N MPOU3BOJICTBA
SHEPIuu ¢ IOMOUIbIO HA3EMHBIX BETPSAHBIX 3JEKTPOCTAHINM BO3pocia
Ha 63 %, NpUOpPEKHBIX BETPSHBIX AeKTpocTaHuuii — Ha 42 %. O0-
i 00beM BRIPAaOOTKH BO30OHOBISICMOI SHEpPruu BeIpoc Ha 33 % 1o
CpaBHEHHIO C MOKA3aTeNIsIMU 3a TOT ke kBaptan 2012 . [11].

B Teopun mepeBoma OlieHKa KayecTBa IMEpeBOa OOBIYHO 00-
CYXJIIaeTCs B CBETE MPOOJIEMbI JTOCTHKCHUS aJIeKBATHOCTH W 3KBH-
BAJICHTHOCTH TIEPEBO/IA, U HEU30EKHO — B PAMKAX TEMbI «HOPMBI
nepeBojiay. [101e3H0 BCIOMHUTH Ha 3aHATHSX, YTO TOBOPHUT O MOHSI-
THH HOPMBI TCOPHS TIEPEBOJIA.

EcTecTBeHHO, YTO HOPMBI SI3bIKA M PEUM POMHOTO SI3BIKA HAM
3HAKOMBI JIydIlle, YeM HHOCTpaHHOro. Heo6XomuMoCcTh apryMeHTH-
POBaTh CBOKO MO3UIIMIO BBIHYUT CTYJICHTA MPOHUKHYTH B [TyOUHBI
SI3BIKOBBIX MPOIIECCOB, OTHICKATh YEPThI WANOMATUIHOCTH SI3BIKA U
«ECTECTBEHHOCTH 3BYYaHHUSM», YIIYOUTHCS B OCOOCHHOCTH HAIUO-
HAJILHOTO TUCKYpCA.

W AnoMaTHIHOCTh MUCBMEHHOM peur — 3TO 0c00as U OYCHb He-
MpOCTast ¥ MPOTUBOPEUHBAS TEMA, KOTOPYHO HEBO3MOXHO MOPOOHO
pasBepHYTh B paMKaxX JAaHHOTO MOCOOHS (CM. Takxke MyHKT 17).
3aTpoHYTh €€ Ha 3aHATUAX TeM He MeHee IPOCTO HEeOOXOIMMO.
BBISICHUTB, YTO JIeNaeT MepPeBOTHON TEKCT €CTECTBEHHBIM, ym1000-
YUTAEMbIM, TAKHM, CIIOBHO OH HANMCaH Ha POJHOM S3bIKE, OTSTh
MOMOXET CPaBHEHHUE.

C npyroii CTOpOHBI, PEKOMEHyeTCsl TaK)Ke 00pPaTUTHCS K MTOHS-
THIO «TpeThero koaay» (Baker, 1993) — ocoboro «mepeBoI4ecKoroy
sI3bIKa, HEM30€)KHO MCIBIThIBAIOIIEro Ha ceOe BiausHue O.

Htak, B 3aBUCUMOCTH OT MOCTABJICHHOW I11e7TM, KOHKPETHBIX 3a-
Jlad ¥ YPOBHS CTYJICHTOB KOHTPACTHUBHBINA aHAN3 MOXHO BBIMOJ-
HATH Ha CICIYIONIMX KOMOMHAIUSX TEKCTOB:

Opurunan — mepeBoj 00pa3IoBOro Ka4ecTBa,

Opurunan — mepeBoj] HU3KOTO KauecTBa;

TekCcT Ha PYyCCKOM — TEKCT Ha aHTIIMHCKOM — JIJIsl BBISICHEHHS,
KaKOUW M3 HUX SBJISCTCS] OPUTUHAIIOM;

Opurunan — n1Ba M 6oJiee nepeBojia pasHo20 KauecTBa;

Opurunan — paboTa HaJ NepeBOJJOM — CPaBHEHHUE C TOTOBBIM
00pasioM nepeBrosa.
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7. B3auMHas OL,eHKa NepeBOA0B: aHaNn3 OWHN60K

Kak u Bce BbllIenepednciIeHHbIE METOABl PaOOThI, B3aUMHAs
OLIEHKA TOXE€ OCHOBaHA Ha CPAaBHEHUH. DTOT IpUeM pabOTHI B ayau-
TOPHH MOXKHO OOBSBUTH 00SI3aTEJILHBIM: HEOLIEHHUMO B TaKOM I0[-
X0JIe TO, YTO 0€3 JOBIEIOIIEr0 aBTOPUTETA NPETNoNaBaTesis CTyACH-
THI MOTYT Ha PaBHBIX YKa3bIBaTh APYT IPYry Ha XOPOILIHUE U IIOXHE
CTOPOHBI NEpeBOAA. 31€Ch CTYACHTHI CTAJKUBAIOTCS C yAadaMu U
MpoBajlaMH IPUMEPHO OIHOTO YPOBHS M MOTYT MOAEIHPOBATh CH-
TyaIuIo «IIEPEeBOJUYMK — pelakTop». Pasymeercs, naeansHol cUTy-
aluu, IpY KOTOPOH BCE CTYIEHTHI B IPYTIIIE PABHBI B CBOMX 3HAHHIX
U TalaHTax, He ObIBAaeT, HO NCUXOJOTHYECKHH (pakTOp paBeHCTBA
MOJIOKUTEIILHO CKa3bIBACTCSl HA PE3yJbTare: BBIIBISIIOTCS CHCTEM-
HbIE ¥ HHAMBUAYAJIbHBIE TPAMMaTHYECKUE OIINOKH, TPOOEIB B BO-
kaOymsape u np. Kpome toro, 310 momoraer ¢popMupoBaTh 3a4aTKu
HaBBIKOB PEIaKTUPOBAaHUS (CM. HUXKeE), @ TAKXKE YIUTHCS COOMIONATh
3TUYECKHE HOPMBI IPU HCIPABICHUU UY>KUX OmHUOOK. O4eHpb Io-
JIE3HO 3TO YIPAKHEHHE U I OOHAPY>KEHHSI COOCTBEHHBIX OLITHOOK.
1o noHsATHBIM pUYMHAM 00pa3ua 31ech ObITh HE MOXKET.

8. PepakTupoBaHue nepesoga

PenaktupoBaHue — 3TO TOT BUJ MEPEBOTYECKON JAESATEIHHO-
CTH, «KOTOPBIH BCETAA C TOOO»: EPEeBO/l HE OKOHYEH, TTOKa TEKCT
HE OTpENaKTUPOBaH. bymydwm o00s3aTeabHOW YacThIO TEpeBOAYC-
CKOW PYTHHBI, PeTaKTUPOBAHIE MOXKET CTaTh W OTAEIHHOHN CIIeNH-
amm3anueld. Ecny BBRIYMTKA TEKCTa Ha MPEIMET CTHIMCTUYECKUX
OTUTOITHOCTEH — N0 MePEeBOIIHNKA, TO B O0JIACTH TPaMMaTHKH U
opdorpadun ceitgac OOIBIIYIO MOMOITH OKA3bIBAIOT 3JICKTPOHHEIE
pecypcsl. [Ipu 3TOM HEeNHUIITHE HATOMHUTH O TOM, YTO TIPY IIPOBEPKE
opthorpadun KOMITBIOTEP MOXKET HE 3aMETHTH Pa3HUIIBI MEXITy «Ha
MIpUMEP» U KHATIPUMEDPY», & OTBETCTBEHHOCTH C ITEPEBOAYNKA HUKTO
HE CHUMAEeT. DJIeMEHTHI PeJaKTHPOBAHUS IPUCYTCTBYIOT BO MHOTHX
OTHMCAaHHBIX BHAax paboThbl, omHAKo (pOPMHUPOBAHUE ITOTO HABHIKA
3acIyXHBAeT OTACIHFHOTO BHUMaHUA. Llenp 3aHsATHii Mo penakTupo-
BaHUIO TEKCTOB — HAYYUTh BHJETH OITHUOKH, TIOIH30BATHCS TOHATH-
€M HOPMBI 1, HaKOHEII, He TIepenChIBaTh TEKCT O] CBO BKyC. Me-
TOIMYECKH TPAaMOTHO ObITO OBl HAa4aTh C TOCTAHOBKH KOHKPETHOM,
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y3KO OYEepUEHHOH 3a1aun: HanpuMep, HAWTH ¥ UCIIPaBUTh OIIHOKK
B TPaHCIUTEPUPOBAHUM; HCTIPaBUTh HETOYHOCTH B NEPEBOAE JIEK-
CHYECKHUX eIUHHII, CHHTAKCHYECKUX CTPYKTYp, apTUKIH U T. 1. Eciiu
CTaBHUTCS Takas y3Kas 3aj1ada, MperoJaBaTelto He0OX0AMMO MOAT0-
TOBUTH TeKcT I151, cogepaxaniuii TONbKO OAWH BUJ] HETOYETOB. 3HAs
TOYHOE KOJMYECTBO OLIMOOK, KOTOPHIE HYKHO OyleT HCIPaBUTh,
MOJKHO TPEBPATUTH 3aHATHE B COPEBHOBATENBHYIO UTPY: KTO paHb-
mre HaiigeT N omm6ok B Texcre [15. B 6onee mponsuHyTOM BapuaH-
T€ 3TOTO YNPAXXHEHUS CTYACHTaM IMpPEIbsBISETCS TEKCT, COAEpKa-
Ui pa3HOOOpa3Hble ONTMOKKM M Heno4eThl. PaboTra B HEOOMBIIMX
rpynmnax OTIWYHO HMOAXOOHUT JUIA TOTO, YTOOBI CIYYHIIOCH 00CYX-
JIeHHe, TpeOylollee apryMEeHTalul B OTCTAaMBaHUH CBOCH TTO3UIIHH.

Oopa3sen 3aganus (8a):
Haiimute n ucipaBpTe ommOku 1 HepodeTs B T11.

PasroBop o nmpaBax uenoBeka ClI€AyeT HadaTb C TOrO, YTO CaMoO HX
CYIIECTBOBaHMWE HUYEM HE JI0Ka3aHo. Jletn pokaaroTcs, 6e3 Kakoi-To
BEpHI B HUX, U, Pa3yMeeTCs, B JOUCTOPHUUECKHE BPEMEHA, MIPOAOIIKAB-
IIEeCs] HE OJTHO THICSYENICTHE, O HUX HUKTO Jaxe W He cibiman. Coo-
CTBEHHO, U AJIS MEpUoJa MMCbMEHHON UCTOPUU OHM — BEChbMa HOBOE
n300peTeHne, U TO KOTOpOoe MpHCyIIe (TaXe B IIPUHIIHIE, a He Ha MPak-
THKE) KpaiiHe MaJlol 9acTu MHpa. VX ujest MOJTHOCTHI0 OCHOBBIBACTCS
Ha JJOKyMEHTaX, HAalINCaHHBIX JIFOAMH W BCTYNABIINX B CHITy Onaroza-
psl TPS3HBIM ITOJMTUYECKUM ITpoIieccaM, B KOTOPBIX HE OBUIO HHYETO
obmero ¢ nmozauedmmMu Mugamu. CTpaHsbl, TIe Bparu rocygapcraa
CHOKOWHO MBITAIOTCS U Ka3HATCA, MOAMUCHIBAIOT ACKJIApaluy O paBax
C TEM K€ DHTY3Ha3MOM, YTO U MUPHBIE IEMOKPAaTUH.

Texcm opuzcurana.

The essential point about human rights is that there is no evidence
whatsoever that they actually exist. Children are born without any be-
lief in them and they were certainly never heard of in all the millennia
of prehistory. Even in recorded history, they are a very new invention,
and one which has been confined, even in principle, to a very small part
of the world. They are based entirely on documents written by human
beings, and produced through squalid political processes nothing like
the later myths. Countries where enemies of the state are routinely tor-
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tured before being executed sign declarations of rights with as much en-
thusiasm as peaceful democracies [https://pragmatos.net/2010/10/22/
do-human-rights-exist].

ITocKONIBKY peub yxKe IIIa O B3aHMHOM PETaKTUPOBAHHU H HC-
MPaBJICHAH OMIMOOK B MIEPEBOJIC, OCTAHOBIIIOCH TOJILKO HA PEIAKTH-
poBaHMN NEPEBOAHOIO TEKCTAa CIICUAIMCTOM B KOHerTHOfI mpo-
(eccuonanbHOM chepe. Bymymuii mepeBOaYHK JOKEH 0CO3HABATD,
YTO CICIHATH3AIINS B IEPEBOJIC MOTPEOYET OCBOCHHUS COBEPIICHHO
HOBOW 00JIACTH 3HAHMS M HEMPEMEHHBIX KOHCYJIBTAIlUi ¢ mpodec-
CHOHaJaMH. AHalIn3 pPEeIaKTHPOBAHUs MEPEBOIA CIEIUATHCTOM
MPOJEMOHCTPHUPYET HE TOIBKO YTOYHEHHE TEPMHHOJIOTUH, HO U KaK
B TII mpUBHOCUTCS UIMOMATUYHOCTh, XapaKTEPHAas JIJIsl KOHKPETHO-
0 THIIA MPO(ECCHOHATBHOTO IUCKYpCa.

Oopa3zen 3aganus (8b):

PaccmoTpute TeKCTHI MepeBojaa, CACIAHHOTO MEPEBOAUYUKOM U
OTPENaKTUPOBAHHOTO MPOQECCHOHAIBHEIM BpadyoM. OOpaTuTe BHU-
MaHHe Ha SA3bIKOBBIC CPEZCTBA, BOBJICUCHHBIE B CO3/IaHUE HINOMA-
THYHOTO JAWCKYpCa Ha BCEX YPOBHIX — OT MOP(OIOTHH 70 JICKCH-
YeCKOM COUeTaeMOCTH.

Opueunan:

Surgery Repair is via a median sternotomy incision with the use
of cardiopulmonary bypass. The pulmonary arteries are separated from
the common trunk and anastomosed to a valved conduit from the right
ventricle. The VSD is patched in a way that locates the truncus arterio-
sus to the left of the septum, where it functions as the aorta only.

Postop Truncal valve (aortic valve) insufficiency and pulmonary
vascular reactivity (pulmonary hypertensive crisis) may occur. Cy-
anosis related to right ventricular dysfunction is typically present in
the postoperative period. Because of the right ventricular incision,
RBBB, junctional ectopic tachycardia (JET) and A-V block may also
be present.

Ilepesoo:

Xupypeuueckoe emeuwiamenscmeo. B xauecTBe XMpyprudeckoi mia-
CTUKHU MPOBOAUTCS CPEMHHAS CTEPHOTOMIUS ¢ ucnoib3oBanneM AUK.
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JlerouHsie apTepuH OTICIAIOTCSA OT OOINEro apTepUAILHOTO CTBOJA
U COCMHSIOTCS MPU MOMOLIM aHACTOMO3a K COCYIMCTOMY MPOTE3Y C
KJIallaHOM, IPOTe3 UAET OT mpaBoro xenygouka. Ha JIMOXKII naknanbl-
BaeTCs 3arUiata TakuM 00pa3oM, YTOOBI OOMIHIA apTepUATBHBIA CTBOIM
pacrionarajics ciieBa OT NEePErOPOIKH, I OH (PyHKIIMOHUPYET TONBKO
KaK aopra.

ITocTonepanuonHslii nepuol. Bo3MoKHBI HENOCTATOUHOCTH KJla-
MIaHa apTepHAIbHOTO CTBOJA (KJIAlaHa aopThl) U PEaKTHBHOCTh JIETOY-
HBIX COCYIOB (THIIEPTOHNYECKHHA Kpu3). B mocTonepanuoHHbIi nepuox
0OBIYHO BO3HMKAET IMAHO3, BEI3BAHHBIN AUCHYHKIHEH ITPaBOTo XKemy-
Jouka. M3-3a Xupypruueckoro mBa Ha PaBOM JKETYJOUKE TaKKe MO-
ryT nosieutbest BITHIIT, y3moBast sxrommueckas tTaxukapaus (YOT) u
AB 6nokana.

Peoaxmuposannwiii apuanm nepegooa:

Xupypeuueckoe emewiamenscmeo. BrageeTBe xupypriraccroit fita=

CTHEH XUpPYpPrudeckas KOPPEKIHs MopoKa IMPOU3BOANTCS Yepe3 cpe-
JUHHYIO cTepHOTOMHUIO ¢ ucnonb3oBaHueM AMK. Jlerounsle aprepun
OTHEJIIIOTCA OT OOLIETO apTepPHAIBbHOTO CTBOJIA M COSNUHSIOTCS TPt
TOMOTHIT AHACTOMO30M K COCYAHCTOMY HPOTE3y € KIartaHoM, poTes
WACT C KIAMaHOCONEP)KAIIMM KOHIYHTOM, MAYIIMM OT IIPABOTO JKe-
mynouka. Ha JIMXKII HakmagpIBaeTcs 3aruiaTa TakKuM 00pa3oM, 4TOOBI
OO0IIMif apTepHabHBIN CTBOJ pacIoiarajics cIeBa OT HePerOPOIKH, T/e
OH ()yHKIMOHHUPYET TOJIBKO KaK aopTa.

Tocmaeonepayuonnviii - nepuod. BO3MOXHBI  HEIOCTAaTOYHOCTH
KJIallaHa apTepUabHOTO CTBOJA (KJIAllaHa aopThl) M PEaKTHBHOCTH
JIETOYHBIX COCYIOB (THICPTOHMHMCCKIH KpHU3 JETOYHON TMIEPTEH3HN).
B nocronepannoHHbIi eprnox 00bIYHO BOSHUKAET IIMAHO3, BEI3BAHHBIH
JucyHKINEH MpaBoTo JKerynodka. M3-3a XupyprudecKkoro mrsa paspe-
3a MPaBOro XKelyAaouka Takxke MoryT nosisutscst BITHIIL, y3noBas skro-
nmgeckast Taxukapaust (YOT) n AB 6mokanma [11].

9. Bce nu MOXHO nepeBecTy — U noyemy?

B kakoii-TO MOMEHT HacTyIlaeT BpeMsl JUIsl 3TOTO NapaloKCaIbHO
chopmynmupoBaHHOTO Botpoca. M3 Kypca Teopuu iepeBoja CTy/IeH-
TaM 3HAKOMBI HE TOJBKO TPH TOAXOIA K BOMPOCY MEPEBOIUMOCTH,
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HO U MMEHa UX JIy4IIuX npeacrasurenel. [lpeanararo paccMoTpeTh
CUTYallH, B KOTOPBIX OyAyIleMy MEpEeBOIUNKY PUAETCA 3aAyMaTh-
s, K KaKoMy Jlarepro MpuMKHYTb.

Oopa3zen 3aganus (9a):

XopoIio U3BECTHHI CIy4Yan HETEePEeBOAMMON JIGKCHKH, 0003Ha-
Yarolel JaKyHapHbIC KOHICTITh. MOXeT JIu ObITh HEEPEBOAMMOMN
nenas uctropus?

B nanHOM TekcTe copepiKarcs JIEKCMKO-CUHTAKCHUYECKHUE OMO-
(hOHBI — peUeBBIE OTPE3KH, CMBICT KOTOPHIX CTAHOBUTCS IIOHATHBIM
B 3aBHCHMOCTH OT TOTO, KaK MBI UX OyJleM WICHUTb.

ﬂemuuanwloymnbtimeafcumuaOW;ane

Opnaxnel [Iymkus cuaen B kabunete rpada C. u yuTan mpo ceds
KaKyI0-TO KHHUTY.

Cam rpad nexxan Ha TUBaHe.

Ha mosty, 0K0JI0 MMCHMEHHOTO CTOJIA, UTPAITH €0 JBOE JICTHUIIIEK.

— Cama, cKaXu 4TO-HHOYIb SKCIIPOMTOM... — oOpamiaercs rpad
k [Tymkuny.
[IymkuH, MUroM, HUYYyTh HE 3alyMbIBasCh, CKOPOTOBOPKOH OTBe-

YaerT:

— JleTuHa MONOYMHBIN JIEKUT Ha TUBAHE.

I'pad obmmencs.

— Br1 cnimmmkom 3a0p1BaeTeck, Anekcannp CepreeBud, — CTPOTO
MIPOrOBOPHUJI OH.

— HuuyTs... Ho BbI, KaxkeTcsl, He IOHSUIM MEHS... Sl cka3an: — J1eTu
Ha TI0JTy, yMHBIN Ha quBaHe» [1].

Oopa3zen 3aganus (9b):

Paccmotpute npumep U3 nonysnspHeimeil KHUrd 00 aHITHHCKON
MyHKTyallUl ¥ €€ — 3a4acTyl0 pellarolieil — poju B CO3laHUHU
cMbIciioB. Ha kakoif 0COOEHHOCTH aHTIIMHUCKOTO SI3bIKA 3MDKIETCS
ATOT CHHTAKCUICCKHUHA KamaMOyp?

A woman, without her man, is nothing.
A woman: without her, man is nothing [P, p. 9].

CylecTByeT MepeBoj KHUTH Ha Pycckuid s3bik [8]. O0cymute
1enecoo0pa3sHoCTh epeBoia TAKOW KHUTH, TIETMKOM TTOCBALICHHON
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Kypb€3aM, CIyYHUBIIUMCS H3-32 IMyHKTYaIlMOHHBIX OLIMOOK B aH-
[JIMICKOM sI3bIKE. 3aTeM 00paTHTECh K MEPEBOAY OTPHIBKA Ha pyc-
CKHM SI3BIK.

B nepeBogHOM BapuaHTe Ha C. 18 mpuBe/IeHHbIE BBICKAa3bIBAHUSA
BOCIIPOM3BOJISTCS. B OPUTHHAJIE, 3 BHU3Y CTPAHHMIIBI ITO]] CHOCKAMHU
1 u 2 naercs nmepeBon:

JKenmmuaa 6e3 CBOETO MY>KYHHBI — HHYTO.
Kenmmna: 6e3 Hee My>KInHA — HHUUTO.

Uro Memraer CO3JaHUIO B TIEPEBOJIE TOTO ke dPQeKTa, KOTOPHIHA
MBI BUJTUM B OpUrHHAaE?

10. MparmaTuyeckas apanTalus: B NOUCKe OTBETOB

prIlHO OXBaTUThb BCCbhb [JUAIlA30H MNParMaruidCcCKuUX BOIIPOCOB
MEPEeBOIa, HO €Ile TPYJAHEE HAlTH Clydau, IJe HE MPUXOIAUTCS pe-
1IaTh IparMaTuueckue 3afaqu, U JI000W U3 yKe pacCMOTPEHHBIX
BOIMPOCOB MOT OBl ITOMACTh U B 3TOT pazzel. [loatomy st orpaHuuych
HECKOJIBKUMU aCIIEKTaMH — POJIBI0 KOHTAMUHHUPOBAHHON pedu, B
TOM YUCJIC U B TCKCTaX C Pa3HbBIMU KOMMYHUKATHUBHLIMU 3a1aHUA-
MMH; POJIBIO apXan4dHbIX 3JIEMCHTOB U TUTUPOBAHUA B TCKCTEC, a4 TAK-
e CPEIICTBAMHM CBSI3HM TEKCTA sl CO3/IaHUsT KOMUYECKOTo 3 deKTa.

Oobpasen 3aganus (10a):

K xakuMm npuemam ciemyeT mpuoerHyTh, YTOOBI HE YTPATUTD pe-
YEBYIO XapaKTepUCTUKY reponHu pomana M. bpanbepu Karu [Ipun-
IIUTI, TUCATEIHHUIIHI U3 BRIILYMAHHOU CIIABTHCKOH CTPAHBI COTHAIIN-
CTHYECKOTO Jarepsi?

A certain sharpness is in the air; Petworth, drinking soup, attempts
diplomacy, as he likes to. “So you speak French too”, he says, “How
many languages? Oh, my dear”, says Princip, turning to him, and reach-
ing out to ruffle the hairs on the back of his neck, “When I am with you,
then I speak everything”.

“Our writers, very good translators”, says Tankic. “Oh, yes”, says
Princip, “As you hear in the speech, we have many writers here. They
work for the state and the future, especially of course the state. For
this is needed many skills. Example: sometimes I am a writer, some-
times I drive a tram”. “Really?” says Petworth, “That’s amazing”.
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“Yes”, says Princip, “Here, if they do not like what you write, they
let you drive a tram. But never, I notice, the other way round”. “We
have very good Writers Union”, says Tankic. “And always they will
look after you very well”, says Princip, “And make sure that you do
not write things that are silly and not correct. And if you do, well,
they are very kind, and you can go to a dacha on Lake Katuruu. And
there all the best writers will come, and sleep with you, and tell you
how to write in a way that is correct. Oh, look, Professor Rum says
something else, what is, Professor Rum?” “A very naughty lady”, says
Tankic, his eyes rather less twinkling. “Oh, he tells that Maxim Gorky
founded modern writing”, says Princip, “Then he died, and that was
great mistake. Do you agree?” And so, in the Restaurant Propp, in
the older part of Slaka, under Vlam’s great castle, the official meal of
welcome unfolds [B].

Oopa3sen 3aganus (10b):
B 3TOM 3amaHuM BbI TaK)KE CTOJKHETECHh C JAJCKUM OT COBEp-

IIEHCTBA aHJIMMCKUM SI3BIKOM, OHAKO (DOKYC 3/1€Ch — Ha Pa3HBIX
KOMMYHHMKAaTUBHBIX 3aJJaHUAX TeKCTOB. lIpemnmoxure n 000CHYHTE
CTpaTeruu MepeBosa JJIsl KaXkJ0ro U3 MHCEM, €CIU MEPBOE IMUCH-
MO — 3TO JIOKYMEHT, HallpaBJIEHHbIA B OpPraHU3alyio, a BTOPOE —
4acTh XyA0XKECTBEHHOTO JUCKYypCA.
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<a> Hi,

I am french guy who intend to apply to INSEAD and HEC Paris
next year (MBA full time).

I am currently working in an old and traditional french luxury Mai-
son, and I plan to ask one of my manager to complete one of the recom-
mandation forms. Even though the company is quite famous oversee,
there is no requirement for staff to speak English and their level are not
really good, sometimes very poor.

So, here is my question: can letters of recommandation (forms) be
written in french (both institutions are french)? And if not, will the level
of English affect the quality of my application?

Thanks a lot for your help.

Cheers [https://gmatclub.com/forum/].

<b> Dear Jason and everyone, wrote Nanny Ogg, Dyou know, they
dont know about witches here, thats how bakcward they are in foreign
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pans. A man gave Esme some Cheek and she would of lost her Temper
so me and Magrat and I got hold of her and rushed her out because if you
make someone think they’ve been turned into something there’s always
trouble, you remember what happened larst time when afterwards you
had to go and dig a pond for Mr Wilkins to live in...

Anywey one good thing is the drink here is v. cheap theres this one
called a Bananana dakry which is basicly Rum with a banananana in it.
I can feel it doin me good. It is v. damp here. I hope we find somewhere
to stay tonigt I expect we shal becaus Esme alweys falls on her feet or
at any rate on someones feet. I have drawern a picture of a banananana
dakry you can see it is empty right down to the bottom. Love, MUM
XXXX[J, p. 203].

Oopa3zen 3aganus (10c):

BHumarensHO paccMOTpHUTE IPUBEIECHHBIE TEKCTOBBIE (PparMeH-
Thbl U pCHIUTE, CICAYCT JIKN COXPAHUTH JICMCHTBI apXan4HOT'O CTHJIA
pu ux nepesoze? YeM oObICHUTE CBOE pelieHne?

<a> @parMeHT u3 OpouIOpEI-ITyTeBoauTENs M0 KeMOpumKy:

The staircase in the far corner to the right leads to the interior
of the library, which is open to visitors Mondays to Fridays, from
2.15—4.45 pm. It is more spacious than one would imagine from the
exterior. Wren designed the bookcases to run along the walls and also
at right angles to them, to form thirty cubicles, and said that this ar-
rangement “must needes prove very convenient and gracefull, and the
best way for the students will be to have a little square table in each
Cell with two Chairs”. The ends of the bookcases and some of the walls
are adorned with exquisite carvings in limewood made by Grinling
Gibbs [K].

<b> Cnenyromas 3anuch (B OyKBaJIbHOM BOCHPOU3BE/ICHHN ) Hauep-
TaHa Ha My3€HHOM JKCIIOHATe:

Boxkero munocteio Mel EkaTepruna 2 nmneparpuiia U caMosiepKu-
na Bce Poccuiickas moxasyoBany ceM KOBIIMM BOWCKaM ypasbCKOTO
Ecayna ®emopa Bbynapuna mpu crapmmae ArtoHnit TonnkoBe 3a ero
BepHYI0 ciryk0y B ObITHOCTD B CaHkT-IleTepOypre Bennkoi CTOIHUIIE.

Hexabpp, 1783 1. [11].
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Oopa3zen 3apanus (10d):
B npuseneHHoM Huke OTpbiBKe K3 aHThyronuu T. Toscront

«KpIch» Tepoii BeipaboTan cBOW COOCTBEHHBIH MPHUHIMII KaTajo-
TH3aluy JUTepaTypbl. KakoB OH M Kakylo cTpareruto HeoOXomauMo
n30parb, YTOOBI OTPA3UTh €ro B IepeBojic? 3aTeM OLIeHUTE, YAaI0Ch
J1 310 nepeBomuuky J. Gambrel?
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(TO) Ha nonkax B CKJafe JaBHO MOPSIOK 3aBENCH: Cpa3y BHIHO,
Kakol kHHre rae Mecto. A To y Tects ['orons psaoM ¢ YeXOBBIM CTO-
ST — CTO JIET WINM, He HalJenb. A Ha BCe HayKa JOJKHA OBITh, ann
CKa3arh, cucTteMa. YToObl HEe THIpKaThCs 0€3 TONKY TyAa-cloza, a cpa-
3y — MOIIEN U B35

...Her BoceMoro Homepa. Hy, Moxert, n omuOcs, MOXeT, CyHYIJI HE
Tyna... ObIBacT... TyT «CeBepHBIN BECTHHK», TyT «BectHuk EBpomsi»,
«Pycckoe 6orarcTBO», «Ypam», «Ypaiabcknue oran, «ITuemnoBoncToy...
TYT HET... «3Hams», «HoBbIil Mup», «JIuteparypusat bamkoproctany...
gmran, TypreneB — untai, SIxky6 Komac — unran, Muxankos, [Terpap-
ka, Ilonos, apyroii Ilonos, Ilonuos, [Tonecky, «Ilonka-gypak. Pac-
Kpachk cam», «Mnmanay, «nexrpudeckas Tara» — qurai, «C BeTpoM
cnops», «CrnpaBounuk naptuzana», Caprp, Caprakos, «CopTHpOBKa
op1TOBOrO Mycopa», Codoxi, «Comopdnory — 60 mer», «['ymanu-
cTH4YecKne acnekTsl TBopuecTBa IllomoxoBay», «Pyccko-smoHCKHMA mo-
JUTEXHUYECKUI CIIOBaph» — YUTAJ, YATAJ, YATAIL... [7].

(TIT) Benedikt had arranged all the shelves in the storeroom a long
time ago: you could see right away what was where. Father-in-law had
Gogol right next to Chekhov— you could look for a hundred years and
you’d never find it. Everything should have its own science, that is, its
own system. So you don’t have to fuss around here and there to no good
end, instead you can just go and find what you need.

Number eight wasn’t there. Well, maybe he made a mistake and
put it in the wrong place... that happens... Here’s The Northern Her-
ald, here’s The Herald of Europe, Russian Wealth, The Urals, Lights of
the Urals, Beekeeping... no, not here... Banner, Literary Bashkortostan,
New World... he’d read them, Turgenev, he’d read it, Yakub Kolas,
read it. Mikhalkov, A Partisan’s Handbook, Petrarch, The Plague, The
Plague of Domestic Animals: Fleas and Ticks, Popescu, Popka-the-
Fool — Paint It Yourself, Popov, another Popov, Poptsov, The Iliad,
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Electric Current, he’d read it, Gone With the Wind, Russo-Japanese
Polytechnical Dictionary, Sartakov Sartre, Sholokhov: Humanistic As-
pects, Sophocles, Sorting Consumer Refuse, Sovmorflot — 60 Years,
Stockard, Manufacture of Stockings and Socks, he’d read that one, that
one and that one... [N, p. 189].

11. Pa6oTa c Heonorn3mamm B nepeBsoge

HoBrie ciioBa — 30Ha 0c000# OTBETCTBEHHOCTH TTEPEBOTIHKA.
Hecosepmiennslie mpasuiia, mapagokchl (M Kypbe3bl) TPAHCIUTEPH-
pOBaHHUS MOAPOOHO PAaCCMATPHUBAIOTCA B Kypce TEOPHH MEpeBOa:
ITyCTh B UCTOPHH OCTAJICS JIeHY, HO MBI TIO-TIPEKHEMY HOCUM 0J#CeM-
nep, a He Oxcamnep v TOBOPUM mpecm W celiuier. TpaHCKPUTIITHOH-
HBIE/TPAaHCIUTEPAITHOHHBIE CITOCOOBI Mepeadll HHOSN3BIYHBIX CIIOB
nosyyar cBoro Aoiro BHUMaHUS B «[IPAKTUKVYMEy, rne ciaeny-
€T mopaboTaTh HaI Pa3HOOOPAa3HBIMH CIIOCOOAMM Iepeaaddl HHO-
CTPaHHBIX CIIOB, YTOOBI HE TIOSIBUJINICHh B PYCCKOM SI3BIKE OYepeTHbIC
«OSHIHKIKIY WK «cTpeidumy. CoCpeoOTOUNMCS Ha CTPATETHIX pa-
60THI ¢ Heomorm3maMu. OHU KacaroTca He TOIBKO CIIOCOOOB 3anM-
CTOBaHUS CJIOBa, HO U MOMEHTa MPHHSATHS PEIICHUS — CTOUT JIH
BOOOIIIEe OpaTh Yy»KOe CIIOBO B POIHOM SI3BIK.

Oopa3zen 3aganus (11a):

Haiinute Heomorusmsel B oTpeiBKax u3 tekctoB CMU. Paccmo-
TPUTE BO3MOKHOCTH IPUMEHEHUS PA3HBIX CTpaTerui s nepeaadu
WX 3HaYEHHU TIpY IEPEBOJIE.

<a> The rawist philosophy is so extreme as to be completely in-
compatible with the excesses of Christmas indulgences. For the rawist,
even an innocent baked potato is potentially carcinogenic, squeezed
of its nutritional value by being placed in the oven! The uncountable
noun rawism is used as a general term for this philosophy, based on the
idea that only foods which can be eaten in a fresh, uncooked natural
state are foods that should be consumed at all.

<b> As a mum myself, and therefore on the basis of some degree
of personal experience, I can confidently agree with the assertion that
stay-at-home-mothers are all-too often viewed rather disparagingly by
the professional community. And now it seems that there’s a way of
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pin-pointing this phenomenon. If, unwittingly or otherwise, you tend
to think of full-time mums as a bit “second class” in their approach to
working life, then you’re apparently guilty of motherism.

<c> Work-life balance is often about the struggle to create clear
delineation between our careers and our personal lives. It’s becoming
increasingly difficult, however, to draw a hard line — especially with
emails rolling in and Slack messages constantly popping up. No matter
what we promise ourselves, many of us are guilty of pencilling in at
least a little work while we’re away. And while uninstalling messaging
from your phone while on holiday is one possible solution, it’s a pretty
drastic measure for a little peace and quiet. That’s where workcations
come in. Instead of trying to build a wall between work and personal
life, workcations lean into the idea that they’re not separate at all. It’s
not quite the same as digital nomadism, in which you work where you
please but still focus on your day-to-day tasks. Workcations are instead
conscious efforts to separate yourself from your permanent environ-
ment, and get extremely focused on one element of your job. You step
away with the explicit intention to ignore the daily churn [https://www.
bbc.com/worklife].

12. KaK «ornaronutb» TeKCT, HANUCaHHbI Ha «KaHLenspu3me»

H3BecTHO, 4TO K pa3psay KaHIEISIPU3MOB OTHOCHT KakK CJIOBa,
TakKk " O60pOTLI " 1IEJIbIC CUHTAKCUYCCKHUE MMOCTPOCHUSA, XapaKTEep-
HBIC I O(UIMATBEHO-AETIOBOTO WM HaydHOro cTuis. Takue He-
MMPOHULIAEMBIC UIA A3BIKOBOI'O CO3HAHUA TCKCTHI INIOXH TEM, UTO B
HUX TPYJHO OTHICKATh IBUXKYIIYIO CHITY BRICKa3bIBAHUS — IJIaroll, a
€CJIM TAKOBOW M Hali/ieTe, OH, CKOPEEe BCETO, OKAXKETCS B BO3BPATHOM
dbopme. Takue GhOpMBI OTHIONh HE MPUAAIOT TEKCTY AWHAMHKH, HE
TOBOPSI Y2KE O TAKOM e CBOUCTBE OTIVIATOJIbHBIX CYIICCTBUTEIBHBIX,
KOTOPBLIMU I10JIOH, HAIIpUMEDP, HH)KCHpPIBeI[eHHBIfI TEKCT — B HEM
NEMOYKA HOMUHAM3AINN COCTOAT U3 TATH U Ooee ciioB. BooOrie
SKOHOMUS SI3BIKOBBIX CPEJICTB U, COOTBETCTBEHHO, KOMITPECCHSI JITIS
TOTO U CYIIECTBYIOT, 9YTOOBI B MEHBITYIO (DOPMY YMECTUTH OOJIbIIe
COJIepXKaHMsI — TEKCT CTAaHOBUTCS OoJiee «IUIOTHBIM», HO U Oolee
TPYAHBIM [JIA BOCIPUATHUA. MosxHO BCIIOMHUTDH, YTO B CKa3KaX, Ha-
MpUMep, MOBECTBOBAHUE PA3BUBACTCS JIETKO M IUIABHO, IOTOMY YTO
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JUHAMHUKY OTNHCaHUs B MEPBYIO Ouepeab 00ECIEUMBAIOT IVIarOJIbL,
a He HOMMHATHBHBIE KOHCTPYKLMH WJIN I€CNPUYACTHBIE OOOPOTHI:
TPYAHO TpencTaButh cede, utoosl Hud-Hud crpoun cebe momuk
«c mpuMeHeHHeM cojioMbl»y, Hyd-Hyd, «yknaabiBan xBopoct», a
Had-Ha¢ «mpousBogun kinagky CTEHbI IOMa C HCIIOIb30BAaHHEM
kuprnuda». KoHeuHo, cepbe3Hble TEKCThl OpPUEHTUPYIOTCS HA APYTHE
3aKOHBI M3JI0KEHUS] MBICJIN, OJHAKO TAaKOH OTPE3BIIIOLINN IIPUMED
OOBIYHO XOPOLIO BO3/ACHCTBYET Ha ayauTopuio. [yist Oombiieit Bepa-
3UTEIILHOCTU MOYXHO JIAXKE MPEIIOKHUTH IEePerncarh Kakyo-HuOYIb
CKa3Ky B KaHLEJIIPCKOM CTHIIE (HAapuMep, KaK SKOHOMHUYECKUH J10-
KJIa]l WJIA OTYET O 3aJIepKaHuH B IMTOJHUIEHCKOM y4acTke). OObIYHO Yy
CTYACHTOB IOJIy4alOTCsI HACTOALINE IIEAEBPHI.

Bce 310 He mocyxue paccyKIeHHs — OHH UMEIOT MPsIMOE OT-
HOILICHHUE K PACKPBITHIO MEPEBOTYECKUX CEKPETOB: TOJBKO IIOHSB
coep)kaHue, IePEeBOAUYMK MOXKET IPUCTYNATh K U3JI0KEHHUIO €ro Ha
151, a moHATH MOMOOHBIE CIIOKHBIE BBICKA3BIBAHMUS 3a49aCTYIO MOXK-
HO, TOJILKO Pa3JI0kKHUB CTPYKTYPHI Ha O0siee MPOCThIE U IPO3PAavHBIE.

Jns Hauana B KauecTBE aHAJMTUYECKOTO YIPAKHEHHS MOXKHO
MPEIOKUTD MOJCUUTATh B MPUBEACHHOM OTPbIBKE 12a yaeNbHBIN
BEC IVIarojioB M TAKOBBHIX B BO3BpaTHOU (hopMe, a TaKkKe OTIIIArojb-
HBIX CYIIECTBUTEIBHBIX. [IpUaTh TAKOMY TEKCTY AMHAMHKH MOKHO
CIIeYIoIMM 00pa3oM: N30aBUTHCH OT Oe3THYHBIX (HOPM U KOHBEP-
TUPOBATh OOHAPYKEHHBIE OTIVIArONbHBIEC CYIECTBUTEIbHbIC B IVIa-
TOJIBI (S 3TO HA3BIBAIO «OTJIATOJIMTHY TEKCT). Toraa MOXKHO yBHIETD,
KaK COZIEp’KaHHe CTaHeT Topa3/lo MOHITHEE JaKe HEMOCBAICHHOMY
yurarento. [loguepkHy, 4TO 3TO BCEro JMIIb yNpakHEHHE, B KOTO-
POM IIPUCYTCTBYET JIEMEHT YTPUPOBAHUS CUTYallUH — B KOHEYHOM
UTOTE B MEPEBOJHOM BapHaHTE BCE PaBHO MPHUIETCS NMpUOErarh K
HOMHUHAJIM3aLMIM U TACCUBHBIM KOHCTPYKLMAM. TeM He MeHee CTy-
JCHTY TIOJIE3HO 3HATh, YTO B €T0 apCeHalle €CTh TAKOW TaKTUYEeCKHH
X0JI, KOTOPBIH IIOMOKET IPEOA0IIETh TPYIHOCTH IOHUMAHNUS TEKCTA.

Oo6pa3zen 3ananus (12a):

B 3TuX ycioBusax Bo3pacTaeT poib U 3HAUCHHUE YIPABIAIOMINX BO3-
JNEWCTBUH, aKTyaJu3UpyeTcs MOUCK MHCTPYMEHTapus JUisi 000CHOBA-
HUSI OTAEIBHBIX MOJXON0B U METONUK B BBIOOpPE MEp U HX OOBEKTOB.
[...] B nonHO# Mepe 3TO KacaeTcsl U OLEHKH PETyIHPYIOLIETO BO3AEH-
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ctBus (OPB), merononorus kotopoll B Hacrosliee Bpems OOJble
XapaKTepu3yeTcs ONHCaHUEM NPOILEeNyp, HeXeIu MOATOTOBKOM Tex-
HUYECKU TOYHBIX PACYETOB MOCIEACTBHI MPUHATHS KOHKPETHBIX MEP
(OECD, 2008).

OjHaKO OpraHbl rOCYIaPCTBEHHOTO YIIPABICHUS BCE Yallle CTall-
KHBAIOTCS C HEOOXOJUMOCTBIO IPUHSATHS SKCTPEHHBIX MEp B TEX WU
HHBIX chepax COIHUATBHO-IKOHOMUUYECKON IeATEIbHOCTH PErHOHOB.
Hcnonb3oBaHue CIICHAPHBIX METO/IOB aHANIN3a CUTYAalllH, ITPUMEHE-
HUE Pa3IUYHBIX KJIACCOB MOJEINICH ISl MOAACPKKUA U 0O0CHOBAHHMS
pEIIEHUH B YCIOBUSAX CIOKHBIX B3aUMOCBSI3eH B 9KOHOMHKE PEruo-
Ha, KaK [PaBUJIO, HE IPAKTUKYETCS HIIH BEIACTCS HE CHCTEMHO.

CeromHsi aHanM3 MOCIEACTBUI BIMSHUS YIPABISIOMIUX BO3-
JEeHCTBUI MPEUMYIIECTBEHHO MHTYUTUBHBIMH METOJAMH HJIH C HC-
MOJIb30BAHUEM TPOCTHIX OIICHOK YCIOXHSETCS W pacTyliei Hemo-
CTOBEPHOCTHIO MH(pOpMaNUU. DTO BEAET K MPHHATHIO dKCIIEPTAMHU
aKCHOMATHYHOCTH OOBEKTUBHO HEBEPHBIX, HO CUTYAI[MOHHO BBITOJI-
HBIX OIICHOK U Cyxuerwmid [ 11].

Odbpa3sen 3aganus (12b):
B cBere paccMOTpeHHOH BbIle TPOOIIEMBI MTPOAHAIU3UPYHTE

JiBa BapuaHTa IepeBoaa HEOOJIBIIIOTrOo OTpPbIBKa U3 JACJIOBOI0O OTYC-

Ta

u ompeaciuTe, Kakoi M3 HHuX Oojee COOTBCTCTBYCT YyCJIIOBHUAM

JAUCKYpCa U To4YeMy.

52

PyKkoBOICTBO Beo MeperoBOpsl HANPSMYIO CO BCEM IEPCOHA-
noM. [leperoBopsl IUTM HEMPOCTO, W BECh NMPOLECC 3aHSUI IIECTh
MeCSIEeB, OJHAKO B pe3yJbTaTe MOBBICHIIACH IPOU3BOAUTEIHHOCTD
U CHHM3HJIACh TEKy4ecTb KaJpoB. DTO IOKA3bIBACT, YTO IEPETOBOPEI
MEXJy PyKOBOJACTBOM U MEPCOHATIOM MOTYT OBITH NMOJE3HBIMH IS
06enx CTOPOH.

The management negotiated directly with staff as a group. They
found that it was a difficult process and it took six months to com-
plete. After it was complete, it was found that productivity went up
and less staff left the company. It shows that such things are possible
and it can work well.

The management negotiated directly with staff as a group. These
dealings with employees were difficult and took six months. The re-
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sult however was increased productivity and lower staff turnover. Such
positive benefits show that management-staff bargaining can be highly
advantageous to both parties [11].

13. Kyaa nomectutb uHdpopmanuio?

Oo6pa3sen 3aganns (13a):

HecomHeHHO, MHTEpECHBIH acleKkT KyJAbTYpHOH ajanTaluu
TII — 310 pabora ¢ ANEMEHTaMHt TeKCTa, KOTOPbIE OPTAaHUYHO BITH-
CBIBAIOTCS B aHIJIOSA3BIYHBINA TUCKYPC, HO A0COIOTHO HE COBMAAAIOT
C PYCCKOSI3BIYHOW TpaaulMel mpeacTaBieHus napopmanuu. B an-
DJIMACKOM 3TO PAacHpOCTPAHEHHBIN Clydaid pa3iMYHbIX BUJIOB CTS-
JKEHUSI HECKOJIbKMX KOMIIOHEHTOB B OJHO CJIOBO, HOMUHAJIU3ALUM,
KOTOpPHIE, IT0 CYTH, BHITIONHSAIOT (DYHKITHIO JIATEHTHOHN TPeIHKaIHH.
Yame Bcero TakuM oOpa3oM BBOIATCS NPEIU3NOHHEIC JTaHHBIE U
HEKOTOPbIC JOTONIHUTEIbHBIE XapaKTEPUCTUKU OMHUCHIBAEMBIX JIUI]
U OOBEKTOB, U TUITUYHBI OHU TMPEKAE BCETO JJISl Ta3€THOTO CTHIIA.
PaccmoTrpum mpuMep, KOTOPBIH SIPKO IEMOHCTPHUPYET KaK MUHIMYM
IIB€ 0COOEHHOCTH aHTIOA3BIYHOTO Ta3eTHOTO JWUCKypca: CHOCOOBI
KOMITPECCHH MH()OPMAITNH M KKYIIYIOCS HEIOTHYHOCTh €€ pa3Me-
meHust. OTPBIBKY B3SThI U3 CTAThU, OCBSIIICHHOX HOBOW KHUTE U3-
BecTHOTrO B BenukoOpuranuu meda u pecroparopa ['opmona Pamcn.
HuTepecyromuye Hac OTpe3KH BBIACIEHBI KypPCHBOM.

And, for those who tear into the bread bowl as though it were their
last meal, he has a strict rule... just say no. We should also be prepared
to nurse just one glass of “excellent wine” or beer all evening. Ramsay,
51, said: I know only too well that chefs don’t hold back when it comes
to the fattening stuff like butter, cream, sugar and chocolate. I don’t
want to be deprived at home, let alone when I am out for dinner, so I
set myself some rules which mean I can enjoy as much as everyone
else. The calorie-cutting counsel can be found in the father-of-fours
latest book, Ultimate Food, which contains recipies that would’n look
out of place in a trendy “clean-eating” blog. [...] (3akirounTenbHOE
npeuIokeHne B cratbe) When it comes to alcohol, “a sugary aperitif
or cocktail” is strictly off limits. The Scottish-born chef, who earned
an estimated £ 44 million last year, also said he shares a starter and
dessert with his wife Tana, 43, to halve the calories [https://www.bbc.
com/news/world-us-canada-51577693].
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VkazaHre Ha BO3pacT repoeB MyOIMKaIMK BecbMa THITUYHO IS
MUCbMEHHOTO aHTJIOA3BIYHOTO AUCKYpCa MPECChl, MPEUMYIIECTBEH-
HO MyONUIHCTHYECKOT0. B pyCcCKOS3BIYHON Tpagunuu A0 MOCIea-
HEro BPEMEHH 3TO He OBUIO MPHHSTO, TEM HE MEHee Terepb Moja
MEHSETCSl — Y Hac TOXKE CTaIN MPEACTABIATE 3Ty HH)OPMAIUIO HE
B peMe, HO B TeMe (cp.: Tpudyamunamuiemnsis akmpuca, ObIBIIAs
»keHa U BeuHast my3a Koncrantuna boromonosa dapes Mopo3 pac-
CKa3bIBAET O TOM, KaK UrpaeT B cepuaine «ComepikaHKm» cIeoBaTes
Jleny [https://www.tatler.ru/heroes/serial-konstantina-bogomolova-
soderzhanki]). OmgHako BOT Takue CyOCTaHTHBAllMHM aTpUOYTHBHBIX
TPYII BCe PaBHO HE pabOTaroOT B pycckoil peun: A crash in the first
moto on Sunday while fighting amidst the top ten cost him any chance
of eighth position but the twenty six year old remounted to ride to
twelfthro [https://www.maxxis.com/uk/news/motocross-r5-report/].

3agaua JaHHOTO M MOJOOHBIX YIPaKHEHUH COCTOUT B TOM, Kak
MHTETPUPOBATH 3Ty WH(POPMAIIMIO B CTPYKTYpY TekcTa. JItoOombIT-
HO B IIPUBEICHHOM OTPBIBKE TO, YTO M JIpyrasl JUYHAs HHPOpMALHS
MOSIBIISIETCS TT0 MEPE Pa3BEPTHIBAHUS CONCPIKAHMS, U IS YATATEIIS,
HE 3HAKOMOTO C TaKHM MPHUEMOM, MOXET MOKa3aTbcs HEYMECTHOU
WMEHHO B 3THX MecTax. [lefiCTBUTENIBHO, €CIH C BO3PACTOM I'€pOeB
MyOJIMKaIY BCE MOHSITHO, TO IPUYMHHO-CIICJICTBCHHAS CBSI3b MEK-
Iy cooOIIeHUEM B OHOM MPEIUIOKEHUH O TOM, YTO Y U3BECTHOTO
pecToparopa 4eTBEpo AETei, a OH ellle U HaMcal KHHUTY, PyCCKUM
S3BIKOBBIM CO3HAHHMEM He TpociexuBaercs. M Tem Oonee xouercs
y3HaTh, KaK CBSI3aHO €r0 MIOTIAHICKOE MPOHMCXOXKICHHE M BHYIIH-
TENBHBIC JIOXOIBI C TeM (aKTOM ero Omorpaduu, 4To OH JCITHUTCS
3aKyCKOW M JIECEPTOM C JKCHOW. 3/1eCh BaXKHO OOCYIUTH TaKTHUC-
CKHE MPHUEMBI, KOTOPBbIE PACIyTalOT y3JIbl, 3aBSI3aHHbBIC aHTIIUICKHU-
MH CHMHTaKCHYECKHMH CTPYKTypamu, 00JIaJatolIMMH BBICOKUM TI0-
TEHIIMAJIOM KOMIPECCHH. B U3I0KeHNN Ha PYCCKOM SI3BIKE CIEAYET
n30erarh KaJIbKUPOBAHUS TAKUX CTPYKTYP.

Urak, 3aganne 13a — Kyga moMecTuTh UHGOpMAIUO?

14. MoncK KyNnbTYPHbIX peanui

Pabora ¢ KynbTypHBIME peajvsiMi OTHUMAeT O4€Hb MHOTO Bpe-
MeHU. PelieHue o ToM, KakuM MyTeM MOWTU B mepefaye CIoB-pea-
nuit Ha 1], nepeBoqUMK NPUHUMAET B 3aBUCUMOCTH OT MHOXKECTBA
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(aKTOpOB: Ha3HAUEHHs TEKCTa, LEIEBON ayIUTOPHH, YHUBEPCAIb-
HOTO WJIM CHEeUU(UIHOTO XapakTepa peaiauid. Tak, TEKCT U3 KHUTH
o uctopuu (14a) morpedyeT MHOTO MOAXO/A, YEM SMOLUOHAIBEHOE
acce CtuBena ®pas o s3bike (14b).

Oopa3zen 3aganus (14a):

[Mokaxwure, Kakue epeBoaYECKIE PHEeMbl 3)(HEKTHBHBI IS Tie-
penady 3HaYeHUH JIGKCHYECKUX eIUHHI], 0003HAYAIOIINX Pea iy B
JJAHHOM HCTOPUYECKOM KOHTEKCTE.

[Mocne 60st Pa3un pemmn BepHyThes Ha JloH, Tak 10 KpaiiHeil Mepe
OH 00BsBMII Ka3akaM. bim3 nensTsl Boirn ka3aku HarHamu MepeuIcKui
KapaBaH CyZl0B, leAmni B Actpaxanb. Ha 0o1HOM U3 CyZ0B HaXOQUINCh
U apramMaky — JOpOrHe MoJapKu maxa naproo. Hago nu roBoputs, 4ro
KapaBaH ObUT orpaliieH Ka3akaMmH, a yIeJeBIINe IpH abopaaxe Mepehl
ctanu reHHukaMu. HaBctpeuy Pasuny acTpaxaHCkuil BoeBoJa KHS3b
IIpo3opoBckuii oTnpasusl Broporo BoeBoay kHsA3ss Cemena JIbBoBa ¢
36 crpyramu, Ha KOTOpbIX pazmecTunuch 4000 acTpaxaHCKHX CTpENb-
1oB. Berpeua npousonuia B aenste [9].

Oopa3zen 3aganus (14b):

[IpouuTaiiTe OTPHIBOK C OCOOBIM BHHUMaHHEM K WMEHaM CO0-
cTBeHHBIM. OILIEHUTE, KaKyI0 pojib OHU UTPAIOT AJISl Pa3BUTHSI MbIC-
JI1 aBTOpA, HACKOJIBKO OHU YHHMBEPCAJIBHBI WIH KYJIBTYpHO-CIIE-
uuduuHbl. [lokaxnuTe, KaK Takoi aHajgu3 MOXKET IOMOYb B BBIOOpE
[IEPEBOUECKON CTpaTETUN.

My language (as the sum of my discourses, as linguistic strata that
betray my history, as geology or archaeology betrays history) is my
language and it is a piece of who I am, perhaps even the defining piece.
In my case it is in part a classical ruin, inherited boulders of Tacitus
and Cicero bleaching in the sun along with grass-overrun elements of
Thucydides and Aeschylus... not because I was a classical scholar, but
because I was taught by classical scholars and grew up on poets, dram-
atists and novelists who knew the classics as intimately as most people
of my generation know the Beatles and the Stones. Without knowing it
therefore, heroic Ciceronian clausulae and elaborate Tacitan litotes can
always be found in the English of people like me. In part classical ruin,
then, my language in particular has also mixed in it elements of my three
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Ws, my particular world wide web, my w.w.w, Wodehouse, Waugh and
Wilde, three writers who greatly excited my imagination and stimu-
lated my language glands like no other. I would add Vivian Stanshall
of the Bonzo Dog Doo Dah Band, Peter Cook and Alan Bennett as
others of whom I am consciously aware. But the language of British
movies, classic novels, sixties and seventies broadcasters like Malcolm
Muggeridge, James Cameron, Alistair Cooke, John Ebden, Anthony
Quinton, Robert Robinson, they all played their part in informing my
spoken and written utterance too, not to mention the elemental styles
which in turn informed their language. As Henry Higgins reminds us in
Pygmalion, English is for all of us the language of Shakespeare, Milton
and the Bible. We unconsciously use the tropes, tricks and figures of our
great writers, just as we might without knowing it use a tierce de Picar-
die or a diminished seventh when humming in the shower. And to our
native English today we have added the language of American sitcom
and drama, American movies and Australian soap operas [https://www.
stephenfry.com/2008/11/dont-mind—your—language%E2 %80 %A6/].

15. Moaxoabl K nepeBoAy MMeH CO6CTBEHHbIX

C 3TUM JIEKCHYECKHM IIACTOM HEHU30EKHO IMPUXOAUTCS BCTpe-
4aThCs B Ipolecce nmepeBoa. [losTomy, eciin HaxonuTest BpeMs s
STOU TEMBbI, OYEHb MOJE3HO YAEIUTh €l BHUMaHue. CTyIEeHTOB He-
00XOMIMO B TIEPBYIO OYEpeNb aApecoBaTh K HAIEKHBIM HMCTOYHHU-
KaM, TakuM kak pabotsl 1. Epmonosuua u I. Mouceenko (Epmoro-
Bu4, 2001; Mouceenko, 2016). Tam e MOXKHO HaWTH UH(OPMAITUIO
0 nepesaue Ha3BaHU UHCTUTYTOB, U3AaHUI, KOMIIAHUHN U UX THUIIOB
B 3aBUCHMOCTH OT (popMbI coOCTBeHHOCTH. Hanbomee crmoxHas 3a-
Jlada, OJTHAKO, COCTOUT B TOM, 4TOOBI TTOKa3aTh, KaK ITyOOKa CBS3b
OHOMACTHKH C KYJIBTYpPOH M KaK Ha MPAKTUKE IMOUCK HH()OPMAITUU
o0opaurBaeTcsl KOJOCCaJbHBIMU BPEMEHHBIMH 3aTpaTamMu. B o0y-
yenud 1111 cirlenyer kak MUHUMYM yIPEIUTh TAKUE CIOXKHOCTH.

Oo6pazen 3axanus (15a):

CocraBbTe CITUCOK CBOEH TpyIIBI (BAPUAHTOB MHOXKECTBO: CITH-
CKH TIHCAaTeNiel, MOJUTHKOB, aKTEPOB POCCHHMCKOTO KWHO H T.JI.)
no-anrnuicku. OOCymuTe MPaBUIIBHOCTH BHIOOpA BapHAaHTOB WX
TPaHCKpUOUPOBAHUS / TPAHCIIUTEPUPOBAHUS.
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Oopa3zen 3aganus (15b):

Haiinute TexkcThl Ha aHIIMHACKOM SI3BIKE, COIAEpIKAILIHe HMEHa
COOCTBEHHBIE PA3HOTO MPOUCXOKIACHUSA. DTO MOTYT OBITH OMONIMO-
rpaduu, TOCITyXHBIE CITUCKH, TYPUCTHYECKHE OpOIIIOPHI, OmHca-
HUS MeCTHOCTH U Tp. OOBSCHHUTE TIepEeBOAYECKHE CTPATETUH B pa-
00Te HaJ HUMU.

16. CpaBHUTENIbHbIN aHANU3 IEKCUKH
B Tekctax Ofl n A

Jlekcuueckre BOIIPOCHI — €Ile OJHA HEOOBATHAS TeMa B Iepe-
BOJIC, M OHA HAMIET CBOC OTPAKCHHE B CICAYIOIIEM, TPAKTHYCCKU-
OPUEHTHPOBAHHOM pasjene. Jlnsd aHanW3a mOpeiarard OCTaHO-
BHUTBHCS Ha BOIIPOCAX JICKCHUYSCKOW BAPUATUBHOCTH U SKCIUIMKALIUU
CoJiepKaHUs — TOCIICAHSISI 3a9aCTyI0 TPeOyeT, 9YTOOBI MbI IIPUOCTIIH
K KITHUIITUPOBAHHBIM CPEJICTBAM BBIPAKEHHSI.

Oopa3sen 3aganus (16a):

[Touemy Texcter O u 115 moutn Bcerna oTIMYArOTCSA IO 00be-
My? DTOT BOIPOC HEM30SKHO BO3HUKAET Ha 3aHATHAX TI0 TICPEBOY.
Pacxoxxee MHEHHME O TOM, YTO PyCCKHH TEKCT BCErJa JJINHHEE aH-
I CKOTO TEKCTa TOTO YK€ COAEPKaHMsI, OIpOBEpraeTcs, Hanpumep,
BOT TaKHM PE3yJABTaTOM OJHOTO MUHHU-HUCCIICIOBAHUS JIOKAJIH3aTOP-
CKOH KoMITaHuU Alconost: Ipu mepeBojie ¢ aHTITHIICKOTO Ha PYCCKHMA
JUTMHA TeKcTa BhIpacTaeT Ha 9,11 %, a mpu mepeBoge B 00OpaTHOM
HaIlpaBJICHUH... CHOBA BEIpacTaet, HO Bcero Ha 1,39 [https://habr.
com/ru/company/alconost/blog/197146/]. To ecTh mosmydaeTcsi, 4To
JII00OY MEePEBOAHOMN TEKCT BCEr/a JJIMHHEe opurnHana? Moxer Jiu
3TO TOBOPHUTH O TOM, YTO MEPEBOAYMKH — B yIIEpO JaKOHUYHO-
CTH — HCIIONB3YIOT OOJIBINE CIIOB, YTOOKI IIepeIaTh CMBICI TEKCTa?
[Ipocroii moacyUeT MOKa3bIBAET, YTO B CJIOBaX JaHHBIE TEKCTHI BIIOJ-
HE CpPaBHUMBI, HO B 3HaKaX OTIIMYAIOTCS MMOYTH B J[BA pa3a — B pycC-
CKOM SI3BIKE CJIOBA JIJIMHHEE.

EcTb, oqHako, u Apyrue NpuYMHBl «pa3OyXaHHs» TEKCTa pyc-
ckosizpruHoro [141. B manHoM 3amanum cienyer OOBSCHHUTH, YTO
CTajJO0 MPUYMHON T0OABIEHUS BBIJICICHHBIX KYPCHBOM OTPE3KOB
TekcTa B [151.
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As in many countries, people’s
standards of living in Russia
are being significantly affect-
ed, including schooling, health
services, and mobility. People
engaged in the retail, tourism,
hospitality, and entertainment
industries are most affected in
the short run, due to lockdown
measures and their limited
ability to work online.
Short-term impacts could be
followed by deeper medi-
um-long-term impacts. Sec-
tors not initially affected, like
agriculture, could be affected
in later stages if disruptions in
internal lo ments and a possi-
ble resurgence of infections
[https://openknowledge.
worldbank.org/].

Kax u Bo MHOTHX CTpaHaxX, ITaHAEMHs CyIIe-
CTBEHHO BIIUSET HA yPOBEHb JKH3HH ITFONEH,
BKJIIOUAs! TakKe c(ephl, KaK MKOJIbHOE 00yue-
HUE, MEIULUHCKUE YCIyTd U MOOUJIBHOCTb.
B kpaTKOCpPOYHO!H  IepCHEeKTHBE  CHIBHEE
BCETO OKA3aJMCh 3aTPOHYTHI TIOIH, 3aHATHIC
B PO3HUYHON TOProBie, TYPUCTUUECKOI om-
pacau, uHoycmpuu TOCTEIIPUUMCTBA U UHOY-
cmpuy Pa3sBICUCHUH, — W3-32 68e0eHH020
pexMMa CAaMOU3OIISIIUY U OTPAHIIEHHOH BO3-
MOXKHOCTH paboTarh B ynaJeHHOM (opmare.

Bcenen 3a KpaTKOCPOUHBIMH BO3JCHCTBUAMU
MOIYT HACTyNUTb Oolee IIIyOOKHE CpeaHe-
CPOUHBIE U JIONTOCPOYHBIe mocneacTBus. OT-
pacny, mepBOHAYaNnbHO HE 3aTPOHYTHIC MaH-
neMuel (HampuMep, CelIbCKoe XO3sHCTBO),
MOLYT UCHbINAMb He2amueHoe 6030etiCmaue
Ha OoJee MO3IHUX ITAmax, €CIH BOCCTAHOB-
JIEHHEe TIPOM3BOACTBA HA TIOTHYIO MOITHOCTB
OKa)keTCsl 3aTPyAHUTENBHBIM H3-3a cOOEB BO
BHYTPEHHEIl JIOTMCTUKE M MEXIyHapOJHOM
TOPTOBIIC WITH M3-3a yoicecmoyeHiis HHUHAHCO-
BBIX YCIOBHM. A MEIUIUHCKUM YUPEKICHU-
M, pabomarowuM 6 pedxicume 4pe3suliatiHoll
nepezpy3Ku, BO3MOXHO, IPUIETCS. TOTOBUTh-
cs K OymymeMy MOBBIIIEHHOMY CIPOCYy B
CBS3U C OTJIOKEHHBIM JICIeHHEM U Ha CITydait
BO3MOKHOU TOBTOPHO BCHIBIIIKY MH(BEKLIUY.

Oopa3zen 3aganus (16b):

Eme oy BUA KOHTPACTUBHOTO JIEKCHYECKOTO aHAJIN3a MOYKHO
MPEUIOKUTH IS IEMOHCTPAIIUU CIIOBAPHOTO Pa3HOOOpa3us B BbI-
PKEHHUHU OJIHOTO W TOTO e 3HAUCHUS B OJTHOM SI3BIKE M, HAIPOTHB,
OTPaHUYEHHOCTH JIEKCHYECKUX BaPHAHTOB B JIPyroM. Tak, Kiaccu-
YEeCKHM IPUMEPOM BCEI/ia OCTACTCsl HACTOMYMBO PUCYTCTBYIOLIHNN
B QHIIIOSI3BIYHOM JTMAJIOTE TIAro fo say (MPeuMyIlecTBEHHO B Ghop-
Me MPOIIEANIET0 BPEMEHHU Said), KOTOPBIA MBI IEPEBOJMM Ha pycC-
CKHUH IIETIBIM PSJIOM CJIOB CO 3HAU€HHEM TOBOPEHUS — Omeemul,
cKazan, NpoeoGopul, GbINANUL, COOOWUNL, NPOPOHUL, NPOMONLGUI,
GoipkHyn, O6YypKHYL, npobOpMOmMAn, 6bl0Al, Ompe3ail, NApPUposdl,
(He) coenacuncs, 8os3pasui, OPOCU, 6300XHYI, 88EPHYI, BOCKIUKHYL
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u T.1.. Kpome 3Toro, BO3MOXKHBI 3KCIIPECCUBHBIE BAPHAHTHI — Oyuie-
8aJl, BCNLLIUI, 002A0ANCS, YOUBUICA U T. 1. 3MECh MOYKHO TOBOPHTH O
JIUHTBOKYJIBTYPHOH crienuuKe repeaadu mpsMoi pedr — pyCCKUi
JUCKYPC HE TEPIHT JICKCHYSCKOrO OMHO00pasus B 0GOpPMIICHUU

MPSAMOU peyH.

OO6paTrHyI0 CUTyallMI0 MO>KHO HaOONaTh B HUXKENPUBEIICHHBIX
npuMepax, e Oosiee MUPOKHUN JAHATIa30H JIEKCHKH C CEMaHTHKOU
«CHIKEHHUS, YXYAIIECHNsD B aHIIMHCKOM fA3BIKE JaH B COIIOCTABIIE-
HUU C PyCCKUM (IIEPEBOIHBIM) BAPUAHTOM, Il 3TO 3HAYEHHE Mpesi-
CTaBJIEHO TOJIBKO JBYMsI KOPHEBBIMU MOppeMamu.

(0);!

11

The COVID-19 pandemic has
triggered a deep global economic
recession. Global industrial pro-
duction suffered its steepest fall
since the global financial crisis.
Prices for crude oil, Russia’s larg-
est export, have plummeted since
the start of the year, while oil de-
mand is expected to decline by an
unprecedented 8 percent in 2020.
GDP in the Euro Area — Russia’s
largest trading partner — contract-
ed at an annualized rate of 13.6
percent in Q12020 — the steep-
est fall in the bloc’s existence.
China — Russia’s second-largest
trading partner — saw its GDP
fall by 6.8 percent in Q1 2020, al-
though it has now embarked on a
fragile recovery.

Russia is heading toward a re-
cession, with negative growth in
most sectors in 2020. Manufac-
turing contracted 10 percent, with
severe negative impacts in metals
production and transport vehicles.
Mineral-resource extraction de-
creased by 3.2 percent
[https://openknowledge.world-
bank.org/].

Mannemuss COVID-19 cnpoBounposaia
DIyOOKHI ¢na0 B MUPOBOH SKOHOMHKE.
MupoBoe NpOMBIIIUIECHHOE TPOU3BOJICTBO
UCIIBITAJIO CUJIbHEHIee nadenue co Bpe-
MEeHH TI00ATBHOTO (UHAHCOBOTO KpH-
suca. llenbl Ha He(Th — KpyHHEHIIYIO
CTaTbI0 POCCHHCKOIO 3KCIOPTa — pe3Ko
ynanu ¢ Hadajaa roja, a CIpoc Ha HedTb
no uroram 2020 rona, Kak 0KHIAETCS, CO-
Kpamumcs Ha GecripeneeHTHbIE 8 %o.

B nepsom kBaprane 2020 roga BBII 30Hb1
€BpO — KpYITHEHIIEero TOproBoro mnapr-
Hepa Poccun — cokpamuncs na 13,6 % B
TOJI0BOM BBIPAKEHUH, YTO CTAJI0 CAMbIM
CUTbHBIM Nadenuem 3a BCe BpeMs Cylie-
crBoBanus EC. BBII Kuras — Broporo
110 BeJMYMHEe ToproBoro maptHepa Poc-
cun — B mepBoM kBaptaine 2020 roma
ynan Ha 6,8 %, XOTs B HAcCTOsIIIEe BPEeMs
KHTalicKas SKOHOMHKA BBIIJIA HA TPaeK-
TOPHIO XPYIIKOTO BOCCTAHOBIICHHUSI.
Poccuss  nmBmxkercs Kk peueccuu: B
2020 rogy B OGOJIBIIMHCTBE CEKTOPOB 3a-
(uKcupoBaH OTPULIATENILHBINA POCT. B 00-
palaTbIBaoOLIeM CEKTOpEe CoKpaujenue
cocraBwio 10 %, mpu 3ToM OTMedaercs
CEpbE3HOE HEraTHMBHOE BO3/ICHUCTBHE Ha
MPOM3BO/ICTBO METAJNIOB M TPAHCHOPT-
HBIX cpeacTB. JloObIYa MOIEe3HBIX HCKOTa-
eMbIX ynana Ha 3,2 %.
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17. K Bonpocy 06 uauoMaTuyHoCTH nepeBofa

[ToBTOprOCH: BOMpOC 00 WAMOMATHYHOCTH TEKCTa 3PUMO HITH
HE3pUMO MPUCYTCTBYET BCETA B MEPEBOAUECKOM mpakTuke. Mauno-
MaTHYHOCTh, TMOHUMaeMasi KaK YMECTHOCTh M HPHUBBIYHOCTH HC-
TIOJTb30BAHMS SI3BIKOBBIX CPEJICTB, TECHO CBA3aHA C BONPOCAMHU
JeKcueckoil coderaemoctd. llpemmarato paccMoTpeTs OOWH U3
HUX — Tak Ha3biBaeMble lexical bundles (Heyland, 2012) — nau-
0oJiee YaCTOTHBIC IIETIOYKH CJIOB, KOTOPBIE pabOTAIOT KaK JIEKCHYe-
CKHE CBSI3KH WJIH TEKCTOBBIE CTPOWTEIbHBIE OJNOKH, HAIIpUMEp, in
the widest sense of the term WA ymeepounoce npedcmasieHue o.
Jlnst ycrenHoro nepeBojia BaXKHO YMETh MOJIb30BaThCs TAKUMH 0J10-
Kamu, y3HaBas ux B OS5l u ymectHo ynorpeoisisa B [151.

Oopazen 3apanus (17a):
B crneayromux OTphIBKaX BBIUWICHUTE Hanbojee pPeKypeHTHBIC

LIETIOYKH CJIOB B KaXKIOM s3bIke. Kakoil IIMHBI OHM JOCTHUTArOT?
Kaxkwue coorBeTcTBHS 0HU nMerOT B I151?

<a> For Kant, reason is a faculty (a power or capacity — we
will have more to say about what that means later, in Chapter 6,
§ 4). As we have seen, reason is even our highest capacity in the
sense that it is the only one capable of directing and criticizing a/l
our faculties, including itself. Reason is the unqualified capacity to
think and act, because it is the capacity to think and act according to
norms. A reason, in the widest sense of the term, is whatever counts
as normative for beings with the capacity to give themselves norms
and follow the valid norms they recognize. Rational thought and
action are essentially what they are because the correct explanation
of them always has reference to what is normative. This explana-
tion involves either following the relevant norms or failing to follow
them. A rational being is any being that has the capacity to think and
act for reasons. This often involves also the possibility of failing to
think and act as it has reason to do. In general, however, we speak
of “failure” only where there is some capacity for success. In that
sense, none but rational beings can ever behave irrationally [Q].

<b> CnoBO NPOBHHIMAIN3M MMEET JIBa ACIEKTa: MEPBBIH OMHCHI-
BAaeT OTHOLICHUS IPOCTPAHCTBEHHBIE, MEK/Ty BIIACTHBIM U TBOPYECKUM
LEHTPOM U IPOBHHINEH; a BTOPOH — XapakTep XH3HHU, KOTOpas, BOC-
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MPOU3BOJIA CeOsl, HE CTPEMUTCS K PACIIUPEHHOMY BOCIIPOU3BOJICTBY U
HE 3aBOIUT MO COOOM MpOBUHIMK BTOporo mopsaka. C Havanma WH-
JyCTPHAJIBHOTO Pa3BUTHUsI YTBEPAWIOCH IMPEACTABICHHE O HEOOX0-
JMMOCTH M HEM30e)KHOCTH PACIIUPEHHOTO YCTOWYMBOIO pPa3BUTHS,
HEMHUHYEMO CBSI3aHHOTO C DKCIIAHCHEW M NpeTeH3Heil Ha KOMaHIHOe
nosiokeHue. [IpoBUHIIMATIBHOCTD C €€ HearpeCCMBHOCTBIO pacCMarpH-
BaeTcsl Kak oTcranas gopma cymectBoBanus. OQHAKO C MOSBICHHEM
TaKHX SBICHUMN, KaK «IIOCTHHIAYCTPUATBHOE OOIIECTBOY», TAKUX UJICH,
KaK «riobalibHasi IEPeBHs», TAKUX 00pa30B, KaK «KUTh COOCTBEHHOMN
JKU3HBIO», MHOTOE U3MEHMIOCH [11].

18. YcToiiunBble NeKcHYecKne KOHCTPYKLUMU
KaK npeMeT aHa/u3a B NepeBOfYECKOM acneKTe

B nepeBogueckoM miaHe 3acily’KUBaeT BHUMAHHS BOIIPOC Hapy-
IICHHUS COYETaeMOCTH (IIPHUMEp U3 PYCCKOTO SI3BIKA: Uepams 3Haue-
Hue / umems poiib), Pa3pylIeHNus] U YCCUCHUsS] YCTOWYHMBBIX BBIpA-
XeHul u (pazeonornueckux eauHuil. HeoOXxoauMo Takxke yaenuTh
BHUMaHHUE OTHOMY U3 TIEPBBIX [Iar0B, KOTOPBIE JIENIACT MEPEBOAUUK
B paboTe HaJ JIEKCUKOM, — 3TO pacro3HaHWE WAMOMBI, YMEHHUE OT-
JUYUTH MeTapOpHUYECKOE 3HAYEHUE OT MPSIMOTO (3akpuvimas 0gepu,
2pA3Hble PYKU, ONMUHHBIUL A3bIK).

Oopa3zen 3axanus (18a):

BoccraHoBuTe BCEe HMCKaKCHHBIC YCTOMYHMBBIC BBIPRKCHUS WU
MPEIUIOKHUTE CTPATETHIO MEepeBOJa 3TOr0 CaTHPUYECKOTO OTPHIBKA
n3 pomana M. Dwmuca.

Demi’s linguistic quirk is essentially and definingly female. It just
is. Drawing in breath to denounce this proposition, women will often
come out with something like “Up you!” or “Ballshit!” For I am refer-
ring to Demi’s use of the conflated or mangled catchphrase — Demi’s
speech-bargains: she wanted two for the price of one. The result was ex-
pressive, and you usually knew what she meant, given the context. But
here’s the difficulty. In fictional prose the idiolect spells trouble because
the novelist, subliminally trained to reveal character through action, duly
contorts his narrative to provide cute walk-ons for the next spoonerism,
malapropism, pleonasm. Better, in my view, just to make a list.
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So Demi said “vicious snowball” and “quicksand wit” and “up gum
street”; she said “worried stiff” and “beyond contempt” (though not
“beneath belief”); she said “on its death legs” and “hubbub of activity”
and “what’s with it with her?” and “tell him no flat out”; she said “none
of my luck” and “when it comes down to the crunch”; she said “grease-
boat” (as opposed, presumably, to “dreamball”); she said “he lost his
top” and “she blew her rag”; she said “he coughed up” (he confessed)
and “she fluffed it” (she killed herself). Once, just once, she murmured,
“Sorry. I was talking aloud” [A].

19. Co3paHue uHTeNNeKT-KapTbl (mind map)

Mind maps (IO-pyCCKH MX Ha3bIBalOT aCCOLUATHBHBIMH, MEH-
TaJIbHBIMU WM WHTEIJICKT-KapTaMH) MPEACTaBISIIOT CoO0i Kap-
TUHKY, Ha KOTOPOW CJIOBa M BBIPAXEHUs] OPraHU30BaHBI BOKPYT
LEHTpaNbHOro KoHuenTta. OHM COEAMHEHBI NIPU MOMOLIM CTPEJIOK,
rpaguyecKu MOKAa3bIBasi aCCOLUMALUK, OTHOILICHHUS MEXIy CBS3aH-
HeIMH KoHULentamu. OOpasyromasicss B pe3yibTaTe pa3BeTBICHHAsS
CeTh OTHOIIEHHUH IEMOHCTPHUPYET, KaK yCTPOEHA CHCTEMa MOHATHH
U cBsi3ell B rosoBe desnoBeka. Ha cxeme | mpuBenen pabouuii npu-
Mep TaKo# KapTbl, CO3NaHHOM CTyleHTaMH, Ha TeMy «IIucbMeHHbIH
MIEPEBOIY.

[Tonp3a oT oBNazeHHUs TOM TEXHUKOH I MOCIEI0BATEIBHOTO
NepeBoa JaBHO 10Ka3aHa. J[j1s yero HyKHbI HHTEJUIEKT-KapThl B 00-
yuenuu [1I1? [TocTpoenue kapT 3a1yMaHO Kak METOAMKA IIperoja-
BaHMS, LIEJIb KOTOPOH COCTOUT B TOM, YTOOBI OOJNETYUTH CTYIEHTaM
W3y4YeHHE BOIPOCOB B paMKax M30paHHON TEMBbI U PACHIUPUTH MX
sHimkIonennyeckue 3uanus (Novak, Canas, 2008; Davies, 2004;
2011). MOXHO TpeIIOKUTh HECKOJIBKO CLIEHApUeB PabOTHl C MEH-
TaJbHBIMU KapTaMu. /i akTHBU3aMHK ciI0Baps U 6oiee rryOoKoro
MOHUMAaHUS OTTEHKOB 3HAYEHUH PAaCIHCHIBAIOT CJIOBA U3 OJHOTO Te-
MaTH4eCKOro MOJIsl, CHHOHUMBI, KOJUToKauuu. [jis mepeBoaa 1esnoro
TEKCTa B KOMaHJHOH pa0oTe BBISBIAIOTCS TPYAHOCTHU, KYJIBTYPHBIC
JIaKyHBI, CO3aeTCsl BU3yaJlbHasl CTPYKTypa TEKCTa C 3JIeMEHTaMu
XPOHOJIOTHH, Kay3aluH U T. 1.

3T1OT BHJ pabOThl MOXKET C MOJHBIM MPAaBOM HPUCYTCTBOBATH
KaK Cpely aHAINTHYECKUX, TaK U CPpeIy TPEHUPOBOYHBIX METO/OB.
I'maBHOE — HaWTH MECTO AJISl Pa3BUTHsI TaKOTO Ba)KHOTO HAaBBIKA,
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KaK YMEHHUE BBICTPAaNBATh aCCOLMATUBHBIC CBSI3U, TEM CaMbIM (PHK-
CHpYsl MBICIHTENBHBIA mporecc. CyIecTBYIOT 3JIEKTPOHHBIE pe-
Cypchl AJisl mocTpoeHust mind maps, U3 KOTOPBIX MOKHO PEKOMEH-
JoBarh Kak OecratHble (mind42, coggle.it), Tak U KoMMepUecKue
(buble.us, mindmeister, mindmapper). OqHako CTyAeHTBH OOBIYHO
C YIOBOJILCTBHEM CaMOCTOSATEILHO Pa0OTar0T HaJl MEHTAIbHBIMU
KapTamH.
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Cxema 1. IHTennexT-kapra Ha TeMy
«IIucpMeHHBIH nepeBoI)

20. Ucnonb3oBaHKe ANEKTPOHHDIX pecypcos

B atom maparpade s He Oydy rOBOPUTH O XOPOIIO M3BECTHBIX
COOCTBEHHO MEPEBOMUYECKHX AIEKTPOHHBIX PECypcax — HX 3HAIOT
BCE, M KOKIBIN U1 ce0sl periaeT, OTAaTh JIU MPeAoYTeHUE, HAlpH-
Mmep, MateCat unn OmegaT (cpeau MHOTHX MPOYMX), KOTOPbIE CO3-
JanyT U MaMsATh, U TIOCCAPHH, — JUOO MPOCTO BOCIOIB30BATHCS
GoogleTranslate nnu Yandex Translate. Hecomuenno, Oymymiue cty-
JEHTBI CMOTYT O0paTUThCA K elle 0oJiee HOBBIM pa3padoTKaM, KOTO-
pble, HECOMHEHHO, MOSBSTCS, [TOKa 3Ta paboTa OyneT HameuyaraHa.
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TyT m1aBHOE HAITIOMHUTB, YTO KaKOW ObI HHCTPYMEHT HU TIPUMEHSII-
Csl, OTBETCTBEHHOCTD 32 Ka4€CTBO MEPEBO/IA JIKHUT HA IEPEBOAUHKE,
W pelaKkTHpPOBaTh MAIIMHHBINA EPEBOJ BCE PABHO MPHICTCA.

[Ipr Bcex TEXHUYECKHUX BO3MOKHOCTSIX, OJHAKO, HENb3s 3a-
ObIBaTH O MEPBOM, INIABHOM M BEYHOM HWHCTPYMEHTE MEPEBOAUM-
Ka — cJioBape: 0e3 Hero He COCTOUTCS IePEBOAYHK, U TOJIH30Ba-
HUIO CJIOBapeM HY>KHO YUUTH B IEpBY10 ouepeasb. CTpeMUTETbHBIN
TEMII CerOAHSIIHEH )KU3HH HE MOT HE CKa3aThCs M Ha KU3HU «CIIO-
BapHOit». Jlekcukorpaduyeckie HCTOUHUKHN HE YCIIEBalOT 3a HO-
BBIMH MTOCTYIIJICHUSIMU JIEKCUKHU: OyMa>KHBIE CIIOBapH yCTapeBaIOT
ObicTpee, 4eM NYONHMKYIOTCS; TOSIBISIIOTCS «HAPOIHBIE» DIIEK-
TPOHHBIE CIIOBAPH, HAJIC)KHOCTh KOTOPBIX HUKTO HE TapaHTHUPYET.
He cekpet, 4TO CTYIACHTHI 3a4acTyl0 HE YMEIOT OLICHUTh HaJek-
HOCTB TOTO UJTM HHOTO CJIOBAPHOTO pecypca, Ype3MepHO JOBEPSIOT
JBYSI3BIYHBIM CJIOBapsSAM U HE OCO3HAIOT HEOOXOAMMOCTH pabOTHI €
MOHOS3BIYHBIMH clIoBapsiMu. K coxkanieHuro, 3T0 oJJHa U3 YCTOHYH-
BBIX, CTPATErHYeCKNX OINOOK, Ha KOTOPYIO JKeJIaTeNbHO YKa3aTh
Ha camMoM paHHeM 3tane ooydenus I1I1. [loaTomy B Hayane myTu
BOOOIIE TOJIE3HO 00OMTUCH O€3 MAaIIMHHOTO MEPEeBOa, a BHITION-
HATH NEPEBOJ «BPYUHYIO», UTOOBI BEIPa0OTAJCs HABBIK MOJIH30Ba-
HUS CIIOBapeM.

I'maBHBIE TpaBUIa, C KOTOPBIX MpeIaraeTcsl HayaTh: epBoe —
MOMHUMO ABYS3BIYHBIX, HEOOXOIUMO UMETh IOJ PYKOH MOHOSI3BIY-
HbIE (TOJKOBBIE) CIOBapH, KOTOPBIE MOMOTYT BBIMTH 3a MpeIeibl
CJIOBapHBIX COOTBETCTBUH M yTOYHWUTH TUANA30H 3HAYCHHUH CIIOBA;
W BTOpOE — MEPENpOBEPITh HAWICHHBIH BapUaHT B KOHTEKCTAaX U
KOHKOpAaHcax. Takasi mMpoBepKa YMECTHOCTH HaWICHHOTO BapH-
aHTa BBIMOJHSIETCS Yepe3 MOMCK B mHTepHeTe. OCOOCHHO BakHA
Takasi MPOBEpKa MU MEPEeBOJe C POAHOTO HA MHOCTPAHHBIN SI3BIK.
B Kxakux KOHTEKCTaxX YMoTpeOseTcss HCKOMOE CIIOBO HMJIM BBIpaye-
Hue? B xakux komnokamusx BcTpedaercsi? Hackonmbko HaJaeKHBI
pe3ynbratsl morcka? [loceanee BecbkMa HEeMallOBaXKHO: HAPUMeED,
B TaKOM KOHKOpJaHce, Kak Linguee, MOXXHO HalTH IPUMEPHI U3 Ha-
JEKHEHITNX NCTOYHHUKOB, Takux kak OOH, Ho croza e momnagarot
W HEyMEJIO IepeBeIeHHbIE JOKYMEHTHl. AHAM3y TakuX BepUQH-
KaI[MOHHBIX TAaKTUK HEIMPEMEHHO CIIeIyeT yACIUTh BpeMs Ha 3aHs-
TUsX. [ 3TOr0 peKoMEeHIyeTCsl pacCMOTPETh HECKOJIBKO CIy4acB
¢ ucnons3zoBanueM kopmycoB (HKPS, BNC, COCA), mouckoBbIX

64



AHanuTuyeckue npuembl U MeTOAbI. MucbMeHHbIl nepesoj: Havyano

cucteM Tuna Hyper Collocation amst BBISIBICHUS YaCTOTHOCTH M
KOHTEKCTOB, B KOTOPBIX BCTPEUACTCS CJIOBO WM CIOBOCOYCTAHUC;
cepBuc NgramViewer MOXeT ObITh MOJIC3CH IS ATOH 1IEIH.

[lonesno orpabortare Haubojee MPOCTOM crmocod BepUPH-
kaiuu — 4epe3 Google-mouck (mnum Google Scholar mns axa-
JEMHUYECKHX TEKCTOB). B MOMCKOBYIO CTPOKY 3aBOJMM HCKOMOE
CIIOBOCOYETAHME: HAIpPHMEpP, Mbl HE YBEPEHbI, KaKOe Hapedyue
BBIOpaTh Ui OMMCAHHUS YPE3MEpHOro AoBepus — (fo) “overly
trust” wmu  “‘excessively trust”. B3siB coyeTaHHWE B KaBbIUKH H
3allyCTHB TOKMCK, MBI TOJy4aeM pesynbTar: “overly trust” —
About 10,600 results (0.46 seconds); “excessively trust” — About
6,150 results (0.47 seconds). [lepBoe siBHO Oonee yactoTHO. [ns
HaJISKHOCTH JI00aBUM yKa3aHue Ha ctpany (Hanpumep, UK) u mo-
myuum: About 2,670 results (0.48 seconds) ans “overly trust” UK
u About 514 results (0.45 seconds) mis “excessively trust” UK.
[TomoOHbIe BUABI PabOT MOXKHO TPOAENATh U TECTUPYs APYTUE
pecypebl. Takue 3amanust GOPMYIUPYIOTCS NPSMO Ha 3aHATHU —
CIIOHTAQHHOCTh BBIOOpPA HMCKOMOTO COYETAHHs TOJBKO I00ABISCT
yOeTUTEeIbHOCTH 3TOMY METOLY.



Yactb

TPEHUPOBOYHbIE MPUEMbI

B nanHOM pasnene coOpaHbl MPEeUMYIIECTBEHHO YIIPaXKHEHHUS,
B KOTOPBIX TPEHUPYIOTCS U 3aKPEIUISIIOTCS Ba)KHBIE IMEPEBOI-
YeCKUe HABBIKM — yMEHHE paboTaTh CO CJIOBOM, C JIOTHYECCKOM
CTPYKTYpPOH BBICKa3bIBAHHUS, C IEPEBOJUECKUMH pecypcami. [lo-
MHMO 3TOr0, 3/IeCh Bbl HAlIeTE U OTACIBHBIC 3aJaHM 1, HA TIEPBBII
B3IJIsIJ] HAMIPSIMYIO HE CB3aHHBIE COOCTBEHHO C MEPEBOJIOM — Ta-
KW KakK, HaIpuMep, CO3JIaHNe CBOETO TEKCTa T BOCCTAHOBJIE-
Hue ucxogHoro. OHW HameneHbl Ha (OpMHUpOBaHWE HABBIKA TI0-
poxieHHs TekcTa. BooOmie ynpaxHeHUs Ha MOPOXKICHUE TEKCTa
HE JIOJDKHBI OBITH YYXKJbl METOAUKAM OOYUCHUS MEePEBOAY, €CIU
MTIOMHHTD, 9TO XOPOIINH TIEPEBOA HE CBOAMUTCSA K MPOCTOMY TIe-
PEKOAMPOBAaHUIO, HO BO MHOTOM IIPEJCTABIsIeT cOOOl HM3IIOXKe-
HHE COIEpKaHUA, YTO MPEAINOoiaracT BiIaJeHUE CBA3HOM pEUbIo.
B sToM paszgene KOHEUHOH IENBI0 MPHU BBITIOJTHEHUU KaXKIOTO
yIpaXxHeHHS OyAET mepeBo.

1. BoccTaHoBNneHUe NOCNEA0BaTENIbHOCTH
OTPe3KOB TeKCTa.
Pa6oTa co cpescTBaMu NOrMYecKoii CBA3u

OT0 3a7aHKe MOXHO OTHECTH K Pa3psly YIPaKHEHHM Ha Io-
HAMaHWe cMmbIcia Tekcra (reading comprehension). OHO moIE3HO
TEM, YTO MOMOTAET BBIBIATH CPEJCTBA JIOTUUCCKON CBSI3M MEXKIY
OTJICNIbHBIMH BBICKA3bIBAHHUSIMH, CPEIU KOTOPBIX HYKHO OTMETHUTh
CHUHTAKTHKO-TpaMMaTHYeCKue (IEUKCUC, COIO3HBIE CIIOBA, apTHUKIIH,
aKTyaJlbHOE YJICHEHHE U Tp.) U JEKCHYeCKUe (TeMaTHYeCKUe CIo-
Ba 1 KopedepeHius). BaxkHO 0CO3HAHHME POJM TAKUX CPEACTB Kak
«BUHTHKOBY» B MEXaHU3ME CMBICIOTIOPOXKICHHSL.

[epeBox moryuuBILIEroCs TEKCTa OYAET, TAKKMM 00pa3oM, BBITION-
HSTCSI C XOPOIIIUM ITIOHUMaHHUEM €TO COJICPKAHUSI.
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Odpa3sen 3aganus (T1):

BoccTaHoBHTe MOCIEA0BATENLHOCTD MPEAIOKCHUN B TEKCTE U
000CHYHTE CBOE perieHue (CM. KITIOUH K YITPOKHCHHSIM).

1. While the additional difficulty of learning a second language de-
lays the average time it takes bilingual babies to start speaking words
by three to six months, these babies already demonstrate enhanced co-
native ability before they even start to speak.

2. This development continues until about three or four, when bilin-
gual kids are able to distinguish which people speak which language.

3. The visual habituation study shows that exposure to different lan-
guages impacts children almost from when they are born, as the babies
have to start to learn to distinguish the two languages.

4. The higher performance of bilingual babies was explained by the
more difficult task of having to deal with the perceptual input of two
different languages, which requires more complex information process-
ing ability.

5. The benefits of bilingualism occur at a very young age.

6. Researchers found that the bilingual babies just six months old
were more quickly bored by images they had seen and more interested
in being shown new stimuli, which indicated they were better prepared
to take on learning tasks.

7. It is best if both parents are fluent in both languages if “crib bilin-
gualism” is to be accomplished.

8. In a “visual habituation” study, bilingual and monolingual babies
were tested for or interest in novel objects, a strong indicator of future
intelligence.

9. However, the part of the brain associated with language learning
does not develop until about age 14, and if “crib bilingualism” is not a
possibility, the benefits of bilingualism are not lost on older children (or
adults entirely).

10. By definition, bilingualism can apply to children who moved to
a new language environment (doesn’t have to be the same language as
spoken at home) by the age of 11, and are immersed in the language.

11. Because of the unique ability of children to absorb new informa-
tion, particularly language, the benefits of bilingualism are the strongest
when learning two languages starts from birth.
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2. CoynHeHue unv BOCCTaHOBJIGHUE TeKCTa
no TeMaTUYeCKOMy BOKabynapy

Ha cocraBneHnu Tekcra u3 pa3po3HEHHBIX JIEKCHUECKUX (par-
MEHTOB TOXXE€ YIOOHO TPEHUPOBATH JIOTUKY U3JIOKEHHS U UCTIONB30-
BaHHE PA3JINYHBIX BUJIOB KOHHEKTOPOB. JlJI1 TAaKOro pa3MHUHOYHOTO
YIPA)KHEHUS UCIOIb3YIOTCS LIETIOYKU CIIOB, COCTABIICHHBIE IIPETIO-
JlaBaTelIeM Ha OCHOBE HEJIMHHOTO TEKCTa C TOCTATOYHO MpEACcKa-
3yEMBIM COAEPKAHUEM — HANPUMEDP, UHCTPYKLUHU 10 UCIIOJIb30Ba-
HUIO TprOOopa. MOXXHO YCIOKHUTD 3aJJaHue, IPEAJIOKUB COCTABUTh
TekcT Ha I1] Ha ocHOBe Temarndeckux nenodek Ha OS 1 HaoGopoT.
3ananue MOXeT OBITh BHITTOJTHEHO KaK MTICHbMEHHO, TaK M YCTHO, IPU
3TOM YCTHOE IIPEACTABIICHUE HE IIPOTUBOPEUUT LiessaM Kypcea III1, a
JIMIIBL TOMOXKET Pa3HOOOPa3UTh BUIIBI IS TEILHOCTH U TPEHUPOBATh
MEPEKIIIOYEHUE C OHOTO S3bIKa HA JPYTOM.

CocTaBieHHBIH TEKCT AOJKEH OBITH OMU3KUM HCXOJHOMY, HO
MOJXKET OKa3aTbcd M MPOCTO CBA3HBIM paccka3oM. Ilpenonasarens
00 CTAaBUT KOHKPETHYIO 3ajady, OTpeAenssi TeKCTOBBIH (opmar
(HampuMep, COCTaBUTh PEKIAMHBIN TEKCT; HaMcaTh MUCHMO JIEJI0-
BOMY TNapTHEpY; OOBSBICHUE B YHHBEPCUTETE U T.A.), THOO OTITY-
CKaeT CTYICHTOB B «CBOOOHOE IUIaBaHUE». | TaBHOE — HE CTOJIBKO
60CCTAHOBHUTBH TEKCT, CKOJIBKO YCTAaHOBUTD JIOTHUECKHUE CBS3U MEXK-
Iy IPeUIOKEHHBIMU CIIOBaMU. 3aBepIaeTcsi padboTa NepeBOAOM I10-
JIy4HBILIErOcs TEKCTA.

Oobpa3zen 3apanus (T2):

[Ipennoxxnure cBOM BapuaHT BO3MOXKHOTO TEKCTa TEXHUYECKOMH
uHCTpYKUuH Ha [1], ucnomnp3ys JeKCUKy B IPENIOKEHHOM moce-
JIOBaTeNbHOCTH. [lOMHHTE O MOAANBPHOCTH TEKCTOB IMOJO0OHOTO
JKaHpa (CM. KIIIOUU K YTIPaKHEHUSAM).

— reduce — risk — fire — electric shock — injury

— leave — vacuum cleaner — plugged in — unplug — outlet —
not in use-servicing

— use-outdoors — wet surfaces

— allow — be used — toy — attention — children — infirmed
persons

68



TpeHnpoBoYHble NpueMbl

— use — damaged cord — plug

— unplug — pulling — cord —

— unplug — grasp — plug — not — cord

— handle — plug — vacuum cleaner — wet hands

JTOT ke HabOp JIEKCWKHA MOXKHO HCIIOIh30BaTh Kak 0Oa30BBIT
JUTSL TAKOTO TBOPYECKOTO 3aJaHusl, KaK CO3IaHUE CBS3HOTO TEKCTa
COBEPILIEHHO APYTroro (yHKIMOHAIBHOTO Ha3HAYeHUs — HaIpH-
Mep, TEKCTa IMOJUIIEHCKOro OT4YeTa WJIM Ta3€THOM CTaThU U IIp.
Kaxxp1it u3 HUX moTpedyeT Toro, 4To0bl OBLTH YYTCHBI CTPYKTYP-
HBIE DIIEMEHTHI, UCIIOJF30BaHbI COOTBETCTBYIOIINE KIWIIE U T.]I.
Takwum o6pa3om oTpabaTeIBacTCs HE TOIBKO JIGKCHYECKII MaTepH-
aJl, HO U CTPYKTYPHO-CTHIUCTHYECKHE 0COOEHHOCTH MOCTPOCHUS
IMCKypca.

[IpoBepka BmageHUs BOKaOyIIpOM 0 U3y4aeMOM TEME U HABBIK
MEPCKIOYCHUSA C OAHOT'O A3bIKAa Ha I[perI‘/'I BXOAAT B YHUCJIO 3a1a4 B
CIEyIONIeM YIPaXKHEHHH.

Oopa3zen 3aganus (T2a):

IIpennoxxute cBOM BapuaHT BO3MOKHOTO TEKCTA MO-aHIJIMICKH,
WCTIONB3Ysl JIEKCUKY NPUOMU3UTENHHO B CIEAYIOUIeH MocienoBa-
TenapbHOCTH (0€3 ydeTa pyCcCKUX MaZeKHBIX (opM):

eastern — Bantuka — oxHO u3 — world’s — caMbIx 3arpyxeH-
HeIX — shipping lanes — HepTh — Tpy36I — traffic — Cankr-Iletep-
oypr — 3amaja Poccun — cross paths with — necstku — ferries — cBsi-
3bp1BaTh — cronuiia dctonuu — Helsinki — Finland — cyna — okoo
40 000 — port calls — each year — ®unHckuii 3anmuB — alone —
B cpeaHem 6oee — 100 dockings every day — HecMmoTpst Ha — harsh
winters — cover — 3aJuB — omnacHbIii — pack ice.

OueBHIHO, YTO B pe3yJbTare BBHIMOIHEHUS YNPAXHEHUS CO-
BCEM HE 0053aTeNbHO MONYYUTHh TEKCT, UICHTUYHBIA HCXOTHOMY,
OJTHAKO COAEP KaHUE OIDKHO OBITh BOCCTAHOBIIECHO 0€3 NCKaKeHUH
CMbICTIa. DTH YIPaKHEHUS MOKa3bIBAIOT, KaK MOPOXKIAETCS CBS3-
HBIA TEKCT U3 OTIENbHBIX HHPOPMAMOHHBIX OTpe3KoB. [lopoxkae-
HUE HOBOTO TEKCTa — 3TO YaCTh MepeBOIIeCKOro npornecca. Huxke
MIPUBOSATCS IPYTUE BApUAHTHI YIPAXKHEHHU B TOM e KITI0Ye.
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3. U3noxxeHue copepxanuna Tekcrta Ha MfA
no KNoYeBbIiM CNOBaM

Crnenyroliee ynpaxxHEHHE BO MHOTOM IpECeyeT Te Ke LEeNH:
TPEHUPOBKA CBSI3HON peud, YMEHHUE BBIACISATH KIIOUEBBIEC CIIOBA,
BOCCTAHOBJICHUE JIOTUKU H3JIOKCHHSA. YUUTHIBas TAaKyl0 MHOTO-
3aJa4HOCTb, MPEJIaral0 BBECTH KOMOMHMPOBAaHHbIE — YCTHBIE U
MChMeHHBIE — (POPMBI paboTEHI.

B aynutopuu cTyZeHTHI MOy4aroT KOPOTKUN TEKCT C 3aJaHUEM
B KOHKPETHBIA MPOMEXYTOK BPEMEHH MPOYMTATh €r0 U BBINKCAThH
KJIIoueBble coBa. [1o ncreueHnn Ha3HAYEHHOTO CPOKA TEKCTHI OT-
HUMAIOT, a CTYIEHTOB MPOCAT IO KIIOYEBBIM CJIOBAaM BOCCTAHOBHUTH
copepxkanue Ha IIS (yctHO mnm mucemeHHO). BapuantoB 3TOTO
yIpa)KHEHHSI MHO)KECTBO: MOYKHO €T0 BBIITOJIHATH BHAaUaJIe HAa OAHOM
SI3BIKE ¥ OTHOM OOILEM TEKCTEe; MOKHO Pa30UTh CTyACHTOB Ha Haphbl
U JaTh UM pa3HbIe TEKCThI, YTOOBI OHM KOHTPOIHUPOBAIIU APYT APYTa;
3aTeM BBECTH INEPEKIIOYCHHUE C OIHOTO sI3bIKA Ha APYroi, Koraa B
nape OAMH NMpeACTaBIAET cBOM TekcT Ha OS], a qpyroit Bocnpou3Bo-
ouT ero Ha [I5. YenoxkHeHHBIH BapuaHT yIPaKHEHUSI — YCTPOUTh
«HCHOPYEHHBIH TeneoH», Korga OIWH M TOT e TEKCT MepeaaroT
CJIEAYIOIEMY B LIENOYKe (4—35 uenoBek), KaXKAblid pa3 MeHSA A3bIK:
OS-I1-0O5, — HO 3aKOHYHTH HYKHO HCXOTHBIM SI3BIKOM, YTOOBI
OBUIO C YeM CPaBHUTb.

OTOT BUI yNPaKHEHUH TaKKe OTHOCHUTCS K pa3psay pasMUHOY-
HbIX. Ha mepBbIil B3M1, Takasi TPEHUPOBKA OOJIbIIE MOAXOIUT IS
ycTtHoro mnepeBofa. OIHAKO yMEHHE CXBaThIBaTh OOIIMH CMBICIH,
KOHLICHTPUPOBAThCSl HA KIIOYEBBIX MOMEHTAX COOOIIEHUS U Iepe-
($pazupoBath, He HCKaXxas coaepkaHus, He MeHee BaxHo B [1I1.

BaxxHO MOMHUTB, 4TO IOZOOHOTO POAA YIIPAKHEHUS HE TOJDKHBI
3aHUMAaTh MHOTO BPEMEHH, TO3TOMY UX HEOOXOANMO CTPOUTH Ha KO-
POTKHUX, IPUEMJIEMBIX JUIS Nepecka3a OTphIBKax. MOXKHO BBIOpaTh
7110001 OTPBIBOK CBSI3HOTO TeKcTa. PexoMeHmyeMblid 00beM — 10
200 cros.

Oopa3zen 3aganus (T3):

<a> 1o obmemy yOexIeHHI0, )KU3Hb B SITIOHUH OYE€Hb COBPEMEH-
Has 1 ygoOHas. Pas3Buras ceTh OOLIECTBEHHBIX TPAaHCIOPTOB, OOIIe-
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CTBEHHBIE TyaJIeThl 4yTh JIK He Kaxkabie 200 METpOB, OTIIMYHBIE YCITyTH
B MarasuHax, pecTOpaHbl CO BCEBO3MOKHBIMA MHUPOBBIMH KYXHSIMH U
TakK Jiajnee ¥ ToMy nojpio0Hoe. ..

OpnHaKo peanbHOCTh TakoBa. Sl xuBy B puropone TokHo U J0IKeH
4acTO BCTAaBaTh PaHO YTPOM JIMIIb JUIS TOTO, YTOOBI BOBPEMsI BHICTAB-
JATh Mycop Ha ynuily. [Ipu 3ToM s 3apaHee COPTUPYIO MyCOp B IATh
Pa3HbIX BUJIOB (TO €CTh CrOpaeMbIe OTXO/IBI, OT/IEJIFHO Oymara, CTeKJIO
U METaJUl Ha yTUIN3AIHKIOo, TNIacTMacca JIs COACKCHHS B CIIELIUANbHON
nieun). VI oymKeH MOMHHTE, B KaKoW JISHb HeeH 3a0UparoT Kakor BH]
Mycopa. K Tomy ke Ui KaXkAoro BHJa Mycopa Ha3Ha4deH CHelHalb-
HBIN TIaKeT, KOTOPBIH s JOIDKEH MOKYIaTh B Mara3suHe, U OIIHOUTHCS C
MaKeTaMH TOXKE Helb3sl. ECiu st BRICTaBIIsIIO HE TOT aKeT B HE TOT JICHB,
OTBa)XKHBIE COOPIIMKH Mycopa Harjio OCTaBJISIOT €ro Ha ynuie. Takum
0o0pazoM, B MOEM M TaK HE CaMOM MPOCTOPHOM >KHIIHIIE MTOCTOSTHHO
0o0peTaroT B 0’KHJIAaHWH 3aBETHOTO JHS SIIUKH JJIsl Mycopa Pa3HbIX BU-
JIOB. A Bce IIOTOMY, YTO FTOPOAICKOE IIPAaBUTENIBCTBO HE JKENaeT B3STh Ha
ce0st KpPOITOTIIMBYIO PadOTY IO €ro0 COPTHPOBKE — MOCTYIIHBIE STOHKH
U SITOHIBL, ITyOOKO yOeqUBIIMCE, YTO 3TO JUIsl IKOJIOTHH, Oe3 ocoboro
MPOTECTa 3aMEHSIIOT PaboTy mpaBuTenbcTBa [«Oronex» ot 15.01.18].

<b> Recycling is as old as thrift. The Japanese were recycling pa-
per in the 11th century; medieval blacksmiths made armour from scrap
metal. During the second world war, scrap metal was made into tanks
and women’s nylons into parachutes. The trouble started when, in the
late 70s, we began trying to recycle household waste. This was con-
taminated with all sorts of undesirables: non-recyclable materials, food
waste, oils and liquids that rot and spoil the bales.

At the same time, the packaging industry flooded our homes
with cheap plastic: tubs, films, bottles, individually shrink-wrapped
vegetables. Plastic is where recycling gets most controversial. Recycling
aluminium, say, is straightforward, profitable and environmentally
sound: making a can from recycled aluminium reduces its carbon
footprint by up to 95 %. But with plastic, it is not that simple. While
virtually all plastics can be recycled, many aren’t because the process
is expensive, complicated and the resulting product is of lower quality
than what you put in [https://www.theguardian.com/environment/2019/
aug/17/plastic-recycling-myth-what-really-happens-your-rubbish].
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4. MNepeBoa, TEeKCTa ¢ ONOPOI Ha CNMCOK CNOB, AaHHbIX Ha M1

B naHHOM ynpa)kHEeHUM NPUIOKEHHBIM CIMCOK CJIOB — HaMe-
PEHHO CO3IaHHOE YCIIOBHE, H30aBsIoniee 0T HEOOXOAUMOCTHU TPH-
HATHA COOCTBEHHOIO PEIEHMs IIPU BBIOOpE BapuaHTa NEPEBOAA.
TeMm He MeHee B y4eOHBIX LEJISIX TOJIE3HO BHIMOIHUTH YIPaKHEHHE,
B KOTOPOM OTOOpaHHast JICKCHKA: a) «BeAeT» OyIyIIero nepeBoaUH-
Ka, YTOOBI OH CKOHIIEHTPHPOBAJI OCHOBHBIE YCHIIUS HA CHHTAKCHCE;
0) B CBS3U C 3aJaHHOCTHIO MOP(OIOTHYECKUX (HOPM MPEIIOKEH-
HBIX CJIOB HE IMO3BOJIUT KAIBKHPOBATh PYCCKHE CHHTAKCHYECKHE

CTPYKTYPBHI.

Oopazen 3apanus (T4):

[lepeBeauTe OTPHIBOK C MCIOIH30BAHNUEM IMPEIOKEHHBIX CIIOB,
coxpassia ux Mopdonoruueckyo Gopmy:

OnHOM M3 aKCHOM BOMHBI C TEPPOPU3MOM CTAJIO PACIPOCTPAHEH-
HOEC MHEHHE, YTO TEPPOPHU3M IOPOXKACH O00E3I0JICHHOCTHIO, €ro IH-
TaTeNbHON CPEJON SBISIOTCSA HUIIETA, HEBEKECTBO U aHAPXUS, U UTO
HBIHEIIHHE TEPPOPHUCTHI OOPIOTCS 3a COIANFHOE paBeHCTBO. OIHAKO
TEePPOPHUCTHI-CAMOYOHHIIBI — 3TO HE BCErAa 3JI00HEIE, Tylble, Oe3xka-
JIOCTHBIE OTUICTICHLIbl. MHOTHE U3 HUX SIBISIIOTCS MPEICTaBUTENISAMU
CpeIHero Kiacca, a MOpOoH MPOUCXOMAT U3 OorareHmumx cemei, u He-
PEIKO XOpOIIo 00pa30BaHbI.

Hcnonp3oBaHUEe METONOB TEppopa CTAaBUT KPECT Ha TOIHTHYC-
CKHX aMOUIIUSX T€X, KTO 3TUM 3aHUMaeTCs, OTHO3HAYHO IIPEeBpaIIacT
WX B IPECTYTHUKOB U NOJIMHHBIX U3roeB. He MOXKET OBITh HUKAKOTO
onpaBiaHus ux AeicTBUsM. M camMu Mbl TOJIKHBI I€HCTBOBATH B OT-
HOIIICHUH UX COOTBETCTBEHHO: MPECTYTHUKH 00s3aHbI HECTH HaKa3a-
HUE 32 COMICSTHHOE.

Bompoc o nanpHeield akTMBU3alMK U IOBBILIEHUM COTPYAHUYE-
cTBa B OOpnOE C TeppoOpHCTaMH SIBISCTCS BRXHEHIIMM Ha CErOTHS-
IHAN JeHb. [J1aBHOE yCIIOBHE ycrnexa — JIHUKBUIMPOBATh ITUTATEIhb-
HYIO Cpefy IUlsl Teppopu3Ma M HalpaBisiTh COBMECTHBbIC YCHIIMS Ha
YHUUYTO)KEHUE TEPPOPUCTUIECKUX OUaroB.

1. given (nominative)
2. misfits
3. perpetrator
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4. mastermind

5. ringleader

6. instigator

7. evil

8. homicidal

9. suicide attackers

10. thug

11. henchmen

12. hotbed

13. accomplices

14. provide fertile ground
15. foster

16. vulnerable and marginalized
17. breeding grounds

5. YnpaxHeHHe Ha ynpoiyeHue CUHTaKcuca

[lepeBoAUNKY MOCTOSIHHO MPUXOAMTCS CTAIKUBATBHCSA C HEOOXO-
JIUMOCTBIO «PACKIIABIBATh» CIOKHBIE CHHTAKCHUECKHE CTPYKTYPHI
Ha OoJiee TIPOCThIE C ABYMsI LETSIMH: 1OOPaThCs OO CYyTH CIOKHO
BBIP)XEHHOM MBICIIH ¥ HAHTH CIIOCO0 «IIEPEYIOKUTH 3Ty MBICIb B
BBICKa3bIBaHUe mpuemiieMoi gopmsl Ha [15. B oTeuecTBeHHOI Te-
OpHUH IEPEBOAA 3TOT IPUEM OIKCAH B TPaHCHOPMALIIOHHO-CEMaH-
Trueckoit moaenu nepesoaa (Komuccapos, 1990). B nmpennaraemom
OTPBIBKE W3 HAyYHOM CTaTbU HECOBEPIIEHCTBA CTWJISA aBTOpa —
ynoTpeOieHue Tak Ha3bIBaeMbIX top-heavy sentences, a dangling
modifier, MOBTOPOB MOAYMHUTENBHBIX NpeIoxkeHudl (whose) —
OTHIONb HE 00JIerdaroT moHnMaHue Tekcra. (O ToM, 94TO IepeBO-
YUKy CYXIEHO XOTh Pa3 CTOJKHYTHCSI C HEUACATbHBIM aBTOPCKUM
cTuiieM, 3a0bIBaTh Henb3s!) Kaxnoe u3 Tpex mpemiokeHuid 3Toro
OTPBIBKA BKIIFOUAET OT TPEX JIO MATH CYXKIESHHUI, KOTOPBIE JJIsl YIPO-
LIEHUS] MOXKHO BBIPa3UTh MPOCTBIMH MPEUIOKCHUSIMHI. JTO MOMO-
KET OMMCATh CUTYalMI0 — IIPOIIE T'OBOPs, PACCKA3aTh MCTOPHIO.
3agadya mepeBOIYMKa COCTOMT B TOM, YTOOBI KOMIAKTHO YIIOXKHTH
MOJIyYMBIIMICS paccka3 B TekcT Ha [15.

Oopa3zen 3aganus (TS5a):

[IpounTaiiTe OTPHIBOK U3 HayYHOH MyOIWKAIMK 00 HMCCIIEA0Ba-
HHHU JINYHBIX HMEH.
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[lepenuiuunTe €ro, U3J10KUB COAEPKAHUE B S—7 NMPEMIIOKEHUX.
[TepeBenuTe UCXOIHBIN TEKCT.

In the polling, 167 respondents filled in the answers to an on-line
questionnaire whose anonymity was limited to the extent that one of the
researchers worked in the institution whose students were canvassed.
Due to the nature of the data, it was possible for that researcher to know
who some of the respondents were. As a result of the very specific na-
ture of the data collected, names will not be included; rather, comment
will be made on the comments the respondents made concerning the
names they assert they are called [11].

Oopa3zen 3aganus (TSb):

B cnenyromem o6pasue 3aJaHusi IPOMO3AKOE INPEIIOKEHUE
TPYAHO YHMTaeTCs MO TOW MPHYMHE, YTO B HeM u3 50 cioB Bcero
OJMH MACCUBHBIA raroi. Tpu MMEIOIUXCsl IPUYacTHs HE craca-
10T CHUTYallHIO, TIOCKOJNBKY TaKOW KaHLEISAPCKUH 0OpasdMK CTHIIS
a0comIOTHO NHIIeH BepOanbHOW JTUHAMUKH. Pa3nokuB coOBITHS 1O
JaraM W BBEZs TJIarojibl BMECTO OTINIArOJbHBIX CYIIECTBUTENbHBIX,
MBI MO’KEM BOCCTaHOBHUTD IOCJICA0BATENILHOCTD U JJOTUKY ACHCTBHUN
BJIacTeH (CM. KIIIOUH K YIPAKHEHHSIM).

— Kpatko u3nnoxute coOBITHS B XPOHOJIOTHYECKOH MOCIIEI0Ba-
TEJIBHOCTH.

— IlepenaiitTe mo-aHIIIMIICKH COAEp)KaHUE TPEIIOKEHHS B POP-
M€ pacckasa.

— IlepeBenuTe UCXOOHBIN TEKCT.

Jis HUBENMMpPOBaHUS HOBBIX OrpaHWYeHni B koHIle uionsg 2013 1. B
OenepanpHelii 3akoH 00 O3 B KammauHrpaackoi obmacty ObUTH BHE-
CEHBI IOTIONTHEHHS, TapaHTHpyomwe pesuaeatam 023, 3aperucTpupo-
BaHHBIM 10 | anpens 2006 1., KOMIIEHCAITHIO 3aTpaT Ha YIUIaTy BBEICH-
HBIX TAMO)KEHHBIX ITOLIUIMH Ha TOBaphl TaMOXXEHHOro COI03a 3a CHeT
cpencts ¢exepansHOro Ofomxkera 1o 1 ampens 2016 . [Ibid.].

6. OTPMI.I,aHMEZ €ero MecTo u A3bliKOBbie CpeACTBa BbipaXeHus

B KaXXIO0M S3BIKC CPEACTBA BBLIPAXKCHUA OTPpHULAHUA IMOAYUHSA-
IOTCSI CBOEH cHCTEME IIpaBuJI U ABJIAIOTCA BayKHOM CTYIICHbIO Ha
HavaJIbHOM OTari€ MH3Yy4YCHUA HHOCTPAHHOT'O A3bIKA. TaK, Ba>XHO

74



TpeHnpoBoYHble NpueMbl

MOMHHTB, YTO CTPYKTYPBI, cofepaiire (GOpMaHThl OTPHUIIAHHS B
PYCCKOM SI3BIKE, HE TPEANOIaraloT UX 3epPKaIbHOTO OTPa)XXCHUS B
anrnuiickom. Hampumep, B pyCCKOM MOYKHO CO3/1aTh YCHUIICHHE 3HA-
YCHUS IBOMHBIM OTPHIIAHUEM, a B aHTTIMHCKOM OTPHUIIaHUsS HeT: On
He Moe MeHs He 3amemumsb (cp.: He had to have noticed me!), He
moey e oeopuamwcsi (Makes me furious!).

OOBIYHO YENIOBEK, JJIs1 KOTOPOTO POIHBIM SI3BIKOM SIBIISICTCS PYC-
CKHH, 3ampeT Ha JBOWHOE OTPUIlAHHUE B HOPMATHBHON IpaMMaTHKe
AHIITHICKOTO S3bIKAa MPUHUMAET KaK MPABUJIO U MPOCTO BRIYYHUBAET
U TPEHHPYET €r0: HIYETr0 0COOCHHOTO — MPOCTO EIIe OJHO Pa3iu-
qrie MEX/y TPAMMATHICCKUMHU CHCTEMaMH JIBYX SI3BIKOB. TOT dakT,
YTO B aHTIIMICKOM OTPHIIAHKE TATOTEET K TIAroiy, TOTr/a Kak B pyc-
CKOM — K TOMY CJIOBY, KOTOPOE OTPHIIAETCS, YaCTO YCKOJIB3aeT U3
TOJISI 3PEHHS U HEPEJIKO KOTKPBITHS) O TAKUX PAa3IUUUAX JCTAr0TCsS
B MEPEBOAHBIX TekcTaxX. OUIHMOKH EPBOTO THITA TIOBCEMECTHBI U HE
Bcerna 0e300uanel. [IpuBeny mpumep. B ofHOM JTOKYMEHTATBHOM
¢uneme 06 V. Uepunste npo3Byuana ¢pasa: «[eHepanbl He rena-
JIM TaK, Kak OH XoTem» (3amucano MHO#). [Togo3pesato, 4To B OpH-
runaine 0wpu1o did not do as he wanted. Pycckwuii nepeBon poxmaet
MOZI03PEHHUE, UTO KOBApPHBIC T€HEPaIbl HAMEPEHHO HTHOPHPOBAIH
MPUKA3bl TIABHOKOMAHYIOIIEro — 4To ObUTO OBl cTpanHO. CuTya-
IIUSI CTAHOBUTCS OOJee MpaBaonog00HOMH, €CITH MOCTABUTH Ha MECTO
orpunanue: «I' eHepasIbl Aeiaay He TaK, Kak OH XOTEe».

3nech crenyer oTpaboTaTh ABa MOMEHTA: HAXOXK/ICHUE TTPABUITh-
HOTO JTS1 KaXIOTO SI3bIKa MECTa OTPHUI[AHUS U TO, YTO B KJIACCHYE-
CKO# TeOpHH MepEeBO/Ia M3BECTHO KaK AaHTOHUMHUYUECKUH MEPEBO/I.

Oobpa3sen 3aganus (T6a):

[epeBeauTte HEOOBINOM OTPHIBOK, 0OpaIiasi BHUMaHHE Ha TO, KaK
B MIEPEBOJIC CMECTATCS OTPHUIIATEIIBHBIC YaCTUIIBI © MECTOMMECHHUSI.

<a> His parents ended up as refugees in Canada in 1993. They
moved into the 15th floor of an apartment building in Hamilton, On-
tario — “There was so much nothing in their new place they could not
begin to fill it up.” War had wiped out their faith in reality, their sense
of fulfilment in working towards something better for their children.
They barely knew anyone in Canada; they scarcely spoke any Eng-
lish [https://www.theguardian.com/books/2019/nov/06/].
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<b> No good building stone is to be found near Cambridge, and
many of the earlier buildings were constructed of clunch, a hard chalk
quarried locally. By the 18" century, some of the colleges were in a bad
state of repair, and the walls were faced with stone [K].

MOXHO OTIENBHO YACTUTh BHUMAHHE OTPHUIIAHUIO B aHIIIMK-
CKHUX KOHCTPYKIUSX, cojepxamux coro3 until. KoBapcTBo Takmx
000pOTOB peUr 3aKIHOYAETCS B TOM, YTO CONMIKEHHE COI03a OTPH-
IATeNbHOW CEMaHTHUKH C TIIArojoM B OTPHUILIATEIbHON hopMe MOXKeET
MPUBECTH K HEKOPPEKTHON MHTEPIIPETAIINHN B NIEPEBOJIC HA PYCCKUIA
s136IK. [IOMHUMO TOTO YTO COI03 until CUTHATM3UPYET 00 U3MECHEHUU
COCTOSIHUSI MJTH JIEHCTBUS, OH MPEXJIE BCEro 0003HAYACT U HEKYHO
BpeMeHHYI0 rpaHully. COOTBETCTBEHHO, B Cly4ae, €CIIA COI3Y
until IpeaIIecTBYET Iaroi B OTPHIIATEIbHON GopMe — «4TO-TO HE
MPOUMCXO/IUIIO, TOKA HE HACTYMUI MOMEHT», U3MEHEHUE COCTOSHUS
WM JICUCTBHUS TIOJICO3HATEIHLHO BOCIPUHUMAETCS KaK OXKUIaeMoe.
Hampumep, npeanoxenue She did not die until her daughter was
married cliefyeTr IepeBecT! Tak, YTOOBI HE CO3/1aBAJIOCH BIIeYaTIIC-
HUS, YTO MaTh JIOKUAAIACH 3aMYKECTBA JIOUEPHU, YTOOBI YMEPETh,
WIM BCe HUKAaK HE yMHpala, MoKa J04Yb 3aMyXX He Bbimuia. Jlaxe
€CJI Pedb UJET HEe O TAKOM MeYalTbHOM 3ITU30/Ie, BCE PABHO HYXHO
BHUMATEIFHO OTHOCUTHCS K TIOJIOOHBIM KOHCTPYKIIMSIM, YTOOBI UH-
TeprpeTanus He UCKa3uiia HHTCHIIMIO aBTOPA.

Oobpa3sen 3aganus (T6b):

[epeBenuTe cieayromue OTPHIBKU, YACTHB 0CO00€ BHHMaHHE
OTpe3KaM, BBIICTICHHBIM KYPCHUBOM.

<a> Near the entrance, a stone in the floor inscribed “W.S.
1857—1958” is in memory of William Stone, who had promised to
leave money to the college, but did not die until he was aged 101. With
his gift an 8-storey block, one of the best modern buildings in Cam-
bridge, was erected in 1963—4 in the extensive grounds where deer
were once kept [K].

<b> There are about 10,000 undergraduates in Cambridge, about
one-fifth of whom are women. The first college for women was not
founded until 1869 and, although in 1881 women were allowed to take
the tripos examinations, successful candidates were not given degrees
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until 1947. There are 30 colleges, only three of them for women, but
recently some of the immense colleges have begun to meet a few
women [K].

I'myOxxe BHUKHYTH B cienn(uKy mepeBofa OTPUIAHHUS TTOMOTa-
eT ceMaHTH4ecKkuil ananu3. Hanpumep, nHTEpecHO 0OCTOUT JEJIO0 C
WUMIIEPaTUBHBIMH BbICKa3bIBAHUSIMH. B 000MX SI3bIKaX MOXHO MOBE-
JIUTENBHO BBIPA3UTh MBICIb IBYMsI CIIOCOOaMH, OJIOKUTEIbHBIMU U
OTpHIATEThHBIMHI KOHCTPYKIUsAME — Csip poBHO! / He cyTymbcs!
(Situp! / Don’t slouch), HO B esToM aHTIIMHCKAN S3BIK MPEIITOINTA-
€T KOMaH/Ibl C ITOJIOXKUTEJIBHON CEMAaHTUKOM, TOTIA KaK PYyCCKUI —
¢ oTpunarenabHoi. Hampumep, B crieayronux ciaydasx npeiokeH-
HbIE Napbl aHTOHUMHWYHBI, HO IIPU 3TOM 3BydYaT MIMOMAaTHUYHO KaK B
PYCCKOM, TaK U B aHIJINHCKOM SI3BIKE:

Stay put! — He yxonu!

Keep in touch! — He nponanaii!
Be well — He 6onei

Cheer up! — He yHpiBaii!

Buck up! — He Bemraii Hoc!

3TOT TUN aCUMMETPHH, YacTO TpeOyIOMMH aHTOHUMHYECKOTO
NepeBoia, XOPOLIO NPOMILIIOCTPUPOBaH B myOnukanusx M. bepan
[https://www.themoscowtimes.com/author/michele-a-berdy], uyTko
pearupyroieii Ha Takue pasjiduusi MEeXIY PYCCKUM U aHIIMHCKUM
(ouens pekoMeHy0!). 3aMeTHM, UTO «OTPHUIIAETCS» HETaTUBHAS Ce-
MaHTHKa (IUI0X0 YHBIBATh WM yXxoauTh). Hemapom Mopo3ko B oHO-
WMCEHHOH PyCCKOH CKa3Ke crpaimmBait: « Tero i Tede, JeBuia, Ter-
710 111 Tebe, KpacHas?» — OH UCIIOIBb30BaJI CJIOBO C MOJOKUTEIBHON
CEMaHTHKOM, CIIOBHO MOJCKA3bIBasi, YTO €CIIM CKPOMHAsI IEBYILKA HE
JIOJKHA TIEPEYUTh CTApILUM, TO U OTBETUTH JOJKHA MOJIOKUTEIIBHO.

Oopazen 3aganus (T6c):

CMmozpenupyiTe CUTyaluH, B KOTOPBIX MOIJIM Obl BCTPETUTHCS
cienyromue Bonpockl. OObSICHUTE, MOYeMy Tak (HOPMYITHPYETCs
KaX/1bIil 13 BompocoB. [lepeBenuTe Ha aHIIMNCKUHN, TpoHabIOnaii-
T€ 3a CMELICHUEM HJIM MCUE3HOBEHHUEM OTPULATENFHOTO OpMaHTa
1 00BSCHUTE, KAKOH MEPEeBOAUECKOI CTpaTerueil BOCIoIb30BaINCh
U TI0YeMy.
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sI6moxko He kucnoe?
Tebe He TeMHO?
Tebe cBetn0?

Bona ne xononnas?
Boga He ropsuasn?
IIuBo He x0nomHOC?
ITuBo He Temnoe?
TeGe He xapko?
Tebe He xomoaHo?
Tebe Termno?

7. MNepedpasnpoBaHne TeKcTa

MHorue ynpaxHeHHs B JaHHOM OCOOWH BBITIONHSIOT (PyHKIINIO
«pa3orpeBay, Kak B CIIOPTE: KaXK10€ U3 HUX CHOKYCUPOBAHO HA KOH-
KpETHOH TPYOHOCTH, a BMECTE OHH MTOCTETIEHHO MOJITOTABINBAIOT K
BBITIOTHEHHUIO OOIIIe 3a1a49u.

PaGora ¢ CMHOHMMaMU — Ba)XKHEMIAsg COCTABJIAIOLIAS ITOATO-
TOBKHM IepeBoqurka. Ha Marepualie aHIHIICKOTO s3bIKa Ipeajara-
€TCs HauaTh C YIPAKHEHUS HA CHHOHUMHUYECKYIO 3aMEHY Pa3roBop-
HO¥ JTIekcukH Ha KHKHYTO (latinized words) mim Hao6opot. HauaTts
MOXHO, IPEJIOKUB PEHIUTh MMPOCTYIO 3a/1a4y — IepenucaTh mpe-
noxenue He was fortunate to remain in employment, UCTIONb3ys
JIEKCUKY C TEPMaHCKHMH KOPHSIMU. DTOT HE3aMBICIIOBATHII pUMeEp
BCETJa OTIIMYHO CpadaThIBAaET, IOTOMY YTO OH OTKPBIBAET I71a3a Ha
JIABHO U3BECTHOE, HO YacTO He oco3HaBaeMoe. Kpome Toro, MasieHb-
KHH ycTiex B pelIeHUH 3TOH 3aa4u, Korja noiyyaercs He was lucky
to keep his job / He was lucky to not to get sacked, momoraer 3akpe-
IIUTH 3TOT (PaKT S3BIKA B TAMSTH.

JHanee MOXXHO MepexoauTh K OoJiee cepbe3Hoii padoTe. Bribop u3
BCEro MHOrooOpa3usi BO3MOXKHBIX JIEKCHUYECKHUX BapUaHTOB Oyxer
3aBHCETh OT IOCTAHOBKH 3a/1adu. JIekCH4uecKue yrpakHEeHUS TaKOTo
pona 0COOEHHO Ba)KHBI, YTOOBI HAYUNUTHCS M30ETaTh MIUPOKO pac-
MPOCTPAHEHHBIX B TIEPEBOJIE OMIMOOK 10 HECOOIIONEHHUIO PETHCTPA.

Oopazen 3apanus (T7):

ITyTem 3aMeHbI KHM)KHOM JIEKCUKU Ha pa3TOBOPHYIO Mepedaiite
coflepKaHre HIKECIeMYIOIIero OTPhIBKA U3 OGHUIHMAIBEHOTO JOKY-
MEHTa TaK, KaK €CJI¥ ObI OH OB H3JI0KECH B OBITOBOM CHUTYaITHH.
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[TepeBeaute 06a TeKCTA.

The prospect of having to reside in an insecure environment angered
my client. He told the Council officer he was no longer prepared to toler-
ate the situation; moreover he felt it was the Council’s job to restore peace
and quiet to the neighbourhood. Nevertheless, in the 12 months that have
elapsed since the officer came, the council has taken no further action.
The situation deteriorated recently when the absolute number of major
acts of violence in the borough had nearly doubled. My client had pre-
viously reported alleged illegal activities in the area. When it transpired
that the fire had been caused by illegal use of liquefied petroleum gas con-
tainers, he filed a complaint to the Local Government Ombudsman [11].

8. TepmuHONOrMYECKHe CII0XKHOCTH NepeBoAa

XOpOIII0 U3BECTHO, YTO HAYUHMTHCS MEPEBOAY BO BCEX 00IaCTIX
3HaHUH HEBO3MOXKHO, OIHAKO ITOJYYUTh IPEACTABICHHE O TOM, KaK
paboTarh ¢ TEPMHHOJIOTHYCCKH HACBHIIICHHBIM TEKCTOM MOXKHO U
HykHO. Takas paboTa M03BOJUT PACIIMPUTh KPYT' IOUCKA HYKHOH
nH(bOpMAIIMH, CJI0BAPEH M CIPABOYHBIX HCTOYHHKOB, a TAKXKe IPH-
MEPHO OLIEHUTh PEaJIbHBIC 3aTPaThl BPEMEHH Ha IIEPEBOJ CJI0KHOIO
TEKCTa 13 HE3HAKOMOM 00J1aCTH.

Oopazen 3axanus (T8):
HCpeBC,Z[I/ITe OTPBIBKH U COCTAaBbTC HeOOIbIINE rioccapumn 1o

KaXXI0MYy U3 HUX. O6cy,I[I/IT6, KaKn¢€ MCTOYHHUKHK Bbl HMCIIOJIB30BaJIN
JUIS pa60TLI C TCpMHUHaMHU.

<a> Dr Ambache always suspected that he had purchased a more
significant violin than described in the sale catalogue and set about
gathering as much provenance documentation as he could. After the
death of Dr Ambache the violin was presented to London instrument
expert Peter Biddulph for examination and appraisal. After extensive
research, the violin was recognized as an early work by del Gesu. The
G. B. Guadagnini scroll was replaced with a more fitting head cut by the
father of del Gesu, Joseph Guarneri (filius Andreae).

Visually, the initial impression of the 1728 Kubelik is of a classi-
cally composed violin. With a body length of 35.5 cm and 16.7 cm to
20.3 cm across the upper and lower bouts, it is based on a Stradivari
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model but with slightly more curvature in the outline. The f-holes are
set wide apart at 4.4 cm at the upper lobes (in a manner reminiscent of
Guarneri’s older brother Pietro and of Carlo Bergonzi, both of whom
would have been in the workshop when young Bartolomeo was receiv-
ing his training). The full arching of these early works begins to show
the influences of Maggini by rising from the modest channeling on the
edges. The scroll by Joseph filius Andreae is classically composed and
similar to the 1727 Dancla. With its bold outline and its evenly placed
tool marks around the volute, it has all the hallmarks of a work by del
Gesu’s father. The varnish, as always with del Gesu, is lustrous in tex-
ture and in this instance of an orange-gold colour [11].

<b> Security (in the context of the law of secured transactions) dif-
fers from other arrangements securing payment or performance because
it gives the lender a right in rem which binds third parties so that anyone
interested in buying the security from the borrower cannot freely do so.
These other types of arrangements are sometimes referred to as qua-
si-security. (It should be noted that mortgages are a form of security in
land and are usually addressed within the scope of real-property law.)

There are two types of security interests, possessory and non-pos-
sessory. With a possessory interest, the creditor takes possession of the
property which is the security interest (the pledge). The debtor (pledgor)
transfers personal property to the creditor (pledgee) in order to secure
payment or performance of the underlying obligation. An example of this
would be pawning personal property to raise money. The most common-
ly encountered non-possessory security interests are the fixed charge and
the floating charge. A fixed charge creates a security interest in specific
property and affords the creditor control over its alienation. This means
that the debtor cannot deal in the property without first satisfying the
indebtedness secured by the property or receiving the creditor’s consent.
A floating charge creates a security interest in the assets of the debtor at
any given time. which means that the debtor may freely deal with them
in the ordinary course of business. It is only when there is a default or a
similar event that the charge “crystallises” and becomes fixed [G].

9. Pa6oTa ¢ NI0)XKHbIMM ApY3bAMU NEpeBOAYNKA

OOBIYHO 3TOH TeMe B 00yYeHHUH MPAKTUYECKOMY IIEPEBOY BBI-
JensieTcs OTAETbHOE BPEMsl, IOTOMY YTO «IOXKHBIX Ipy3eil» Hago
«3HaTh B JMLO» — TO €CTh MO3HAKOMUTH CTYJCHTOB C OOIIUPHBI-
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MH CIHCKaMHU TakKOBBIX. [lofie3HEHIINe MCTOYHUKH — 3TO IMOCO-
ous JI. . Bopucosoii (bopucosa, 2005) u S. Shabad no cceuike
https://ielts-moscow.ru/i/Image/False%20Russian%20English%20
Cognates.pdf, rae Ha OCHOBaHMH aHajHM3a OLIMOOK B MEPEBOJE CO-
3BYYHBIX CJIOB aBTOp INpeJiaraeT HEKOTOPbIC PELICHHs, TOapa3/ie-
Jigs BCE€ UCKOMBIC JICKCUYCCKUEC €AMHUIBI Ha TPU OCHOBHBLIC KATCIO-
puu (Tabn. 1—3):

Tabnuya 1
Different definitions
Russian word | English word Example Propqsed
solution
Konnenmms — | Conception — for-| Konnenmuss  BHemrHe# | framework,
cucreMa mulation of ideas; | momutuku P®. Kon-|strategy,
B3MIAAOB Ha | general notion; an|menmms Oe3omacHocTH |outline; plan;
4yTO-HHOYNb;, |original idea, de-|P®. Konmemmms IIBP|doctrine.
OCHOBHas sign, plan, etc. mo peOopMUPOBAHHIO
MBICTTb. 0aHKOBCKOW CHCTEMBI.
Tabnuya 2
Similar definitions, different usage
Russian word |  English word Example Propqsed
solution
Pycckas (ma- |Russian (nation-| Co6ctBeHHO, B onckax | The Russian
roHanbHas) |al) idea pycckoii unen mpomren |(Russia’s)
uaest Bech XIX Bek... Kak BbI- | mission (?)
NIIUT «HanuoHanbHast| The Rus-
unes»  macrudecku? | sian world
Yro 10 — dpaza uiw,|view (?)
Hao000poT, ¢omnanr, | The Russian
3anoJIHeHHBIH  Tpopo- | (Russia’s)
yectBamu? JlokmamHas|sense of
3alucKa Ha TATH cTpa-|identity (?)
HUYKAaX JBCHAIIIATHIM
keniem? TpancnapanT?
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Tabruya 3
Same definitions, different usage
. . Proposed
Russian word | English word Example .
solution

PerucrpupoBars —|Register —to|B  TeyeHue mociexHux |record;
3alMChIBaTh, OTMe-|enter in or as|60 JeT OJMHOYHBIC CIIy-|report.
YaTb C LeNbIO y4eTa, |in a record or|yan 3aboyieBaHHs CKOTa
cucTeMaTn3anuu,| list; enroll or|cubupckoil sS3BOH peru-
npugaHus — 3akoH-|record  offi- crpupoBanuck npakTHYe-

HOU CHITBI YeMy-HH- | cially. CKH BO Bcex 16 paifoHax
Oynb. TyBBI, HO JIIOAM 3apaka-
JIMCh PEAKO.

WHorna mojie3Ho He MPOCTO CHOKYCHPOBATHCS Ha KOHKPETHOMH
YKa3aHHOW TPYIHOCTH, HO U MOKMCKATh €€ — BE/b CJIOB, 3aUMCTBO-
BaHHBIX U3 JPYTUX SA3bIKOB, JOCTATOYHO U B PYCCKOM, U B aHIIIUK-
CKOM, HO HE BCE€ OHU IMPETEPIeId TaKHe CEMaHTHUYECKUE TpaHChOop-
MalliH, KaK T€, YTO TONAlld B KPYT «JIOXKHBIX Jpy3ei». [loaToMy B
HEKOTOPOM CMBICIIE IMTOIXO/ K «JIOKHBIM APY3bsIM» CPOIHHU OOpariie-
HUIO B IIEPEBOJIC C MUOMAMHU: UX MPEXK]IE BCEIO HY>KHO PaCIIO3HATh.
Ha »To Haneneno 3amanue T9.

Oopazen 3apanus (T9):

BI)II[CJ'II/ITC B mpcajiara€MbIX OTpPBIBKax CJIOBA, CO3BYYHLIC B
JIBYX SI3BIKAX; OMPEICIIUTE, KAKUE U3 HUX OTHOCST K «JIOXKHBIM JIPY-
3bsiM». [loueMy ocTanbHbIC TAKOBBIMHU He siBNsroTcs? [lepeBenurte
OTPBIBKH.

<a> It seems ironic, but is perhaps appropriate, that the language
which has absorbed more than any other from other languages and
has been transformed by the process, should now have emerged
as the prime medium of global communication. Nothing succeeds
like success. Increasing international use and an increasingly firm
place as the first (often the only) foreign language in schools in many
parts of the world, together form an ascending, mutually reinforcing,
spiral [O].
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<b> In the 1970s, Macaulay noted that in Glasgow “the glottal
stop was the most openly stigmatized feature” and the one singled
out by teachers as characteristic of a Glasgow accent. Ironically, the
fact that it was the most characteristic feature did not stop people
from complaining about it, that is, it did not stop them from making
it the most stigmatized feature and, equally ironically, the fact that it
was most stigmatized did not stop it from spreading intercommunity

[Ibid.].

10. MepeBog, cNUCKOB U NepeyHeit

[Touemy HeoOxoaumMo oOpamarbes K pabote co crimckamu? [o-
TOMY YTO CHMCKM — HE B IIOJIHOM CMbICJIE TeKcThl? Benp emie B
MOPY MOUCKOB ONpPENENICHUs] TEKCTa CTaBUIICS BOIPOC, MOXHO JIH
CUUTaTh TeNe(OHHBIH CIPABOYHUK TEKCTOM, YUHUTHIBAs, UYTO B HEM
HET MPHU3HAKOB HU KOTE€3MH, HU KOTePEHTHOCTH. 151 IepeBOAYHKa,
MOJIYYMBLIETO CIHMCOK B pabOTy, — 3TO pealbHOCTb, JaHHAs €My B
OLIYIICHUE, U TeXHUUECKH — 3T0 TekcT O, maxe ecnu ero cBs3-
HOCTh BECbMa yCJIOBHA M OTpaHMYEHA JIMIIb OOIIHOCTBIO LENU U
Tembl. Ha mpakTuke cincku — HacTosIIas TojIoBHAs O0JIb 17151 epe-
BoguMKa. OHM OYEHb YaCTO BO3HUKAIOT B pabOTE: 3TO U 3TUKETAXKH,
Y CIIUCKH JIOKJIAZ0B / TeM KOH(EPEHLHI, 1 mepeurcieHne 00beKTOB
B TaOnunax, geraieid B MHCTPYKUMAX U 1p. OCHOBHAS CIOXXHOCTB
3aKJII0YaeTcsl B TOM, YTO (4aCTO HOMUHATUBHBIC) CAMHULIBI C MUHH-
MaJIBHBIM HPAaBbIM U JIEBBIM KOHTEKCTaMH HE JIAlOT BO3MOXXHOCTHU
paspelnTh NOIUCEMHIO WM MPEACTaBUTH 00pa3 MHOTOQYHKIHO-
HaJIbHOTO IpeaMeTa. Hamprumep, nepeBoauuKy HaZ0 ONpeneInThbCs,
KaK MPUMEPHO MOIJIM BBINIACTh M HAa YTO MOIIIM HAaKJaIbIBAaThCs
«HAKJIaJKW» U3 NPUBEIECHHOTO HUXE CIIMCKAa — B 3aBUCUMOCTH OT
MeCTa M LeJM UX NPUMEHEHUS OHM MOTYT HOJIydYaTh PazIHyHYyIO
nekcukanusanuto B I151.

Oopazen 3apanus (T10a):
YT10, MOMHUMO MOUCKA CIOBAPHBIX COOTBETCTBUM, COCTABIISIET
CJIOHOCTH B TIEPEBOJIE STUX CIIUCKOB?

THo3soueasviueckoe u Opoenckoe epems 8 Ilpyccuu 11—15 68. Ap-
xeonocus:
Bborano. XKeneszo. 11 B.
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®dparMeHThI TOPIIKOBUIHOTO Kadels.

Ipsoxka. bponsa. 10—11 BB.

Bybenunku. bponsa. 10—11 BB.

I'mpeku Becos. XKeneso, Oponsa. 11 B.

®ubyna xkpectoobpasnas. bponza. 11—12 Bs.
Kompua. Kocts.

Ilepctau. bponza. 11—14 BB.

I'puBHa BuTad. bponsa. 13 B.

Haknagxu. bponsa. 14 B.

Oubyns! cimpaneBuanbie. bponsa. 13—14 Ba.
Oubyna miactuHuaras. bponsa. 13—14 Ba.
Osxepenbe ¢ nonBeckoit. Ctexio, xxene3o. 13—14 Ba.
Ipsoxku. XKenezo. 15 B.

Boxkan. Kepamuxka. 14 B.

@dparMeHTbl BEHYMKOB CTEHOK U JIOHEII COCYJIOB.
Ipoxonka. Kocts [11].

Oopa3zen 3aganus (T10b):

B stom 3aJaHUU CIHMCOK BBICTABOK COBPEMCHHOI'O XY OXXHHKa
(o rogam) mpeAcTaBIeH B TOM BHJE, B KAKOM OH IOCTYITHII Tiepe-
BOJUMKY B pabOTy — € COXpaHeHHEeM omKOoK, oneyarok u np. [Tox-
TOTOBBTEC €TI0 IJIs OHy6JII/IKOBaHI/I}I B KaTaJiore BbBICTABKU, KOTOpasd
MMPpOBOAUTCA B Poccun.

National Print Triennal, Liljevalchs Art Gallery, Stockholm — 92

Drawing Triennal, Skelleftea — 95

“The book as an object” (arranged by Swedish Illustrators Associa-
tion) at Rohsska Museum, Gothenburg 96 — 97

Print Triennial, Cracow, Poland — 97

International Triennial, Museu de Arte Moderna, Rio, Brazil — 98

Galeria Garbary, Poznan Poland — 98

Contemporary Swedish Printmaking from Grafikens Hus Collection
at the Swedish Embassy in Tokyo, Japan 98—99

“111+1 — 112 years of Swedish printmaking”, Grafikens Hus* — 99

National Gallery in Oslo, Norway — 00

Chong Qing Fine Art Museum, China — 00

“Northern Light — Contemporary Swedish Art”, Center for the
Arts, Vero Beach Florida, USA — 01
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Limerick Small Print Exhibition, Ireland — 01

National Print Triennal, Royal Academy of Fine Arts, Stock-
holm — 03

Intergraf 04, contemporary printmaking from Latin America and
Sweden, Visby Art Gallery and Galleri Infra, Sollentuna — 04

“The cracked lookingglass™ celebrating James Joyce’s Ulysses —
touring in Irland, USA and Sweden 04—05

“Swedish Graphic Art — from tradition to the future” — touring to
Ljubljana, Moldavia and Kaliningrad 04—05

“Swedish Graphic Art 1980—2005” Grafikens Hus in Ma-
riefred — 05

“Northern Prints — an exhibition of contemporary Swedish
prints” — touring in England, producerad by Fernwood Gallery — 05

“From Darkness into Light” — Swedish prints and artists’ books at
Graphic Studio Gallery Dublin — 05

Swedish Contemporary Prints, Galleri Infra, Sollentuna — 08 [11].

11. NepeBop, aTpMOYTUBHbIX KOHCTPYKL M
C BHYTpPeHHell npeauKaymeii

BecbMa ocTpo CTOMT BONPOC O NEpeBOAE O3HAYCHHBIX KOH-
CTPYKIHMI C aHTIIMICKOTO Ha PYCCKH — YK€ XOTA OBl TIOTOMY,
YTO HaOIIONEHUS MMOKA3bIBAIOT, KaK YaCTO UX MEPEBOISAT BOIPEKU
HOpMaM PYCCKOTO s13bIka. HecMoTpst Ha TO 4TO MX WHOTJA paccMma-
TPUBAIOT KaK HOBOE CPEICTBO BHIPA3UTEIHLHOCTH B PYCCKOM (CM.:
3anernna, 2012), aTtpuOyTHBHBIE KOHCTPYKIMH C BHYTpEHHEU
(maTeHTHOH) NpeAuKaluel, ecTeCTBEHHbIE IJs aHAJTUTHYECKO-
TO TI0 CBOEW MPHUPONE aHTINKUCKOTO $3BIKA, TIOXO BITMCHIBAIOTCS
B Halll CHHTETHYECKOTO CKJIaJa SI3bIK NMpU OyKBaJbHOM IIEpEeHE-
CEHUU YYKOU CTPYKTYPBI: TaK, NEe(PHCHYIO YacTh TMPEIITOKEHUSI
My Christmas wish this year is to run away from this I-haven t-
seen-sun-for-days weather He CTOMT TIEPEBOIUTH Kak...yOexcamb
om 3moil -0a8HO-He-8UOeN-CONHYA No2oowbl. [ Toro 4ToObI, HE
HapyIias y3yca, epenarh 3Ha4eHne aTpruOyTHBHON KOHCTPYKITUH,
cleyeT KOHBEpTHPOBATh €€ B MPUAATOYHOE MPEATIOKEHUE MOCIe
OTIPEIeNIIEMOTO CIIOBA.
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Oopa3zen 3apanus (T11):
[lepeBenuTe OTPBHIBOK TaK, YTOOBI aTpuOyTUBHBIC TPymbl TO He

KaJIbKUPOBAJINCH B TH, HO OBLIH nepeaanbl B COOTBETCTBUU C HOP-
MaMH pPyCCKOTIO 3bIKa.

<a> From mid 1960-s to the mid-1970s these three men dominated
British politics. The Liberal party, under the leadership of J. Thorpe,
remained rooted in the 3d place in general elections behind Labour and
the Conservatives. H. Wilson was Labour Part PM three times in this
period E. Heath Conservative PM twice. The three leaders were por-
trayed by the press in very different ways. Wilson was the pipe-smok-
ing, raincoat-wearing working-class northerner made good; Heath the
piano-playing, accident-prone bachelor yachtsman; and Thorpe the
dandified enigma with a hint of darkness [11].

<b> Like most alleged love-it-or-hate-it propositions, the new film
version of “Anna Karenina” is neither. Rather, it’s a half-success — a
baldly conceptual response to the Leo Tolstoy novel, with a heavy the-
atrical framework placed around the narrative of girl-meets-boy, fol-
lowed by girl-meets-train [Ibid.].

12. K npo6bneme nepeBoga yCTONYMBbIX COYETAHMIA

He mpITasice 0XBaTUTh BECh AWara3oH NepeBOAYCCKUX Hp06J'I€M,

CBSI3aHHBIX C Pa3jIMYHBIMU BOIIPOCAMU JIEKCHYECKON U CeMaHTHYe-
CKOM BaJIEHTHOCTBIO, PACCMOTPHUM, KaK B JBYX SA3bIKaX Pa3IHdatoOTCs
HOpMBI codetaemoctd (o B.B. BuHorpamoBy) u kak B KOJUTOKa-
USAX OTpakaroTcsi 0a30BbIe MeTaophl («BEpX — XOPOIIO, HU3 —
TJIOXO0», «CBET — XOPOIIO, ThMa — IUIOXO» | T.J. ). SIpKue mnpu-
Mepbl — CJI0OBa, 0003HAYAIOINe TaKUe KYJIbTYpHBIE YHUBEPCAIIUH,
KaK 6bICOKUL — HU3KUL, WUPOKUU — Y3KUL, 21y00KUll — MenKut,
Oanexuui — Oauzkuti v qp. O HECOBMAACHUS B 3HAUEHUSIX TAKUX KOJI-
JIOKAaIU{ Ba)KHO TIOMHHTD TIPH TIEPEBOIE:
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BBICOKHH ypoxkaii — big crop
BbICOKHU# rocth — distinguished guest
high time — camoe Bpemst

high wind — cunbHbIi BeTep

high antiquity — miyOokast ApeBHOCTh



TpeHnpoBoYHble NpueMbl

Oopa3zen 3aganusa (T12):

BriGepute nBe mapbl NPUBEIACHHBIX BhINIE aHTOHMMOB M Haid-
JIUTE TIPUMEPHI KOJUTOKAIMOHHOW aCUMMETPUU MEXIY PYCCKUM U
AHNIMIACKUAM, aHaJOTHYHBIE TEM, YTO AAHBI B CTOIOMK. Bocmoib-
syiitec HKPA, COCA, BNC. IlepeBoast mpeyiokeHHBIE OTPBIBKY,
MTOMHUTE, YTO CJIOBAPHBIEC COOTBETCTBHS TAKMX KOJUIOKAIUi «cpada-
TBIBAIOT» JAJIEKO HE BO BCEX KOHTEKCTAaX.

<a> JlaHHBIe, TOJyYCHHBIE Onarofaps MEXIUIAHETHOH CTaH-
mun HACA Mars Reconnaissance Orbiter (MRO), mo3Bonuam ame-
PUKaHCKUM YYEHBIM TPEAIONOKuTh, 4To B Becennem (Vernal)
Kparepe B oOmactu Arabia Terra Mapca B DIyOOKOH IIpeBHO-
CTH MOINIM CYIIECTBOBAaTh YCIOBHUS [UIi BO3HHUKHOBEHHUS >KU3HH.
Camble ONMHM3KHE POICTBEHHHUKU IPEBHUX OPTaHM3MOB Ha 3eMIe U ce-
TOIHS MOTYT BBDKHMBAaTh B OKPECTHOCTAX THAPOTEPMAIBHBIX HCTOYHH-
koB. Eci hopmel xm3HM Korga-nmmbo mpucyTcTBOBaNIM HAa Mapce, To
UCKaTh (PU3NYECKNE W XMMHUYECKHUE CIEABI NEITEIFHOCTH 3THX Opra-
HHU3MOB CJIEIyeT B paifOHaX ropAIMX NCTOYHUKOB. byaymue muccun Ha
KpacHyto mnaneTy Moram Obl HMETh CBOEH IIEBIO U3YUYEHHE NMEHHO
aTHX obnacreit [https://www.roscosmos.ru/5250/].

<b> VcTtopust BOSHUKHOBEHHSI, CTAHOBIICHHSI M Pa3BUTHsI Cy/IeOHOM
MEUIUHBI YXOAUT KOPHAMH B IITyOOKYIO PEBHOCTh M TECHO CBSA3aHA C
3apoK/ieHHEM U 0(hOpPMIIEHUEM roCyapcTBEHHOCTH. OCHOBOIIONIOKHH-
KOM Hay4HO# cyneOHOM MeauiuHbl B EBponie cunraercst Gppanity3ckuit
xupypr Amopya3s Ilape (1510—1590). B ero Tpyaax Obliu pasuensl o
HaCUJIbCTBEHHON CMEPTH, IKCIIEPTU3E PAHEHUH, OTPABICHUN U UX CY-
JIeOHO-MEIUITUHCKOM orteHke [http://www.museum.ru/N78907].

<c> The mountain ranges along the Eastern coast are skirted an
extensive and almost impenetrable forest, through which there are
several passes, or kloofs; proceeding by the Paarden Kop path to the
lofty summit of the Centerberg, the view is splendid; Plettenberg’s Bay
and the Knysna, with the broad ocean lying far below to the southward,
while to the northward a mass of wild mountain scenery extends itself
in grand confusion as far as the eye can reach [H].

<d> The group discussed research priorities and knowledge gaps in
the broad oceans area. The goal was to identify issues that can be ad-
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dressed by the UK research community in an interdisciplinary manner,
yield results of value to society and help the UK and the global com-
munity, address the UN Sustainable Development Goals (SDGs), and
sustain the ecosystem services we derive from the oceans. We aimed at
integrating the many scientific and societal interests into a systems ap-
proach and focused on a few broad themes which are briefly discussed
below. While defining these themes we also noted the inter-relation-
ships between them [11].

<e> The high antiquity of civilization in the Middle East s largely
due to the existence of convenient land bridges and easy sea lanes pass-
able in summer or winter, in dry or wet seasons. Movement of large
numbers of people north of the Caspian Sea was virtually impossible
in winter, owing to the severity of the climate; central Eurasia was of-
ten too dry in summer [https://www.britannica.com/place/ancient-Mid-
dle-East].

13. MyTn nepepayn apTUKNA B nepesofe

HyCTB 9Ta TCMa JaJICKO HC HOBA, OHa HEeH30eKHO BO3HHUKACT KaK

BOTIPOC TIEPEBOA MEXKTY aHIITUICKIM H PYCCKUM.

Oopa3zen 3aganus (T13):
HpI/I nepeBoAc CICAYHOIUX OTPBIBKOB IIOMOIMTE APTUKIISAM

«pcain30BaTb CBOM DOTCHOUAI» B TeMa—pCMaTH‘ICCKOﬁ OopraHusa-
IOWUKM BBICKA3bIBAHMA. HpOKOMMeHTprﬁTC MMPUHATBIC IEPEBOAYC-
CKHC PCIICHUA.
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<a> The text would be assigned to an internationally respected wine
writer — Hugh Johnson came to mind, obviously — perhaps with a
foreword by Robert Parker; the photographs were to be taken by Hal-
liwell or Duchamp, both of whom were generally regarded as masters.
The overall appearance of the book would be supervised by Ettore
Pozzuolo, a design genius and publishing legend. In other words, no
expense would be spared. This was going to be nothing short of a bible
for wine lovers. Here, Sam corrected himself. It would be /e bible for
wine lovers, and there were millions of these throughout the world [I].

<b> In September 2020, an unnamed purchaser imported
30,000 tonnes of Dutch sewage sludge, containing Dutch human
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waste, to spread on British arable land, a process illegal in Holland
itself. It appears Brexit Britain’s farmers could become the grateful
recipients of millions of tonnes of European excrement. Unlike many
moaning Remoaners, I graciously accept Brexit was the will of the
people, but we need joined-up thinking to make it the unqualified suc-
cess it can be. Why are we discharging our own British excrement
directly into our British waterways at the same time as buying Euro-
pean excrement to spread on our land? [https://www.theguardian.com/
commentisfree/2021/oct/3 1/i-warn-you-this-column-contains-filth-
sewage].

14. OnyweHue B nepeBofe ¢ aHINNICKOro

Henb3s ckazarb, 4TO Ba)KHbIA NEPEBOAUYECKUN NPUEM OMYyIIe-
HUS 00o#aeH BHUMaHueM B nocoOusx no I1I1. Oxnako cTouT 3a-
OCTPHUTH BHMMAHHE Ha TOM, ITOYEMY 3a4acTyIO OMYLIEHHE TOJIHKO
yilIydliaeT NEPEBOA U KOHKPETHO OT KAKOTO «IIIAKay MPUXOAMT-
cs M30aBIATHCA JOBOJIBHO PEryasipHO. Tak, JUIsl HAyYHOTO CTHIIS
W3JIOKEHHUSI B PYCCKOM SI3bIKE OUEHBb XapaKTePHO HCIOJIb30BaHUE
«ITYCTON» JIEKCUKM — K TaKMM CJIOBaM, CpPeAH MPOYUX, OTHOCATCS
«IIPOLECCY, IIO3BOJIATHY; BRIPAKEHHS MONCHO 8bIPA3UMb CIE0VIO-
wum obpazom, no omuoweHuro K 1 Ap. llpumepsl Takux 3aKoHO-
MEpHBIX OmyIeHui Aanel B Dictionary of Omissions for Russian
Translators (Slavica Publishers. www.ata-divisions.org/SLD/slav-
file.htm @014 vol. 23, Ne 1):

Kunetnueckoe ypaBHEHHE MONMCHO 6bIPA3UMb CLEOVIOUUM 00pa-
3om — “The kinetic equation is...”.

Ipennaraemas METONUKA 1036015€m NPOGOOUMb OnpedeneHue HU-
tputa Harpust — “The proposed method determines sodium nitrite”.

[MoBeneHue 3TUX MOJIEKYN 10 omHouteHuto k SH3uMaMm — “‘studied
the behavior of these molecules with enzymes”.
Oopa3zen 3aganus (T14):

B nepeBoze crneayromero oTprIBKa U3 HAyYHOU CTAaThU MOKAXKU-
Te, KaKhe DJIEMEHTHI TEKCTa MOXKHO CYMTATh M30BLITOYHBIMH U KaK
MOJKHO JIAKOHHYHEE BHIPA3UTh MbICIH B [ 151
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CrenuanucTaMy OTMEUYEHO, UTO MPOEKTHI Pa3BUTHUSA aKBaKYJIbTY-
PBI TIOZIBEPKEHBI 3HAYUTEIBHBIM (haKTOpaM pHCKa. DTO CBSI3aHO Ipe-
JKIIe BCETO C TE€M, YTO pedb HUAET 00 yIpaBiIsieMOM YEJIOBCUECKUM U
UCKYCCTBECHHBIM HMHTEIUIEKTOM IIPOLIECCE CO3AAHMS JKUBBIX BOTHBIX
opranusMoB. IIpiyem u ToBapHOE BBIpPALIUBAHHUE, 1 HUCKYCCTBEHHOE
BOCIIPOM3BOJCTBO BOJHBIX OMOPECYpCOB, CYLIECTBCHHO pPa3jIM4alio-
HIMecs 110 MHOTUM ITapaMeTpaM U UMEIOIINE Pa3InYHY0 clienuuKy
IIPOM3BOJICTBA, IPHUMEPHO B PaBHOM CTENCHH TPEOYIOT CHCTEMHOTO
MOAXO0/1a K YNPABJIEHUIO PUCKaMM, KOTOPBIH JOJKEH MMETh MECTO
KaK Ha CTaJMH MPOCKTHUPOBAHMS, TAK W CTAIUN PEATHU3ANNN TTPOCK-
TOB (T.€. Ha IPOTSIXKEHUH BCETO IIPOIIECca YIPaBICHHUS IPOEKTOM pa3-
BUTHS aKBaKyJIbTypbl). ClieiyeT UMeTh B BUAY, YTO MPH pa3paboTke
OTJENBHBIX (PyHKIIMOHANBHBIX 00JaCTel YNpaBiIeHUs MPOCKTAMHU, K
KOTOPBIM OTHOCHTCSI ynpasiieHHe puckamu (YP) mpoekTo, BaxxHO
YYHUTHIBATh, YTO MHHOBAIMOHHAS JEATEIHHOCTE OCOOCHHO COpSIKE-
Ha C PUCKOM, TaK Kak MOJHAas TapaHTUs OJaronoIydHOTO €€ pe3yib-
TaTa MPaKTUIECKH OTCYTCTBYET. B 00mmem Bue ynpaBieHHEe PUCKOM
B IIPOEKTE — 3TO paszen ynpaieHus npoektamu (YII), Bxirouaro-
il B ce0s1 COBOKYNTHOCTH MPOLIECCOB, CBA3aHHBIX C OIPECIICHUEM,
aHaJIM30M U pa3pabOTKOH COOTBETCTBYIOIIUX MEp pearnpoBaHUs Ha
PHUCKH B MpoekTe [5].

15. CUHOHMMUYECKHE pAAbI
W rpajauus B nepesoge

Pabora ¢ cuHOHMMaMK OuYeHb MOJIE3HA, MOCKOJIBKY pacUIupsieT
BOKaOyJIsIp, OKa3bIBACT CTUIIMCTHYECKUE TOHKOCTH SI3bIKa, YYUT pa-
00TaTh ¢ pa3HBIMH PETUCTPAMU. B KadecTBe pasMUHOYHBIX YITPaXK-
HEHUI MOXHO TIPEIJIOKUTH COCTABICHUE TPaIyHPOBAaHHBIX CHHO-
HAMHYECKUX PSIOB Ha OIHOM sI3BIKE (Hampumep, oT beautiful mo
ugly); 3aTeM 3TOT PNl COMPOBOIUTL AHTOHUMAMHU, TIPEIOKHUTH TO
K€ Ha IPYroM s3bIKe. J{pyroil BUJl TPEHUPOBKU — IEPENUCATh OJUH
a03aI] TeKCTa MPH [TOMOIIM CHHOHIMOB, [TOTOM TIepeBecTH 00a, Opu-
TUHABHBIA U «CHHOHMUMUYHBINY», YTOOBI TIOCMOTPETh, KaK Takas
TpaHcOpManus CKaXKeTCs Ha TIepeBoIe.

3amaame T15 maeT BO3MOXKHOCTH OOCYIHTH, YEM OIPEACIISICTCS
BBIOOD MEPEBOTHOTO BapHUAHTA.
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Oopa3zen 3aganusa (T15):

IlepeBeauTe OTPBIBKM U NPOAHATIU3UPYWUTE, KAK KOHTEKCT IIO-
BITUSLT HA BBIOOp BapHaHTa IMepeBoa.

<a> QOur eyes didn’t meet, but I saw that he was even more beautiful
than I had supposed. Even more beautiful than I had ever imagined it
was possible to imagine imagining beauty. Beautiful in a way that made
me realise that I had never even known before what beautiful really
meant: not in people, nature, taste or sound.

There are many in Norfolk for whom “big city” means Norwich.

“I been to Norwich once and I didn’t like it”, they say. “Swaffham’s
big enough for me”. They can only guess at what London, Los Angeles
or Manhattan might be like.

I realised at this moment that I had only ever experienced the town-
ships of “charming”, “pretty”, “attractive”, “comely”, “sweet”, “deli-
cious”, “handsome” and “cute” and now I had finally penetrated the city
limits of Beautifu [E, p. 27].

<b> Do any of you over the Channel have the least idea what nega-
tive, carping, whingeing, wheedling, whining, grudging, harping, bor-
ing, mistrustful, ill-natured, mean-spirited, pedantic, litigious, obstruc-
tive, paranoid, foot-dragging, attention-seeking grouches we British are
going to be? [11].

<c>Yet turn on cable television and you are confronted with a series
of people who are in a perpetual state of outrage. They are incensed (if
they are on the left) that Barbara Bush has stipulated that her Hurricane
Katrina donation should be used to buy software from a firm owned by
one of her sons; furious (if they are on the right) that Hilary Clinton has
invoked Jesus’s name in decrying Republican immigration policies;
and pig—wrestling mad (and here outrage goes bipartisan) that Yale
University has admitted a former spokesman for the Taliban.

16. PaboTta Hap nepeBogOM
KJIMIUMPOBAHHbIX KOHCTPYKLMiA

TexcThbl, B OCHOBHOM BBICTPOEHHBIC Ha KIUIIUPOBAHHBIX 000PO-
Tax, pEKOMEH/IYeTCS YUUTHCS MTEPEBOAUTH, 00paIasch K UX aHAJO-
ram B I14.
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Oopa3zen 3aganus (T16):
[MoauepkHUTE BCE KITHIIE B TEKCTE OOpaIeHHs OOPTIPOBOTHHUKA

K ITaccakupam M NMEePEeBEANTE TEKCT, TprOeras K COOTBETCTBYIOIINUM
KIIUIIIE B PYCCKOM SI3BIKE.
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Air New Zealand welcomes all passengers on board this Boeing
747 flight to San Francisco. Please listen carefully to these safety in-
structions — even if you are a frequent flyer — as they are specifically
for this.

All carry-on luggage should be safely stowed in the overhead lock-
ers or under the seat in front of you. In preparing for takeoff, make sure
your seat back is straight up and your tray table locked away.

Click your seat belt closed and fit it snugly around your hips. Seat-
belts must be worn at all times when seated. When the seatbelt sign is
turned off, you may move freely around the cabin. Return to your seat
immediately if the seat belt sign is switched on and fasten your seat belt.

No smoking is allowed on this flight in any part of the cabin, includ-
ing the toilet areas.

All electronic equipment including cell phones, electronic games
and computers must be turned off now as they may interfere with the
aircraft’s navigation system. When we reach our cruising height, com-
puters may again be used. Cell phones must remain turned off until you
are inside the terminal at our destination.

Right now the crew are indicating the nearest emergency exit. Count
the rows from your seat to the exit. In an emergency, strip lights on the
floor will guide you to the exit.

If oxygen is needed in an emergency, an oxygen mask will be re-
leased from above you. Place the mask over your mouth and nose and
tighten the strap. Pull down on the hose to start the oxygen flowing.
Make sure you put on your mask first before assisting others such as
children.

Life jackets are found under your seat or under your arm rest. In the
event of the plane having to land on water, put your head through the
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hole and pull the jacket over your head. Click the waist band clip and
tighten your belt. To inflate your jacket, pull the tabs at the end of the
chords. If more inflation is needed, blow through the tube on the jacket.
Do not fully inflate your jacket until you are leaving the plane.

Look in the seat pocket in front of you for the safety instruction
card. Please make yourself familiar with it as it explains the safety fea-
tures of this aircraft.

As we are about to take off, make sure your seat is fully upright
and your seat back tray is stowed. Sit back and enjoy your flight
[https://uk.indeed.com/cmp/Air-New-Zealand].

17. PaspewueHune npob6nembl ABONHOIO ynpaBneHus
B NepeBoje C aHrUICKOro

B omnume oT (IEeKTUBHOTO PyCCKOTO SI3bIKa, B «CHHTETHYE-
CKOM» aHIJIMICKOM JIBOMHOE yIpaBICHUE UMEET JOBOJBHO LIMPO-
KO€ PacIpoCTPaHCHHUE U TIO3BOJIAECT MOOUTHCS OOJNBINEH KPaTKOCTH
BBICKa3bIBaHUS. BO3MOXXHOCTE €T0 IMPUMCHCHUS B A3BIKC 00BsICHSI-
€TCS OTCYTCTBUEM TaJIeKHBIX OKOHYAHHH WMEH CYIIeCTBUTEIb-
HBIX, Onarogapsi 4eMy pasHble NMPEeNIoTH MOTYT OTHOCHTHCS K OfI-
HOMY U TOMY JK€ CYLICCTBHTEIBHOMY, (DaKTHUECKH HE YNpaBIIsis
VM, TaK KaK OHH HE M3MEHSIOT OPMBI 3TOTO CyIIECTBUTEIHHOTO.
B mepeBoze ¢ aHTMIICKOTO HEOOXOAUMO MPHUBECTH YIIPABICHUE B
COOTBETCTBUE C HOPMOH PYCCKOTO S3BIKA, JUIS YETO MPUXOAMTCS
npuberars K MpeoOpa30BaHUsAM Ha Pa3HBIX YPOBHA, OT Mopdoo-
THYECKOTO JI0 CUHTAKCHYECKOTO.

Oopa3zen 3aganus (T17):

HepeBCI[I/ITG OTPBIBKH; MPUBCANUTEC NCPCUNUCICHUC OAHOPOAHBIX
YJICHOB B COOTBETCTBHUE C HOPMAMHU PYCCKOT'O A3bIKA.

<a> When 3,000 British teenagers were surveyed in 2008, 20 per
cent expressed the opinion that Winston Churchill was a fictional char-
acter. While this statistic might expose the inadequacies of the British
history curriculum, it ironically reflects how Churchill seems unbe-
lievable — a sort of Edwardian superhero. Before he became prime
minister in 1940, he survived a school stabbing, a sadistic headmaster,
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Dervish spears, Cuban bullets, tsetse flies, Boer and German artillery, a
near-drowning, two plane crashes, three car accidents and a house fire.
He was an aristocrat, soldier, novelist, journalist, Hollywood screen-
writer, Nobel prizewinner and, of course, politician [C].

<b> Yes, Mitterand was talented, courageous, romantic, cultured,
passionate, eloquent, audacious, brilliant at strategy, and a master of
timing, a leader of men and a charmer of women. But he could also
be — especially later in life — petty, mean, obsessive, arrogant, vindic-
tive, cynical, cruel, an inveterate liar, an almost sadistic schemer who
loved to divide and rule, even among his own friends [11].

18. MNyHKTyauus B nepesoge

3aHATHA 1O MIEPEeBOAY HE MPEanoiIaraoT o0ydeHHs aHTITHICKOM
ITYHKTyallu1, OAHAKO HAIIOMHUTDH 00 OTIINYUAX, Ha6mo;1aeM1>1x MEXK-
Iy AByMS SI3bIKaMu, IpocTo HeoOxoanmo. CeromHs, Korna cpescTsa
MAIIIMHHOTO TIEPEBOIa YaCTO TO3BOJISIOT MIEPEBOJINKY COKOHOMHTH
BpeMs Ha Ha0Ope TEKCTa W 3aHATHCSA PEAAKTUPOBAHUEM aBTOMa-
TUYECKOTO TEPEeBONA, CIEAyeT IOMHUTH, YTO B CIOXHBIX CIIydasix
aBTOMAT MHOrAa NEPEHOCUT ITYHKTYAIITMOHHBIC 3HAKU U3 OpUI'WHAJIa
0e3 U3MEHEHU.

Cpenu Takux KOBapHBIX OOpPa3LlOB MOXKHO PacCMOTPETH CIy-
YaW OTPaHUYUTEIHHBIX KOHCTPYKIHUH (restrictive vs non-restrictive
clauses) ¥ ceMaHTUYECKOW POJIN 3aISITON B MEPEUUCIUTEIBHBIX Psi-
JaX, B OTIMYHE OT OKCPOPIACKOM 3aIsITOM:

The boy, who has a limp, was in an auto accident.
The boy who has a limp was in an auto accident.

BoT uMeHHO B TakuX clay4asx TpeOyeTcsl y4acTHe NepeBOAYHKa,
noromy uto Google 06a npeniokeHns nepeBeaeT OAMHAKOBO:

HpI/IXpaMI)IBaIOHII/Iﬁ MaJIb4UK I10I1aJl B aBTOKaTaCTpO(I)y.

Ha ceropssiliHUN A€HP MOXKHO YTBEPXKAATh, YTO aHTIIMMCKOU
MYHKTYyalluu yIeJseTCsl OYeHb MaJlo BpPEMEHHU B Kypcax rpamma-
Tukd. Penxue mybnukanuu cpaBHUTENRHOTO 11aHa (Bmacos, 2017)
HMMEIOT, CKOpee, TEOpPEeTHUYECKHH, 4YeM MPHUKIAIHON XapakTep.
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[Ipu mepeBoge Ha aHIIMICKUI NMEpPEHECEHUE «PYCCKHX» 3HAKOB
npenuHaHus B TeKCT [151 — omHa M3 caMbIX pacnpocTpaHEHHBIX
onr0OoK, MOATOMY HOJIE3HO AATh P TUIOBBIX TPAMMAaTHYECKUX
yIpaXHEHUH Ha MMOCTAHOBKY 3HAKOB IPENUHAHNS B aHTJINHCKOM
TEKCTE; MOYKHO TaKXe MPEJCTaBUTh Pa3HUILy Ha IpUMEpe mapal-
nenbHbIX TekeToB OS] u [15. Takum oOpa3om, paboTa Hag MyHKTY-
aleil MOXKET CTaTh KaK TPEHUPOBOYHBIM, TaK U aHAJIUTUYECKUM
yIpaKHEHUEM.

Oopazen 3apanus (T18a):

[Moxanyii, mocne knaccudeckoro «Ka3HHTh HENmb3s MOMHEIIO-
BaTh» JMyYIIU 00pa3ell JOCTAaTOYHO JUTHHHOTO TEKCTa, B KOTOPOM
MpH M3MECHEHUHM 3HAKOB TPENMHHAHUS MOJHOCTHIO MEHSETCS CO-
nepkanue, npemioxuia JI. Tpacc B cBoeit kuure Eats Shoots and
Leaves: The Zero Tolerance Approach to Punctuation. ABTop nipu-
BOJMT JIBa UJICHTUYHBIX MO JIEKCHYECKOMY COCTaBY IHChbMa, B KO-
TOPBIX BCETO JIUIIb MO-Pa3HOMY PACCTABJICHBI 3HAKH MPEMUHAHUS
[P, p. 9—10].

DTOT TEKCT S A0 CTYACHTAM JIJISI IEPEBOJIA, PA3JICIIHB TPYIIITY
MOIONIaM ¥ TIPEAJIONKUB KaKJI0W 0JHO M3 muceM. OYEeBHIHO, YTO
HNOATPYNIBI NONYYal0T B PE3yJIbTaTe TEKCTHI C MPOTHUBOIMOJIOXK-
HBIM COJIEp)KaHHUEM. YTNpaKHEHHE HE TOJIBKO HAIIOMHHUT O POJH
MYyHKTYal[du, HO W elIe Pa3 MPOJECMOHCTPUPYET, KAK CHCTEMHBIC
pasnuYus MEXIY SI3bIKAaMH BO3BOJISAT MOPOH HEMPEOJOTUMBIE TTpe-
MATCTBHS IIPU NiepeBojie. B yacTHOCTH, BCTaeT BOMPOC O TOM, BCe
JIY TEKCTHI MOJIJIeKAT TIEPEBOY B KOHTEKCTE 3a/1a4, IOCTaBICHHBIX
B 9TOU KHHTE (CM. e MepeBo Ha pycckuil «Ka3HUTH Heb3s TOMU-
noBatb» — niep. H. lllaxoBa), u 0 TOM, mo4eMy B PYCCKOM SI3bIKE
TaKoW TPIOK OBIJ ObI HEBO3MOXKEH.

Dear Jack,

I want a man who knows what love is all about. You are generous,
kind, thoughtful. People who are not like you admit to being useless and
inferior. You have ruined me for other men. I yearn for you. I have no
feelings whatsoever when we are apart. I can be forever happy — will
you let me be yours?

Jill
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Dear Jack,

I want a man who knows what love is. All about you are generous,
kind, thoughtful people, who are not like you. Admit to being useless
and inferior. You have ruined me. For other men I yearn! For you I have
no feelings whatsoever. When we are apart I can be forever happy. Will
you let me be?

Yours,

Jill

Jpyroi BapuaHT yIpa>KHEHHS C 3TUM K€ OTPBIBKOM: ABYM I'PYII-
[1aM CTYAEHTOB IIPEIJIOKUTh TEKCT MUChMA, YAAJIUB U3 HETO BCE 3HA-
KM TIpEMTUHAHNA, U TIOMPOCUTH BOCCTAHOBUTH MYHKTYAIIHIO B 3aBU-
CHUMOCTH OT [TOCTaBJIEHHON MparMaTH4eCcKor 3a1a4 — CJIENIaTh €ro
JI000BHBIM MOCIAHUEM HJIM MPOIIATBHBIM MHCHMOM; IOCJIE 3TOTO
0OMEHATHCS TePEBEACHHBIMY TEKCTaMH U IIEPEBECTH.

Dear Jack I want a man who knows what love is all about you are
generous kind thoughtful people who are not like you admit to being
useless and inferior you have ruined me for other men I yearn for you
I have no feelings whatsoever when we are apart I can be forever happy
will you let me be yours Jill.

Oopa3zen 3aganus (T18b):

CoOCTBEHHO TMEPEeBOMYCCKHM YIpPaKHECHHEM Ha B3auMOJICH-
CTBUEC CCMaHTHUKU U CEMHOTHUKH NYHKTYAIIMOHHBIX 3HAKOB MOXKCT
OBIThH ciieayrolee 3afanue. [IoMHS 0 pa3MYMsIX B MyHKTYaI[HOH-
HOM O(OPMIICHHH B PyCCKOM U aHTIIMHACKOM, IIEPEBECTH IPE]IONKE-
HUS HA aHIITUACKUH SI3BIK, COXPaHsIsl TOPSIOK CIICIOBAHUS IJIABHOTO
H IPUIATOYHOTO.

JaiiTe MHE 3HaTh, €CITH BBl HE YBEPEHBI B pE3YJIbTaTe.
Ecnu BBl HE yBEpEHBI B pe3yJIbTaTe, JANTE MHE 3HATh.

19. OdopmneHue Ha3BaHUIi B NepeBoae:
MEeXKYNbTypHble pa3nuymns

[IpoGema mepeBoma Ha3BaHWH TPeOyeT CEMaHTHUECKOW M ITyH-
KTyallnoHHO-Tpaduieckoii mpopabotku. [lepBas 3aciyKuBaeT Imo-
JIpoOHOT0 PaCCMOTPEHUS C y4ETOM (PYHKIIMOHATEHO-CEMAaHTHIECKUX
1 JKaHPOBBIX 0COOEHHOCTEH TEKCTa; BTOpasi KacaeTCs JTMHTBOKYIIb-
TYypPHBIX 0COOCHHOCTEH 0OPMITCHNS HA3BaHUI B TEKCTE.
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[IpoBozst rpaHb MEXAy MPUHIUIHAILHO PAa3TUYHBIMU CTpaTe-
TUsIMHA B TICPEBOAE HAa3BAHUH TEKCTOB XyHOXKECTBEHHOTO COIEp-
aHUS U TEKCTOB HAYYHO-TEXHUYECKOTO IUIaHA, HEOOXOIUMO MO-
Ka3aTh B TOM YHCJIC H OCOOCHHOCTH CTPYKTYPhI 3arIaBHil TEKCTOB
C pa3HBIMH KOMMYHUKAaTHBHBIMH 3a7a4aMd. Tak, JJs HAy4dHOTO
JTUCKypca (B OTIMYUE OT XYIOXKECTBEHHOTO) XapaKTepHBI JIBYCO-
CTaBHBIE 3arojOBKH, Kak, Hanpumep, «Butamun D: HOBoe Bpems,
HoBbIH B3rAL; The Psychology of Being “Right”: The Problem
of Accuracy in Social Perception and Cognition. B Hexymoxe-
CTBEHHBIX TEKCTaX 3aroJIOBKH MPEUMYIIECTBEHHO COXPAHSIOT KaK
dhopmy, Tak U copepKaHUE B TIEPEBOHOM Bapuante. [lepeBon Ha-
3BaHUH XyI0KECTBEHHBIX ITPOU3BEEHUN TpeOyeT Omopsl Ha COIep-
’KaHUE BCETO TEKCTa, B PE3yNbTaTe 4acTo OJHO U TO JKe MPOU3BEIC-
HHUE TIOJIy4aeT pa3Hble HAa3BaHUS y pa3HBIX MEPEBOAYMKOB. Takas
BOJILHOCTh PEIKO OBIBAET BO3MOXKHOW MpH padoTe ¢ HAyYHBIMU
Texctamu. [Ipu mepeBojie Ha aHDIMHUCKUHN S3BIK CIEAyeT TOMHHUTD
W O MpaBWax ynoTpeOJIeHUs] CTPOYHBIX U MPOMUCHBIX OYKB B Ha-
3BaHUSX, IPHYEM B 3aBUCHMOCTH OT THIIa TEKCTA MUIIK HA3bIBAEMOTO
00bekTa / COOBITHS.

Ocoboe BHUMaHHE cieqyeT o0paTuTh Ha rpaduueckoe U MyH-
KTyalMoHHOe o(opMIleHHEe Ha3BaHWi B mepeBojie. B pycckom s3bi-
Ke MBI TPAJUIIMOHHO IMOJb3yeMCs KaBBIUKAMH W 3ariiaBHON Oyk-
BOH TIEPBOTO CIIOBA MMCHHM TEKCTa WIM W3MIaHUSA. 3aMETHUM, YTO
MpaKkTUKa MEHSeTCs — I0 Mepe Bce Oojiee MHTCHCUBHOTO MEXK-
KYJBTYPHOTO OOMEHa TOSBISIIOTCS «THOpPHUIHBIE» BapUaHTHI, Kak
B ClenymoumeM mnpumepe: JonjcHocmy ynpasnaouje2o Oupexkmo-
pa Mens Health saiimem Mapeapuma Tolpuna, komopas panee
ovina uzoamenem ocypuana. Celiuac ona s61emcs Ynpasisiio-
wum oupexmopom «llonynapnoii mexanuxuy u «Jomawmnezo oua-
eay [https://www.vedomosti.ru/media/news/2021/02/15/858003-
zhurnal-mens-health-perezapustyat-v-rossii].

B aHMIOA3BIYHBIX TEKCTaxX pasHOOOpasne CPEACTB BEIHKO, U UX
MPUMEHEHHUE OMPENENACTCS «CTaTyCOM» MMEHH, HO B ele 0Oib-
mel crereHn — Tpaaumuei. B Tabmume 4 nmpuBeaeHBI IPUMEPHI C
pacrpeneseHIeM KaHpOB TEKCTOB 10 BUIaM ohopMiIeHHS (B CKOO-
KaxX yKa3aHbl aBTOPUTETHBIE CIIPABOYHUKH O cTiiio — Chicago u
MLA) [https://www.thepunctuationguide.com/titles-of-works.html].
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Tabnuya 4

7Kanpbl TekcTOB 110 BUAaM 0()OpPMIIeHUS

musical compositions
identified by name
newspapers

online databases (MLA)
operas

paintings

plays

poems (long)

radio shows

sculptures

streaming services (MLA)
television shows
websites (MLA)

poems (short)

short stories

songs

unpublished manuscripts,
speeches, dissertations, the-
ses, and lectures

articles in magazines, jour-
nals, newspapers, and ency-
clopedias

blog entries

chapters in books

episodes of television shows
essays

Kypcus Kapbraku OObruHBIHA MIPUGT
blogs articles in magazines, jour- |awards
books nals, newspapers, and ency- | musical compositions
cartoons or comic strips | clopedias not identified by name
journals blog entries online databases (Chi-
legal cases chapters in books cago)
magazines episodes of television shows |political documents
movies essays scriptural works (in-
musical albums photographs cluding the Bible)

sections, books, and
prayers within scrip-
tural works

streaming services
(Chicago)

websites (Chicago)
websites (Chicago)
works of antiquity
awards

musical compositions
not identified by name
online databases (Chi-

cago)

Oopa3zen 3aganus (T19):

[lepeBenuTe OTPHIBKU C COOMIONCHUEM NPaBHI OQOPMIICHHS Ha-
3BaHUI B PyCCKOM SI3BIKE.

<a> In his early teens, together with his cousin Mary, Tolkien in-
vented a language called ‘Nevbosh’, and a solo project — the language
of ‘Naffarin’— soon followed. After his wartime experience at the Bat-
tle of the Somme, a weak and emaciated Tolkien recovered at a cottage,
where he began work on The Book of Lost Tales. His constructed lan-
guages combined with complex fictional myths that would eventually
comprise The Silmarillion, in which the writer first outlines the conti-
nent of Middle-Earth.
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Chicago-based outsider artist Henry Darger similarly lived a life
touched by conflict. In late 1909 or early 1910, Darger began writing
a version of what would eventually become his 15,000-page illustrat-
ed masterwork, The Story of the Vivian Girls, In What Is Known as
the Realms of the Unreal, of the Glandeco-Angelinnian War Storm,
Caused by the Child Slave Rebellion. Though the artist never direct-
ly saw combat, receiving honourable discharge for poor health, /n the
Realms of the Unreal mirrors the warfare of the 20th century and the
impact on its youngest victims: children [https://whynow.co.uk/read/
paracosms-in-the-pandemic/].

<b> Most of us who read the First Section of the Groundwork
do not suspect (or if we do, we find it unacceptable) that at the
end of the section, we still have not learned very much at all
about Kant’s moral philosophy. So we naturally want to draw
large conclusions about Kantian ethical theory based solely on
what he says there, and once our image of Kantian ethics is fixed
on this basis, we try to read everything else he says as a con-
firmation of it. But in fact the First Section of the Groundwork
gives us only very limited information about Kantian ethics, and
the attempt to force it to tell us more than it does often leads to
serious misunderstandings of Kant’s ethical theory [Q, p. 42].

20. PepakTupoBaHue

PenaxtupoBaHue mepeBoma TpPEHUpPYETCS B pasHbIX (opMax.
PytunHO# paboToii moMmKHA cTaTh B3aMMHAas MPOBEPKa MIEPEBOJOB
JpyT Apyra. OTo [03BOJISET NPEToIaBaTello 0 OAHOH padoTe mpo-
BEPUTH 3HAHUS JIBYX CTYICHTOB.

Oopa3zen 3aganus (T20):
BrimmonanTe penakTHpoBaHUE CICAYIOIIUX TIEPEBOIOB.

<a>B-A

Amnesty International said that 14 civilians were killed during five
air strikes by American military forces in Somalia. Africom, America’s
military command for Africa, said no civilians had been killed in the
strikes.
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MexayHapoaHas aMHUACTHSI COOOIIAeT, YTO 14 MUPHBIX KHUTEICH
MOrulIM BO BpeMs OOMOapIUpOBOK aMEPUKAHCKUX BOCHHBIX CHII B
Comanu. CoracHo Africom, adpukanckomy komanmoBanuio CIIIA,
JKEPTB CPEIU TPakIaHCKOTO HacesleHus 3adukcupoBaHo He Oputo [11].

<b> A-B

Ornepexarmuid  poCcT TOPOJACKOTO HACeJNeHUss — OOIeMHPO-
Bas TeHACHIM. B mponutom roxy, mo ganasiM OOH, oHO BriepBhIE B
HCTOPUH MPEBBICUIIO CENbCKOE: 3,3 MIIpI YENOBEK NPOTHUB 3,2 MIIPA.
C 1950 1. roponckoe HaceleHHe yBEIWYWIOCh Oojiee YeM BYETBEpO,
TOTJIa KaK HaceJeHUe 3eMIIU B 1IEJIOM BBIPOCIIO 3@ 3TOT HKe IEPUOJ BCE-
ro B 2,7 paza. OcobeHHO OBICTPO pacTyT Meranoyiucsl. B 1975 1. B Mmupe
HAaCYUTHIBAJIOCH BCETO TPHU AIIOMEPALNHU C HaceneHueM cBeiie 10 MitH
uenoBek — Tokuo, Hero-Mopk 1 Mexuxo. B 2005-M ux 65110 yike 20
(B TOM umncie Mocksa).

The sharp growth of cities population is a global fact. According to
the UN report, last year urban population, for the first time, exceeded
rural population, counting 3,3 billion people compared to 3,2. Since
1950, urban population has quadrupled, while the world’s population
has tripled. Megacities are also developing fast. In 1975 megacities
were considered only Tokyo, New York and Mexico. By 2005 there
were already 20 megacities (including Moscow) [Ibid.].



BAPUAHTbI KOHTPOJIbHbIX 3AJAHUI

IIpex e ueM HACTyNUT «CYAHBIN JE€HbY», KOTJAa CTYJEHTY HYXHO
OyZeT ciaTh CBOM MepeBOj Ha MPOBEPKY M IMONYYUTH OLEHKY, EMY,
KaK CKa304YHOMY T€pOl0, HEIJIOXO MPOWUTHU HECKOJIBKO MCIBITAHUM.
YacTh U3 HUX ONMCaHAa BBILIE B «AHAIUTUYECKOM» pasjiene: TakK, Io-
JyYUThH OLIEHKY W aHaJN3 CBOEH pabOThI OT CBOETO TOBAPHINA — ITO
ToXKe ucnbITanne. OgHAKO €CTh U JPYTHE CIIOCOOBI «IIPOBEPKU Ha
MPOYHOCThY.

OOpartHBbIii mepeBon

Jis  aymUTOpPHOTO KOHTPOJSI MOXKHO TMPEUIOKUATH OOpaTHBIN
IIEpPeBO/I, HO 00s3aTENBHO TOTO TEKCTa, HAall KOTOPBIM TPYIINa yKe
pabotaina. Takoe ympaKHEHHE-KOHTPOJIb MTO3BOJIUT HE TOIBKO aKTH-
BH3HMPOBATH MTPHOOPETEHHBII BOKaOYIIAp M BiIaleHUEe UIHNOMATHKON
IICKYypca, HO U BEISIBUTH YIYIIEHHOE B X0€ pabOThI HaJ| TEMOA.

IlepeBoa-auKTAHT

OTOT BUA ayAUTOPHOIO YHPAKHEHHS TaKKE MOXHO CTPOHUTH Ha
JT1000M TEKCTE, B paMKax TEMbl, HaXOIIIEHCs Ha JaHHBIII MOMEHT
B pabote. IlepeBon-IMKTaHT MOKET BBINOIHATHCS TOJIBKO Ha 3HAKO-
MOM JIEKCHUECKOM Marepuaiie. Llenpio 0ObIYHO SIBIsieTCs TPOBEpKa
MpoiiieHHOTo BOKaOyJIsipa U yMeHus nepeaasats Ha [15] umena cob-
CTBEHHBIE.

IlepeBon Ha Bpems

Brimonnenne 3Toro Buaa pabOTHl PasyMHO OTHECTH K KOHILY
Kypca uiu cemectpa. K aToMy BpeMeHH JOIKHO CIIOXKHUTHCS TIOHH-
MaHHE KOMILIEKCHOCTH NEPEBOAYECKON JESITETBHOCTU: KaK BaKHO
MPOaHaJIM3UPOBaTh U OLCHUTH YPOBEHb CIOXHOCTH TEKCTa, Mac-
mTad Moucka TEPMUHOIOTUH U POHOBOM MHPOpMaMu | T. 1. Takas
MPOBEpKa JIMIIHUK pa3 MOKaKET CTYIEHTaM, KaKk Ba)KHO OCO3Ha-
BaTh CBOU PECYPCHI M TUIAHUPOBATh BpeMs padoThl. OHa 3hdexTHB-
HO MOJIENUpPYET peasbHble CUTyallul MEepeBOIYECKON MPAKTUKUA H
MPOBEPSIET TOTOBHOCTh UCIBITYEMOTO K TaKOTO POAA CIOKHOCTSIM.
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W3BecTHO, 4TO MHOTHME KOMIIAHWMHU Mpe/ularaloT KaHAuJaraM Ha
JIOJDKHOCTH NEPEBOAUMKA BBIITOJHUTH TECTOBOE 33JJaHHUE B JKECTKHUX
BpPEMEHHBIX paMKaX. YKe 3TOT (paKT SBISEeTCS 1OCTaTOUHON MPHYH-
HOM, YTOOBI IPAKTUKOBATh TAKOW BUJ TPEHUPOBKH.

Bpems nepeBoia HE3HAKOMOT'O TEKCTA CO CJIOBAPEM CIIEAYET pac-
CUMTATh C MONPABKOM Ha HaIpaBleHHE MepeBoja (C MHOCTPAaHHOTO
Ha poAHON miu HaoOopoT). Hopma paboThl MUCBMEHHOrO mepe-
BOJIYMKA MO Pa3HbIM MCTOYHUKAM MPEJIONaraeT MpoIyKTUBHOCTh
6—S8 cTpanun 3a pabounii JAeHb, MPH TOM OIHA NEPEBOJUECKAsS
cTpaHuna cogepxut npumepHo 330 cnos, unu 1700 3HakoB ¢ mpo-
6eamu. COOTBETCTBEHHO, JIOTHYHO MPEJIOKHUTH CTYIEHTaM Iepe-
Box Tekcta 00bemoM 300—350 cioB 3a 90 MUHYT.

CerofHa MBI CTOJIKHYJIUCH C TEM, YTO MPUXOAUTCS KUTh IO HO-
BBIM IIPaBUJIaM B YCJIOBHSX MaHAeMUH. PaboTtas B pexxume oHnaiiH,
TPYAHO NPOBEPUTH CAMOCTOATENBHOCTh U ONEPATUBHOCTH BBINOJI-
HEHUS TepeBOJYCCKUX 3ajanuii. Hanbonee mpuemiieMbIM CIOCO-
OOM OLICHKH 3HaHUI MPEICTABISIETCS KOMMEHTHPOBAaHHBIH IIEPEBOL,
B KOTOPOM CTYICHT JOJDKEH O003HAYHUTh TPYAHOCTH, C KOTOPBIMH
CTOJIKHYJICS, U OOBSICHUTH CBOHM PEILICHHUSI.



OTAE/NIbHBIE KJTIOYU K PA3AENY
«TPEHUPOBOYHbIE MPUEMbI»

T1
Hcxoonwiit mexem:

The benefits of bilingualism occur at a very young age. While the
additional difficulty of learning a second language delays the average
time it takes bilingual babies to start speaking words by three to six
months, these babies already demonstrate enhanced conative ability
before they even start to speak. In a “visual habituation” study, bilin-
gual and monolingual babies were tested for or interest in novel ob-
jects, a strong indicator of future intelligence. Researchers found that
the bilingual babies just six months old were more quickly bored by
images they had seen and more interested in being shown new stimuli,
which indicated they were better prepared to take on learning tasks.
The higher performance of bilingual babies was explained by the more
difficult task of having to deal with the perceptual input of two differ-
ent languages, which requires more complex information processing
ability.

The visual habituation study shows that exposure to different lan-
guages impacts children almost from when they are born, as the babies
have to start to learn to distinguish the two languages. This develop-
ment continues until about three or four, when bilingual kids are able to
distinguish which people speak which language. Because of the unique
ability of children to absorb new information, particularly language, the
benefits of bilingualism are the strongest when learning two languages
starts from birth. It is best if both parents are fluent in both languages if
“crib bilingualism” is to be accomplished.

However, the part of the brain associated with language learning
does not develop until about age 14, and if “crib bilingualism” is not
a possibility, the benefits of bilingualism are not lost on older children
(or adults entirely). By definition, bilingualism can apply to children
who moved to a new language environment (doesn’t have to be the
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same language as spoken at home) by the age of 11, and are immersed
in the language [http://blog.tutorming.com/mandarin—kids/advantages—
to—being—bilingual].

T2

To reduce the risk of fire, electric shock or injury:

Do not leave the vacuum cleaner when plugged in. Unplug it from
the outlet when not in use and before servicing.

Do not use outdoors or on wet surfaces.

Do not allow it to be used as a toy. Close attention is necessary when
used by or near children or infirmed persons.

Do not use with a damaged cord or plug.

Do not unplug by pulling on the cord. To unplug, grasp the plug,
not the cord.

Do not handle the plug or the vacuum cleaner with wet hands.

T2a
Oskupaercsi, YTo TEKCT OymeT OIU30K K UCXOTHOMY.
Hcxoonwiii mexem:

The eastern Baltic Sea is one of the world’s busiest shipping lanes,
where the oil and cargo traffic of St. Petersburg and western Russia
cross paths with dozens of ferries linking Estonia’s capital with Helsin-
ki, Finland. Ships make nearly 40,000 port calls each year in the Gulf of
Finland alone, an average of more than 100 dockings every day, despite
harsh winters that cover the gulf in dangerous pack ice.

T5b

[TocMoTprM Ha BO3MOKHOCTH PaOOThI HaJl MOCICIAHUM YIIPaXK-
HEHUEM. XPOHOJIOTHS COOBITUH MOXET OBITh M3JIOKEHA CIICHYIO-
UM 00pa3oMm:

— pe3ugentsl 033 peructpupytores g0 1 anpens 2006 r.,
— B KkoHIe utons 2013 . BHOCATCS NOMONHEHMS B 3aKOH,
— Jqo 1 arpens 2016 1. 3aTparsl OyyT KOMIEHCUPOBAHEI.

Paccraz ucmopuu: Pesugentsl 3apeructpupoBaiuck B 093 1o
1 ampesst 2006 1., omHAKO 3aTeM ObLIa BBEJACHA TAMOXKEHHAs MOLLTHHA
Ha ToBapbl TaMOXXEHHOTO COr03a. DTO CTAJI0 OrpaHUYMBATh PE3UICH-
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TOB B UX JesTenbHoCTH. HeoOxoquMo HUBENMpoBaTh HeXelaTeIbHbIe
MOCJIE/ICTBUS TAKOr0 HOBOBBeieH . J{71s1 aTOor0 B KOHIlE ntong 2013 1. B
Oenepanbublii 3akoH 00 033 B KannHuHTpackoii 06:1acTi BHOCST J0-
nonHeHus. OHU rapaHTUpPYIOT, uto 10 | anpens 2016 r. Takue pe3ueH-
eI OD3 mony4yar KOMIIEHCANUIO U3 CPEICTB (heiepatbHOro OroKeTa.

Uro naet Takoe ynpaxuenue? [Ipexne Bcero moHMMaHHE CIIOXK-
HOW, TPOMO3JKOH CHHTAKCHUECKOH KOHCTPYKLMH CO MHOXECTBOM
PEKYPCUBHBIX XOIOB U TpPeMsl HEXPOHOJOIMYECKH YIOMSHYTHIMU
Jaramu, He cuuTas rmpoueil npeuusnonHoi nadopmanun. [Ipeacra-
BUB ce0e MOCIeNOBaTEIbHOCTh COOBITHH M BOCCTAaHOBHUB JIOTHYE-
CKHUE CBSI3U MEXAYy HUMH, IEPEBOAYNK NPUMET pelieHue, OyaeT nu
OH M3JIaraTh COICp>KaHUE B OAHOM HJIU JABYX MPEUIOKCHUAX, KAK OH
OpraHusyeT nojavy Npeun3uoHHON HH(popMauuy u T. 1.

In July 2013, amendments were added to the Federal Law on the
Kaliningrad SEZ to counterbalance the restrictions caused by the intro-
duction of customs duties on Customs Union goods. All SEZ residents
registered before 1 April 2006 will thereby be guaranteed a compensa-
tion to be paid from the federal budget before 1 April 2016.

Following the introduction of customs duties on Customs Union
goods, in July 2013 amendments were added to the Kaliningrad SEZ
Federal Law to counterbalance the restrictions to all SEZ residents reg-
istered before 1 April 2006, and secure compensations from the Federal
funds before 1 April 2016.

3ameTnM, 9TO B JIFOOOM BapHaHTE Ha aHTJIIMICKOM SI3BIKE TTOSB-
JISETCS TPH TIIAarojia — a 3TO yXKe MaJieHbKas modea Ha/l HOMIHA-
JI3aluen.
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